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Započeli su radovi na novoj prometnoj regulaciji u 
naselju Galižana

Al via i lavori per la nuova regolazione del traffi co a 
Gallesano

Grad usvojio paket 
mjera pomoći 

gospodarstvu zbog 
krize uzrokovane 

pandemijom virusa 
COVID-19

E’ stato fi rmato il contratto di cofi nanziamento del 
progetto per la ristrutturazione e l’allestimento del 

“MMC Torcio”, del valore di 10 milioni di kune

Potpisan ugovor o sufi nanciranju obnove i opremanja 
„MMC Torcia“ u iznosu od gotovo 10 milijuna kuna

Predani Ugovori 
o zakupu 

137 hektara 
poljoprivrednog 

zemljišta na 
području Grada

Assegnati in 
affi tto 137 

ettari di terreni 
agricoli statali nel 

comprensorio della 
Città

La Città ha adottato 
un pacchetto di 

misure per sostenere 
l’economia nella 
crisi causata dal 

COVID-19

Pri kraju je dovrše-
nje svih radova na 

izgradnji područnog 
dječjeg vrtića u 

Peroju

In dirittura d’arrivo 
i lavori di costru-
zione dell’asilo 

periferico di Peroi

Glasilo Grada Vodnjan-Dignano Foglio della Città di Vodnjan-Dignano 

Na terenu su  
vidljivi rezultati 

gradskog projekta 
VodYoung   

Progetto Vodyoung, 
i risultati sono 

tangibili
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È il Covid-19 a dirigere e a decidere la vita degli uomini, 
su tutto il pianeta. In qualche modo si è infilato nell’orga-
nismo di chi, asintomatico e senza patire nessuna difficol-
tà, lo trasmette agli altri, ed ecco che diventa pandemia. 
Qualcuno non ne risente, qualcuno muore. Tanti muoio-
no. Nonostante tutte le misure adottate per fermare il vi-
rus, i risultati ottenuti non sono ancora soddisfacenti. Le 
misure di difesa dal contagio più diffuse sono il manteni-
mento della distanza di almeno due metri, l’uso della ma-
scherina protettiva e l’igiene delle mani. Sono misure com-
portamentali osservate a lungo quanto basta a far sì che 
ormai ci si saluta col pugno chiuso, ci laviamo le mani con il 
disinfettante all’entrata negli spazi pubblici, tranquillamen-
te, senza nervosismo, con ogni tempo, la sala d’aspetto 
ambulatoriale è all’aperto, si va a scuola... da casa, tutti 
sono online. Le strade sono deserte, le boteghe chiudono 
perché manca la clientela, lo Stato chiude le osterie ché 
non capiti di contagiarsi con lo stare insieme. Irreale, tutto 
a posto, niente in ordine. Il Covid-19 ha fatto ombra anche 
sull’uscita di scena del presidente americano Trump, con 
tutte le scene(ggiate) che nell’occasione ha offerto. Più im-
portante ancora, il virus è stato al centro della cerimonia 
d’insediamento del nuovo presidente Biden. Come se il vi-
rus già non bastasse, Zagabria e la Banija sono state colpite 
dal terremoto che ha sconquassato le vite alla povera gen-
te di quei luoghi. Un attimo prima dell’allagamento. E il car-
dinale Bozanić, guardando i volontari al lavoro, ha conclu-
so che le disgrazie e i guai uniscono le persone, aprono alla 
solidarietà, all’amore, al bene. Come molti altri, anche i di-
gnanesi hanno in vario modo risposto con il cuore alle ne-
cessità dei terremotati. Speriamo che l’intelligenza umana 
saprà mettere fine al virus e che la vita riprenderà, magari 
migliore di quanto non lo sia stata prima della pandemia.

COVID-19 mijenja društvenu zajednicu

Il Covid-19 cambia la società

Životima ljudi na Zemlji dirigira virus COVID-19. Nekako 
se uselio u čovjeka koji ga nosi u sebi i s time nema ni-
kakvih zdravstvenih problema, pa malo po malo prene-
se na druge i razvije se pandemija. Nekima ništa, drugi 
umiru. Mnogi umiru. Unatoč svemu što se poduzima da 
ga se zaustavi još nisu polučeni zadovoljavajući rezultati. 
Najčešće poruke odbrane od zaraze su distanca od naj-
manje dva metra, nošenje maski i pranje ruku. Toliko tra-
je ta nova društvena norma da je postalo normalno da 
se umjesto rukovanja šakičamo, da peremo ruke dezinfi-
cijensima na ulazu u javne prostore, uredno i bez nervo-
ze, po svakakvom vremenu, na otvorenom se stoji u redu 
za doktora. Školu se odrađuje od doma, gotovo svi ak-
tivni su online. Opustjele su ulice, zatvaraju se butige jer 
nemaju kome prodavati, država zatvara ošterije da se ne 
bi družeći zarazili. Gotovo surealno, sve je u redu niš ni 
kako rabi. Čak je odlazak američkog predsjednika Trumpa 
sa svim neugodnim scenama koje priređuje, ostao u sje-
ni virusa COVID-19. Još važnije, virus je bio glavna točka 
inauguracije novog predsjednika Bidena. Da ne bi samo vi-
rus radio nevolje, Zagreb i Baniju je uzdrmao potres koji 
je jadnim ljudima u tim krajevima itekako zagorčao život. 
Netom prije poplave. Kad je hrvatski kardinal Bozanić 
promatrao volontere dok rade, došla mu je misao kako 
to nesreća i nepogode okupljaju ljude i izazivaju solidar-
nost, ljubav i dobro. Kako ostali, tako su i Vodnjanci na 
razne načine sudjelovali u pomoći nastradalima. Nadajmo 
se da će svekolika ljudska pamet stati na kraj virusu i da 
će se život nastaviti bolje nego što je bio prije pandemije. Grad Vodnjan-Dignano je već sredinom mjeseca ožujka, 

odmah nakon proglašenja pandemije bolesti COVID-19 na 
području Republike Hrvatske, zajedno s ostalim gradovima 
u Istarskoj županiji, uveo mjere štednje u gradskoj upravi. 
Gradonačelniku i Zamjenicima su smanjene plaće za 30% 
u korist Crvenog križa, djelatnicima gradske uprave, trgo-
vačkih društava i ustanova su umanjene plaće za 15%. Svim 
gradskim službama naloženo je da obustave sve planirane 
financijske radnje koje nisu nužne za redovno poslovanje, a 
osobito bilo kakva nova zaduživanja u smislu ugovaranja no-
vih poslova, izuzev već započetih za koje su ranije preuzete 
ugovorne obaveze. Svim ustanovama i društvima u vlasniš-
tvu ili čiji je osnivač Grad Vodnjan-Dignano dane su jasne 
upute o racionalizaciji i mjerama štednje. Također, takve su 
preporuke dane i Turističkoj zajednici kao i ostalim korisni-
cima proračunskih sredstava. Gradski su se vijećnici odrekli 
vijećničkih naknada u razdoblju dok su zasjedanja Gradskog 
vijeća bila on-line. 

Trenutna organizacija života cjelokupne zajednice vezana je 
uz provedbu naputaka nacionalnog, županijskog i gradskog 
stožera Civilne zaštite, a to znači da se svakodnevno dono-
se odluke koje su isključivo u skladu s propisanim mjerama. 
Slijedom toga bilo je neophodno promijeniti i svakodnevne 
životne navike i prilagoditi ih toj novonastaloj situaciji. Na 
taj način nastojimo zaštititi zdravlje svih naših sugrađana i 
posjetitelja, jer zdravlje mora uvijek biti na prvome mjestu!

Zdravstvena kriza u velikim razmjerima utječe na gospo-
darstvo. Da bi mu se pomoglo Grad Vodnjan-Dignano je 
u cilju ublažavanja negativnih gospodarskih posljedica uzro-
kovanih pandemijom korona virusa COVID-19 donio mjere 
za pomoć gospodarstvu koje se odnose na: smanjenje za-
kupnine poslovnih prostora, obustava plaćanja spomeničke 
rente, oslobađanje od plaćanja poreza na korištenje javnih 
površina, odgodu dospijeća komunalne naknade, obročno 
plaćanje komunalnog doprinosa i odgodu dospijeća poreza 
na potrošnju.

Ovo je jedno neizvjesno razdoblje u kojemu će gospo-
darstvo biti u raznim iskušenjima, a možda i velikoj krizi. 
Paralelno s time, razdoblje u kojem će se i gradski Proračuni 
morati odreći od planiranih primitaka, a društvena zajednica 
većeg broja planiranih investicija u razvoj komunalne infra-
strukture, izgradnje kapitalnih objekata, pa sve do ulaganja 
u društvene aktivnosti.

Già nel mese di marzo dell’anno scorso, appena dichiarato lo 
stato epidemico nel territorio della Repubblica di Croazia, la 
Città di Dignano, unitamente alle altre Città e Comuni della 
Regione istriana, ha introdotto misure di risparmio nell’ammi-
nistrazione cittadina. Il sindaco e i vicesindaci hanno avuto un 
taglio dello stipendio del 30 p.c., a favore della Croce rossa; i 
dipendenti dell’amministrazione pubblica, delle municipalizzate 
e degli enti e istituzioni hanno avuto decurtazioni nell’ordine 
del 15 p.c. A tutti i servizi cittadini è stata data disposizione di 
sospendere le operazioni finanziarie che non sono strettamen-
te necessarie al funzionamento regolare, ordinario; in modo 
particolare, il divieto ha interessato l’assunzione di nuovi oneri 
finanziari a copertura di nuovi contratti, fatto salvo i lavori ini-
ziati e quelli già contrattati. Agli enti e alle istituzioni fondati e 
controllati dalla Città sono state date disposizioni sulla raziona-
lizzazione della spesa e sull’introduzione di misure di risparmio. 
Lo stesso è stato fatto nei confronti della Comunità turistica 
cittadina e degli altri fruitori dei mezzi di Bilancio. I consiglie-
ri cittadini hanno rinunciato al gettone presenza per le sedute 
consiliari svolte on-line.

Considerata la situazione, l’organizzazione della vita e della 
quotidianità di tutta la comunità è legata all’osservanza delle 
misure dettate dai Comandi nazionale, regionale e cittadino 
della Protezione civile; significa che le decisioni vengono appor-
tate di giorno in giorno, in base a quanto previsto dalle misure 
stabilite. Conseguentemente, è stato necessario modificare le 
solite abitudini di vita, adattandole alla situazione contingente. 
Così facendo si cerca di salvaguardare la salute dei concittadi-
ni e dei visitatori, perché la salute deve essere sempre al pri-
mo posto!

La situazione sanitaria ha serie ricadute sull’economia. Per ve-
nire incontro alle necessità del settore e parare meglio i colpi 
inferti dall’epidemia da coronavirus, la Città ha adottato misu-
re salvagente che prevedono la diminuzione del canone d’af-
fitto dei vani d’esercizio, la sospensione della tassa storica e 
dell’indennizzo per l’uso del suolo pubblico, la dilazione del pa-
gamento dell’indennizzo comunale, la rateizzazione della tassa 
comunale e il pagamento dilazionato dell’imposta sul consumo.

Sono tempi incerti, questi, nei quali l’economia dovrà affronta-
re numerose sfide e fors’anche una profonda crisi. Di pari pas-
so, anche il Bilancio cittadino dovrà rinunciare alle entrate pia-
nificate e la comunità a molti investimenti preventivati per lo 
sviluppo dell’infrastruttura comunale, nella costruzione di im-
pianti capitali come quelli nelle attività sociali.

Glasilo Grada Vodnjan-Dignano Foglio della Città di Vodnjan-Dignano 
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5
D.D.

Proslava Dana Grada
u znaku preporučene distance 

La Giornata della Città
all’insegna della raccomandata distanza

U prizemlju Gradske palače u Vodnjanu u 
obnovljenoj sali za vjenčanja, 10. kolovoza 
2020. na dan Svetoga Lovre obilježen je 
Dan Grada Vodnjan-Dignano. Dan ranije 
u nedjelju 9. kolovoza istim povodom odr-
žana je Sveta misa koju je u župnoj crkvi 
Sv. Blaža predvodio vodnjanski župnik vlč. 
Marijan Jelenić.

Obilježavanje Dana Grada održano je su-
kladno preporučenim epidemiološkim mje-
rama uz ograničen broj sudionika. Svečanoj 
sjednici uz domaćine predsjednika Grad-
skog vijeća Corrada Ghiralda i gradonačel-
nika Klaudia Vitasovića nazočili su zastu-
pnici u Hrvatskome saboru Anton Kliman 
i Marin Lerotić, zamjenik župana Istarske 
županije koji obnaša dužnost župana Fa-
brizio Radin, predstavnici jedinica lokalnih 
samouprava s područja Puljštine, Gradski 
vijećnici Grada Vodnjan-Dignano, zamjeni-
ci gradonačelnika, te ostali gosti.

Nazočnima se na početku svečane sjed-
nice obratio predsjednik Gradskog vijeća 
Corrado Ghiraldo koji im je zaželio dobro-
došlicu, a u svom je govoru citirao članak 
iz Statuta Grada Vodnjana iz 1492. godi-
ne. Nakon predsjednika Gradskog vijeća 
prigodnim govorom prisutnima se obratio 
gradonačelnik Klaudio Vitasović. Odmah 
na početku svoga govora je ukazao na teš-
ko i zahtjevno razdoblje u kojem se čovjek 
osjeća malen i nemoćan u odnosu na vanj-
ske utjecaje i pojave prouzročene pande-
mijom virusa COVID-19. No s druge stra-
ne, ponosan je što se u takvom teškom i 
izazovnom vremenu uspješno i odgovorno 
zajednica nosi s problematikom pandemije 
korona virusa te je pritom zahvalio Zavodu 
za javno zdravstvo Istarske županije, Stože-
ru civilne zaštite Istarske županije, DVD-
ima Vodnjan i Peroj te zajedničkom stožeru 
civilne zaštite Grada Vodnjana i jedinica lo-
kalne samouprave Puljštine.

U nastavku gradonačelnikova govora izdva-
jamo sljedeće: Grad Vodnjan je već sredinom 
mjeseca ožujka, odmah nakon proglašenja 
pandemije bolesti COVID-19 na području Re-
publike Hrvatske, zajedno s ostalim gradovima 
u Istarskoj županiji, uveo mjere štednje u grad-
skoj upravi. Na taj način svim gradskim služ-
bama naloženo je da obustave sve planirane 
financijske radnje koje nisu nužne za redovno 
poslovanje, a osobito bilo kakva nova zaduži-
vanja u smislu ugovaranja novih poslova, izu-
zev već započetih za koje su ranije preuzete 
ugovorne obaveze. Svim ustanovama i društvi-
ma u vlasništvu Grada Vodnjana dane su jasne 
upute o racionalizaciji i mjerama štednje.

Unatoč krizi, nastavljena je izgradnja Dječ-
jeg vrtića u Peroju, te je u tijeku završna faza 
izgradnje čija je ukupna vrijednost investicije 
gotovo 10.000.000 kuna od čega bespovratna 
sredstva iznose oko 7.000.000 kuna. Napo-
menuo je kako su započeli i radovi na kom-
pletnom uređenju gradskog parka u Vodnjanu 
na ukupnoj površini zahvata od 4.700 m² s 
novim dječjim igralima i obnovom zelene po-
vršine ugovorene vrijednosti investicije, bez 
obnove travnjaka i navodnjavanja u iznosu od 
2.400.000 kn. Također izgrađen je kružni tok 
i nova prometna regulacija na raskrižju za Ga-
ližanu, ukupne vrijednosti 2.400.000 kn, koja 
je u većem dijelu financirana od Hrvatskih ce-
sta dok je za financiranje imovinskopravnih od-
nosa i uređenje hortikulture bio zadužen Grad 
Vodnjan-Dignano. Pokrenut je projekt javno-
privatnog partnerstva u cilju izgradnje Doma 
za starije i nemoćne osobe u Vodnjanu.

Dovršeno je uređenje polivalentnog igrališta 
u Gajani, a uskoro se kreće s projektom po-
stavljanja reflektora na nogometnom igralištu 
u Vodnjanu za potrebe NK Vodnjan koji ove 
godine slavi svojih 90 godina postojanja. Ulaže 
se i u održavanje i ulaganja u ostale sportske 
objekte i infrastrukturu, u rješavanje problema-
tike prometnih regulacija, prvenstveno u nase-
lju Galižana gdje će se na adekvatan i siguran 
način ubrzo riješiti prometovanje kroz centar 
naselja. Podsjetio je kako je trenutno aktualan 
projekt SUTRA u sklopu INTERREG programa 
Italija-Hrvatska, te je Grad Vodnjan-Dignano 
jedan od deset partnera na projektu u sklopu 

kojega je predviđena nabava multimodalnog 
vozila (turističkog vlakića) koja će pridonositi 
smanjenju CO2. 

Programom poticaja stanovanja za mlade 
VODYOUNG stvorena je pozitivna klima gle-
de zadržavanja mladih u svom rodnom kraju, 
ali i privlačenja mladih iz drugih krajeva u naš 
grad s kojima je potpisano preko 20-ak ugo-
vora za gradnju novih kuća i obnovu zgrada u 
starogradskoj jezgri. Također, programom da-
vanja poslovnih prostora u zakup pod poseb-
nim uvjetima u starogradskoj jezgri PROENT, 
gradski poslovni prostori daju se u zakup na 
rok od dvadeset godina, a prvih pet godina su 
zakupnici oslobođeni plaćanja zakupnine.

Grad Vodnjan-Dignano donio je Program ras-
polaganja poljoprivrednim zemljištem u dr-
žavnom vlasništvu, te je prvi natječaj za po-
ljoprivredno zemljište u vlasništvu Republike 
Hrvatske raspisan koncem 2019. godine, a u 
ožujku 2020. godine Gradsko vijeće donijelo 
je Odluku o izboru najpovoljnijih ponuditelja. 
U navedenom natječaju dodijeljeno je ukupno 
137 ha poljoprivrednog zemljišta na području 
Vodnjanštine, a uskoro se očekuje potpisivanje 
ugovora. Turizam je jedan od sektora koji ima 
veoma značajnu ulogu za područje Vodnjana s 
obzirom na to da se tijekom proteklih godina 
ostvarivala godišnja brojka od gotovo 700.000 
noćenja, koja će ove godine imati neku sasvim 
drugu dimenziju.

Na kraju svog govora Gradonačelnik Vi-
tasović zahvalio se svim suradnicima, po-
slovnim partnerima, udrugama, organizaci-
jama, ustanovama, institucijama i vjerskim 
zajednicama koje djeluju na području Gra-
da Vodnjana. Posebnu zahvalu uputio je 
medijima te djelatnicima grada, ustanova i 
društva u vlasništvu grada. Nakon grado-
načelnika nazočnima se obratio zamjenik 
župana Istarske županije koji obnaša duž-
nost župana Fabrizio Radin koji je u svom 
govoru podsjetio na važnost Grada Vod-
njan-Dignano u regionalnim okvirima, te 
svima zaželio sve najbolje povodom Dana 
Grada. Nakon toga iskrene čestitke svo-
jim sugrađanima povodom Dana Grada u 
ime nazočnih saborskih zastupnika zaželio 
je zastupnik u Hrvatskome Saboru Anton 
Kliman koji je naglasio kako Grad Vodnjan-
Dignano mora biti dio svih budućih razvoj-
nih projekata bilo u regionalnom kontekstu 
bilo u nacionalnim okvirima.

Il 10 agosto, San Lorenzo, al pianoterra di 
Palazzo municipale, nella rinnovata Sala degli 
sposalizi, è stata celebrata la Giornata della 
Città di Dignano. Il giorno precedente, do-
menica 9 agosto, in concomitanza con le ce-
lebrazioni, il parroco don Marijan Jelenić ha 
officiato una messa nel duomo di San Biagio.

Le celebrazioni per la Giornata della Cit-
tà si sono svolte all’insegna delle misure 
antiepidemiologiche, davanti a un numero 
contenuto di partecipanti. Alla seduta so-
lenne del Consiglio cittadino hanno preso 
parte, accanto al presidente del Consiglio, 
Corrado Ghiraldo e del sindaco, Klaudio 
Vitasović, anche i parlamentari Anton 
Kliman e Marin Lerotić, il ff di presiden-
te della Regione istriana, Fabrizio Radin, i 
rappresentanti delle unità d’autogoverno 
del Polese, i consiglieri cittadini, i vicesin-
daci e ospiti.

In apertura di seduta si è rivolto ai presenti 
il presidente del Consiglio cittadino, Cor-
rado Ghiraldo, che ha dato il benvenuto ai 
convenuti. Nel suo intervento ha citato lo 
Statuto di Dignano del 1492. Dopo il presi-
dente del Consiglio cittadino si è rivoto ai 
presenti, con un discorso di circostanza, il 
sindaco di Dignano, Klaudio Vitasović. Fin 
da subito ha fatto presente i tempi difficili e 
impegnativi che si stanno affrontando, mo-
menti in cui gli uomini si sentono piccoli e 
impotenti di fronte a fattori esterni e con-
tingenze varie causate dall’epidemia da Co-
vid– 19. D’altro canto, si è detto orgoglioso 
di come in questi momenti la comunità ri-
esca a fare fronte alle sfide e a rispondere 
con efficienza e responsabilità all’emergen-
za  dettata dal coronavirus. Ha ringraziato 
l’Istituto regionale di salute pubblica, il Co-
mando regionale della Protezione civile, i 
Vigili del fuoco volontari di Dignano e Peroi 
e il Comando congiunto della Protezione 
civile della Città di Dignano e delle autono-
mie locali del Polese.

Di seguito, parte dell’intervento del sinda-
co. “Già a metà marzo, una volta proclama-
ta l’epidemia da Covid-19 sul territorio della 
Repubblica di Croazia, la Città di Dignano, 
unitamente alle altre Città della Regione 
istriana, ha introdotto misure di risparmio 
nella stessa amministrazione cittadina. A 
tutti i servizi cittadini è stato dato ordine di 
sospendere tutti i finanziamenti e le spese 
non necessarie per la normale gestione e il 
funzionamento del servizio; è stato altresì 
disposto il divieto di assumere nuovi oneri 
e di intraprendere nuovi lavori, fatta ecce-
zione quelli già avviati e per i quali sono stati 
assunti obblighi contrattuali. Infine, a tutti gli 
enti e le associazioni fondate e controllate 
dalla Città di Dignano sono state date chia-
re indicazioni in termini di razionalizzazione 
delle spese e di misure di risparmio.

Nonostante la crisi, i lavori di costruzione 
dell’Asilo a Peroi sono andati avanti con 
la dinamica stabilita ed è in corso la fase 
finale del progetto, il cui costo ammonta a 
10 milioni di kune, di cui circa 7 milioni a 
capitale perduto. Sono iniziati pure i lavo-
ri di ristrutturazione e rinnovo del Parco 
cittadino, che interessano una superficie 
di 4.700 m2; la struttura avrà nuovi giochi 
per l’infanzia e si provvederà al rifacimen-
to del manto verde. Il costo dell’interven-
to, manto verde e sistema irriguo esclusi, 
ammonta a 2.400.000 kune. Contro una 
spesa di 2,4 milioni di kune è stata co-
struita una rotatoria e disposta una nuova 
regolamentazione del traffico all’incrocio 
con la viabile che conduce a Gallesano. 
L’intervento è stato in gran parte finan-
ziato dal consorzio Hrvatske ceste; la Cit-
tà di Dignano si è fatta carico delle spese 
per la soluzione dei rapporti patrimoniali 
e dei lavori di orticoltura. Non da ultimo, 
è stato avviato un progetto di partnership 
pubblico-privata per la costruzione, a Di-
gnano, di una Casa dell’anziano.

In quel di Gaiano è stato allestito un campo 
di gioco polivalente e presto si provvede-
rà alla posa di riflettori sul campo di cal-
cio di Dignano, per le necessità del locale 
club calcistico, che quest’anno celebra il 
90.esimo della fondazione. Di pari passo si 
provvede alla manutenzione e a nuovi inve-
stimenti anche negli altri impianti e infra-
struttura sportivi, nella soluzione di pro-
blemi nel traffico, in primo luogo in quel di 
Gallesano, dove ben presto avrà soluzione 
il transito nel centro storico. È in corso di 
svolgimento il progetto SUTRA, nell’ambi-
to del Programma INTERREG Italia – Cro-
azia, di cui la Città è uno dei dieci partner 
progettuali; il progetto prevede l’acquisto 
di un mezzo di trasporto intermodale (un 
trenino turistico), che contribuirà al conte-
nimento delle emissioni di CO2.

Il Programma di edilizia abitativa agevola-
ta VODYOUNG, indirizzato ai giovani, ha 
creato un clima positivo atto a trattenere 
la categoria cui è indirizzato nel luogo na-
tio, ma altresì attira nella nostra città gio-
vani provenienti da altre aree della Croa-
zia. Finora sono stati sottoscritti oltre 20 
contratti per la costruzione di nuove abi-
tazioni e il recupero di edifici del nucleo 
storico. Guardando all’economia, tramite il 
Programma PROENT è prevista l’assegna-
zione in affitto di vani d’affari a condizioni 
agevolate per un periodo di 20 anni, di cui 
nei primi cinque i gestori sono esentati dal 
pagamento del canone.

La Città di Dignano ha approvato pure il 
Programma di gestione dei terreni agricoli 
di proprietà dello Stato; il primo concorso 
per l’assegnazione di detti terreni è stato 
bandito alla fine del 2019 e a marzo del 2020 
il Consiglio cittadino ha votato la Delibera 
sulla scelta dei migliori offerenti. Attraverso 
il concorso sono stati assegnati 137 ettari 
di terreni agricoli statali nel comprensorio 
della Città di Dignano. Il turismo è uno dei 
settori di grande importanza per il Dignane-
se, considerato che negli anni scorsi è stato 
possibile realizzare 700mila pernottamenti 
a livello annuo; quest’anno, per ovvi motivi, 
il settore avrà una diversa chiave di lettura”.

In chiusura di discorso, il sindaco Vitasović 
ha ringraziato i collaboratori, partner d’af-
fari, associazioni, organizzazioni, istituzioni 
e comunità religiose operanti sul territorio. 
Un ringraziamento particolare è andato ai 
media, ai dipendenti dell›amministrazione 
cittadina, agli enti e istituzioni di proprietà 
della Città. Si è rivolto, quindi, ai presenti il 
f.f. di presidente della Regione istriana, Fa-
brizio Radin, che nel suo discorso ha ricor-
dato l’importanza della Città di Dignano 
in ambiti regionali, augurando a tutti belle 
cose in occasione della Giornata della Cit-
tà. Felicitazioni ai concittadini, a nome dei 
parlamentari presenti, per voce di Anton 
Kliman, che ha ribadito che la Città di Di-
gnano deve essere inclusa in tutti i progetti 
di sviluppo, sia in un contesto regionale che 
in quello nazionale.  
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Grad Vodnjan uspješno kandidirao projekte
u vrijednosti od 23,2 milijuna kuna

La Città di Dignano ha candidato progetti
per un valore di 23,2 mil. di kune

G.V.

Krajem listopada 2020. u Puli su potpisa-
ni ugovori o dodjeli bespovratnih sredsta-
va u sklopu Integriranih teritorijalnih ula-
ganja (ITU mehanizama).Ugovor je u ime 
Grada Vodnjan-Dignano potpisao gradona-
čelnik Klaudio Vitasović, dok je u ime Mi-
nistarstva regionalnog razvoja i fondova EU 
ugovor potpisala resorna ministrica Nataša 
Tramišak, te u ime Središnje agencije za fi-
nanciranje i ugovaranje programa i projeka-
ta EU ravnatelj Tomislav Petric. Sveukupno 
je u sklopu ITU mehanizma Grad Vodnjan 
uspješno kandidirao četiri projekta ukupne 
vrijednosti 23,2 milijuna kuna, dok vrijed-
nost dobivenih bespovratnih sredstava sve-
ukupno iznosi 18,5 milijuna kuna.

Potpisivanje Ugovora rezultat je uspješne 
prijave projekata Grada Vodnjana na na-
tječaje iz Programa regionalnih razvojnih 
projekata, u sklopu ITU mehanizma koji 
je sufinanciran sredstvima iz Operativnog 
programa Konkurentnost i kohezija Europ-
skog fonda za regionalni razvoj. Kako ističu 
iz Grada Vodnjana, projektom “Industrijska 
zona Galižana - Prometnice s komunalnom 
infrastrukturom” izgraditi će se 4.280 če-
tvornih metara prometne površine u po-
duzetničkog zoni Galižana. Vrijednost ovog 
projekta je nešto više od 6,8 milijuna kuna, 
dok bespovratna sredstva iznose 5,8 miliju-
na kuna. Projektom “Prometnica - Cesta 2 
u građevinskom području gospodarske na-
mjene Vodnjan – sjever” planira se izgradnja 
5.170 četvornih metara površine prometni-
ce u poduzetničkoj zoni Vodnjan sjever. Uku-
pna vrijednost projekta iznosi 6,6 milijuna 
kuna, dok dodijeljena bespovratna sredstva 
iznose 5,6 milijuna kuna. Projektom “MMC 
Torcio” planira se rekonstrukcija zapušte-
ne uljare “Revitalizaciji građevinskog sklopa 
Torcio” dodijeljena su bespovratna sredstva 

Alla fine di ottobre del 2020 a Pola sono 
stati firmati i contratti di assegnazione di 
finanziamenti a capitale perduto nell’am-
bito del meccanismo ITU – Investimenti 
territoriali integrati. A nome della Città, 
il documento è stato firmato dal sindaco, 
Klaudio Vitasović, mentre ha rappresenta-
to il Ministero dello Sviluppo regionale e 
dei fondi Ue, la ministro Nataša Tramišak, 
e a nome dell’Agenzia per il finanziamento 

u iznosu 1,9 milijuna kuna, dok ukupna vri-
jednost projekta iznosi 3,5 milijuna kuna. U 
svrhu stavljanja u funkciju lokacije “MMC 
Torcio”, sveukupno je Vodnjanu dodijelje-
no 7,1 milijun kuna bespovratnih sredstava, 
dok ukupna vrijednost oba projekta iznosi 
9,7 milijuna kuna. Provedbom oba projekta, 
Grad Vodnjan-Dignano nastavlja revitalizira-
ti staru jezgru i razvijati priča o Gradu masli-
novog ulja, čineći ga prepoznatljivim kultur-
no-turističkim odredištem. 

Realizacijom navedenih projekata imat će 
koristi čitava zajednica. S jedne strane vid-
ljivo je značajno ulaganje u poduzetničku 
infrastrukturu u svrhu razvoja postojećih 
poslovnih zona, gdje manjak infrastrukture 
predstavlja prepreku razvoju poduzetniš-
tva, dok se revitalizacijom stare uljare ob-
navlja napuštena nekretnina koja predstav-
lja vrijedan prostorni i kulturni resurs koji 
će se prenamjenom urediti za potrebe sta-
novništva i posjetitelja Vodnjana, s ciljem 
porasta turističkih izdataka i broja zaposle-
nih. Provedbom ovih projekata Grad Vod-
njan-Dignano nastavlja svoju uspješnu prak-
su ulaganja u razvojne projekte kojima će se 
poboljšati ukupni uvjeti života i rada lokal-
nog stanovništva, a samim time i mogućno-
sti razvoja Vodnjanštine.

Grad usvojio paket mjera pomoći gospodarstvu 
i donio nove mjere štednje u upravi

La Città ha accolto un pacchetto di misure 
di aiuto all’economia e varato nuove misure 

di risparmio nell’amministrazione

Gradska uprava je od samoga početka iz-
bijanja krize uzrokovane pandemijom viru-
sa COVID-19 bila aktivno uključena u sve 
aspekte pomoći oko prevladavanja proble-
ma ove specifične krize koja se očituje kroz 
dva segmenta – zdravstveni i gospodarski. 
Tako su nakon usvojenih odluka vezanih uz 
provođenje i kontrolu zdravstvenih mjera 
u svrhu sprječavanja širenja virusa, donije-
te i smjernice o mjerama štednje na razini 
gradske uprave, gradskih trgovačkih dru-
štava, javnih ustanova i ostalih korisnika 
gradskog proračuna.

Na sjednici Gradskog vijeća koja je održa-
na, 28. travnja 2020. godine, vijećnici su na 
prijedlog gradonačelnika Klaudia Vitasovića 
usvojili novi paket mjera pomoći gospodar-
stvu kako bi se ublažila teška ekonomska si-
tuacija u kojoj se našao gospodarski sektor.

Mjere pomoći gospodarstvu predviđa-
le su smanjenje ili oslobađanje od plaća-
nja određenih troškova, a jedna od mjera 
predviđala je smanjenje zakupnine poslov-
nih prostora u vlasništvu grada i to za 50% 
za mjesec ožujak uz mogućnost plaćanja u 
obrocima te smanjenje zakupnine na 1,00 
kunu za mjesec travanj pa sve do prestanka 
mjere zabrane rada i obavljanja djelatnosti 
zbog posebnih okolnosti, odnosno do 30. 
lipnja 2020., a sve uz ispunjavanje propisa-
nih uvjeta.

Druga mjera bila je oslobađanje poreza na 

korištenje javnih površina koja predviđa 
oslobađanje u cijelosti od navedenog pore-
za ukoliko obveznik uslijed nastupa poseb-
nih okolnosti vezanih uz odluke stožera Ci-
vilne zaštite nije bio u mogućnosti koristiti 
javnu površinu ili je njeno korištenje bilo 
ograničeno, također uz ispunjavanje svih 
propisanih uvjeta. Isto tako bila je uvede-
na i mjera o odgodi plaćanja komunalne na-
knade za mjesec ožujak uz odgodu plaćanja 
do 30. 06. 2020. uz ne obračunavanje za-
konskih zateznih kamata te oslobađanje od 
plaćanja u cijelosti za mjesec travanj pa sve 
do prestanka mjera zabrane rada i obav-
ljanja djelatnosti zbog posebnih okolnosti, 
odnosno do 30. lipnja 2020. godine, a sve 
uz ispunjavanje propisanih uvjeta. 

Ujedno, gradski vijećnici su sebi i člano-
vima radnih tijela Grada obustavili isplate 
naknade za svoj rad u vijeću od 19. ožujka 
2020. godine pa do prestanka mjera zabra-
ne rada i obavljanja djelatnosti zbog poseb-
nih okolnosti. Gradonačelnik i zamjenici su 
30% svojih primanja uplatili Crvenom kri-
žu, dok se svim zaposlenima u Gradskoj 
upravi te djelatnicima trgovačkih društava 
i javnih ustanova u vlasništvu Grada uma-
njila osnovice za obračun plaća u visini od 
15%. Isto tako i određenim proračunskim 
korisnicima također su se umanjila prora-
čunska financijska sredstva koja se odnose 
na isplate plaća.

e la contrattazione dei programmi e pro-
getti Ue, il direttore della stessa, Tomislav 
Petric. La Città di Dignano ha candidato 
nell’ambito del meccanismo ITU quattro 
progetti per un valore complessivo di 23,2 
milioni di kune, ottenendo 18,5 milioni di 
kune a capitale perduto.

La firma dei contratti giunge a coronamen-
to del processo di candidatura dei progetti 
da parte della Città di Dignano in risposta ai 
concorsi del Programma di progetti regio-
nali di sviluppo nell’ambito del meccanismo 
ITU, cofinanziato coi mezzi del Program-
ma operativo Competitività e coesione del 
Fondo europeo per lo sviluppo regionale. 
Come fanno sapere dalla Città, attraver-
so il progetto “Zona industriale di Galle-
sano – Viabili e infrastruttura comunale” si 
provvederà alla costruzione di 4.280 m2 di 
superfici viabili nella zona imprenditoriale 
gallesanese. Il valore del progetto supe-
ra i 6,8 milioni di kune, mentre la quota a 
capitale perduto ammonta a 5,8 milioni. Il 
progetto “Infrastruttura stradale – Viabile 
2 nell’area imprenditoriale Dignano Nord” 
prevede la costruzione di 5.170 m2 di su-
perfici viabili nella zona d’affari Dignano 
Nord. Il progetto ha un peso finanziario 
quantificato in 6,6 milioni di kune; i finan-
ziamenti a fondo perduto corrispondono a 
5,6 milioni di kune. Il progetto “MMC Tor-
cio” prevede la ricostruzione del “vecio 
torcio”. Il progetto denominato “Rivitaliz-

zazione del complesso edilizio Torcio” ha 
ottenuto 1,9 milioni di kune a fondo perdu-
to, a fronte di un valore progettuale totale 
di 3,5 milioni di kune. Per mettere in fun-
zione il “MMC Torcio”, Dignano ha ottenu-
to complessivamente 7,1 milioni di kune di 
finanziamenti a capitale perduto, a fronte 
dei 9,7 milioni del preventivo totale. Con la 
realizzazione di entrambi i progetti la Città 
di Dignano prosegue con il recupero e la 
rivitalizzazione del nucleo storico e conti-
nua a costruire l’immagine di Città dell’olio 
d’oliva, rendendo la realtà una destinazione 
turistico-culturale riconoscibile.

La realizzazione dei progetti gioverà a tut-
ta la comunità. Da un lato è visibile un 
notevole investimento nell’infrastruttura 
imprenditoriale per garantire lo sviluppo 
delle zone imprenditoriali e d’affari esi-
stenti; crescita rallentata dalla mancanza di 
infrastrutture adeguate. La rivitalizzazione 
del complesso del Torcio consentirà il re-
cupero di un immobile in disuso: una risor-
sa ambientale e culturale che sarà riquali-
ficata per le necessità dei residenti e dei 
visitatori, il tutto per incrementare la spe-
sa turistica e l’impiego. La Città di Dignano 
quindi prosegue la buona prassi d’investi-
mento in progetti di sviluppo atti a miglio-
rare le condizioni di vita e di lavoro del-
la popolazione locale e quindi accresce la 
possibilità di sviluppo del Dignanese.

Fin dall’inizio della pandemia da Covid-19, 
la Città di Dignano è stata attivamente in-
clusa in tutti gli aspetti e forme di aiuto 
atte a superare questa crisi per molti versi 
specifica, operando in due direzioni- sani-
taria ed economica. Così, una volta accolte 
le misure atte a contenere la diffusione del 
virus, sono state adottate misure e diretti-
ve finalizzate al risparmio a livello di ammi-
nistrazione cittadina, municipalizzate, enti 
pubblici e istituzioni e altri fruitori dei mez-
zi di Bilancio. Il 28 aprile 2020, il Consiglio 
cittadino, su proposta del sindaco, Klaudio 
Vitasović, ha votato un pacchetto di misure 
di aiuto all’economia, per ammortizzare la 
difficile situazione economica nella quale il 
settore è venuto a trovarsi.

Le misure prevedevano la diminuzione o 
l’esenzione dal pagamento di alcune spe-
se; una misura ha previsto la diminuzio-
ne del canone d’affitto dei vani d’affari di  
proprietà della Città nella misura del 50% 
per il mese di marzo, con possibilità di ra-
teazione del dovuto, e l’affitto dei vani a 
1 kn per il mese di aprile e fino al rien-
tro del divieto di lavoro ed espletamento 
dell’attività a causa delle condizioni venu-
tesi a creare in seguito allo scoppio della 
pandemia, ovvero fino al 30 giugno 2020. 
Naturalmente, era necessario soddisfare 

alcune condizioni. Un’altra misura preve-
deva l’esenzione del pagamento della tassa 
per l’uso del suolo pubblico se in seguito 
alle decisioni del Comando regionale della 
Protezione civile, il soggetto non era più 
in condizione di usare tali spazi o il loro 
uso era limitato. Anche nel caso, bisognava 
soddisfare alcune condizioni previste. An-
cora, il versamento dell’indennizzo comu-
nale per il mese di marzo slittava al 30 giu-
gno 2020 (esente dagli interessi di mora), e 
per il mese di aprile e fino al rientro delle 
misure restrittive (chiusura dell’attività o 
impossibilità a espletarla), ma non oltre il 
30 giugno, scattava l’esenzione. Anche nel 
caso, previo alcune condizioni.

Il Consiglio ha votato la sospensione del 
versamento del gettone presenza per i 
consiglieri e i membri di varie commissioni, 
con decorrenza 19 marzo e fino al rientro 
delle misure restrittive dettate dalla situa-
zione contingente. Il sindaco e i vicesin-
daci hanno versato il 30 % dello stipendio 
alla Croce rossa, mentre tutti i dipendenti 
dell’amministrazione pubblica, delle muni-
cipalizzate ed enti pubblici hanno avuto una 
diminuzione dello stipendio nell’ordine del 
15%. Parallelamente, anche alcuni fruitori 
dei mezzi del Bilancio si sono visti diminui-
re i versamenti relativi agli stipendi.
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Sukladno gospodarskoj situaciji u zemlji i 
svijetu, procjeni makroekonomske politike, 
rastu prihoda, izmjeni zakonskih propisa, te 
vezano za potrebe Grada, građana i udruga 
predloženi Proračun za 2021. godinu izno-
si 91,2 milijuna kuna. Po predlagatelju, gra-
donačelniku Vitasoviću, on je razvojan, so-
cijalan i realan. Kroz njega predlagatelj daje 
poruku usredotočenosti na ravnomjerni ra-
zvoj svih sredina uz visoku razinu socijalne 
zaštite najugroženije skupine građana. Taj 
prijedlog proračuna, kao i oni prijašnji, sa-
drži planirane godišnje prihode te godišnje 
rashode u skladu s razvojnom koncepcijom, 
planovima i aktivnostima Grada.

Usprkos nepovoljnoj zdravstvenoj situaciji 
izazvanoj razvojem pandemije virusa CO-
VID-19, koja je ranila gospodarstvo, kako 
svjetsko tako i lokalno, proračun je svojim 
iznosom optimističan. Kako smo izvještava-
li o Proračunu Grada kroz petnaest godina 
objavljivanja Attinianuma, slijedom te stati-
stike i analizirajući predlagane iznose, ovo-
godišnji je najveći. Evo primjerice nekoliko 
iznosa Proračuna kroz to navedeno razdo-
blje: 2006. – 45 milijuna kuna, 2014. – 52 mi-
lijuna kuna, 2018. – 63,5 milijuna kuna, 2019. 
– 73 milijuna kuna i prošlogodišnji 84 mili-
juna kuna. Bili su to prijedlozi, neki od njih 
su stjecajem raznih „neprilika“ bili korigirani 
rebalansom. No, svrha ovih pokazatelja je 
uvid u stalan razvoj Grada kroz povećanje 
njegovog Proračuna. Od 2006. pa do 2021. 
gradski Proračun je narastao 100%. Odraz 
ove matematike vidi se u prostoru koji pri-
pada upravi Grada Vodnjan-Dignano. Od 
nekadašnjeg „mrtvog mjesta“ postao je po-
željna destinacija za bolji život. Trebalo je 
gotovo dvadeset godina da se nekadašnjem 
jakom trgovištu vrati dostojanstvo.

Grad u ovogodišnjem Proračunu najviše pri-

hoda i primitaka, u iznosu od 22, 6 miliju-
na kuna očekuje od raznih poreza i prire-
za. Zakup nekretnina te prihodi od zakupa 
poljoprivrednog zemljišta uvećat će prihode 
za 4,1 milijun kuna. Prihodi za posebne na-
mjene planirani su u iznosu od 20,5 miliju-
na kuna. Namjenski primici od zaduživanja 
čine sredstva primljenih kredita od kredit-
nih institucija u javnom sektoru kojima će 
se financirati projekti programa Europskih 
fondova ITU MMC Torcio, ITU Revitalizacija 
građevinskog sklopa Torcio, ITU cesta Vod-
njan sjever i ITU Cesta Industrijska zona 
Galižana u ukupnom iznosu od 21,5 milijuna 
kuna, sredstva će biti refundirana kroz pro-
grame Europskih fondova. 

Kao što smo kod prihoda i primitaka napra-
vili izbor tako ćemo predstaviti recimo, one 
kategorije koje najviše zadužuju Proračun. 
Upravni odjel za gospodarstvo i EU projekte 
će za provođenje programa raspodijeliti 11,9 
milijuna kuna. Upravni odjel za društvene 
djelatnosti i opću upravu 23,5 milijuna kuna. 
Najveći iznos od 46 milijuna kuna sukladno 
obvezama i zaduženjima pripast će Uprav-
nom odjelu za komunalni sustav i prostorno 
uređenje i imovinske poslove.

Considerata la situazione economica na-
zionale e a livello mondiale, le proiezioni 
macroeconomiche, la crescita del reddi-
to, le modifiche di legge, le necessità della 
Città, i bisogni pubblici e altro, il Consiglio 
cittadino dignanese ha varato per l’anno in 
corso un Bilancio di 91,2 milioni di kune. 
Nel presentare il documento, il sindaco 
Vitasović ha definito il portafogli del 2021 
improntato allo sviluppo, socialmente sen-
sibile e reale. È uno strumento attraverso 
il quale il proponente sottolinea l’interes-
se allo sviluppo armonico di tutte le loca-

lità e l’elevato livello di sensibilità sociale 
nella tutela delle fasce deboli. Come tutti 
i bilanci, il documento finanziario prevede 
entrate e uscite a livello annuo in armonia 
con le direttrici di sviluppo, i piani e le at-
tività della Città. Nonostante la situazione 
sanitaria sfavorevole a causa della pande-
mia da Covid-19, che ha ferito l’economia 
mondiale e locale, il Bilancio è impronta-
to all’ottimismo. Attinianum ha scritto del 
Bilancio cittadino nei 15 anni di uscita del 
foglio; stando alla statistica e all’analisi degli 
importi previsti, il Bilancio di quest’anno è 
il più consistente. Proponiamo, a confron-
to, alcune cifre relative al periodo citato: 
2006 – 45 milioni di kune, 2014 – 52 milioni 
di kune, 2018 – 63,5 milioni di kune, 2019 
– 73 milioni di kune e 2020 – 84 milioni di 
kune. Si tratta di preventivi, naturalmente; 
alcuni, per la contingenza, hanno subito ri-
tocchi al ribasso. Resta il fatto che questi 
numeri sono la dimostrazione del costante 
sviluppo della Città che si legge attraverso 
il Bilancio stesso. Dal 2006 al 2021 il Bi-
lancio è cresciuto del 100%. Questa mate-
matica si rispecchia nel comprensorio della 
Città di Dignano. Un tempo “paese mor-
to”, oggi è destinazione ambita da chi cer-
ca una vita migliore. Sono serviti vent’anni 
per ridare al vecchio centro commerciale 
la sua dignità.

Tornando al Bilancio 2021, la Città si aspet-
ta il gettito maggiore – 22,6 milioni di kune 
– dalle tasse e dalle imposte. L’affitto di im-
mobili e di terreni agricoli porterà nelle 
casse 4,1 milioni di kune, mentre le entrate 
finalizzate sono state pianificate nella misu-
ra di 20,5 milioni di kune. Le entrate da pre-
stiti sono rappresentate dai mezzi finanzia-
ri a titolo di crediti concessi da istituzioni 
finanziarie nel settore pubblico con i quali 
verranno finanziati i progetti del program-
ma dei Fondi europei ITU MMC Torcio, ITU 
Rivitalizzazione del complesso edilizio Tor-
cio, ITU viabile Dignano nord e ITU Viabile 
Zona industriale di Gallesano, per un tota-
le di 21,5 milioni di kune. I mezzi verranno 
rimborsati attraverso i programmi dei Fon-
di europei. Così come abbiamo sottolinea-
to alcune entrate, vediamo la suddivisione 
dei mezzi di Bilancio. L’Assessorato all’Eco-
nomia e progetti dell’Ue disporrà per la re-
alizzazione dei programmi di 11,9 milioni di 
kune, l’Assessorato alle Politiche sociali e 
all’amministrazione generale di 23,5 milioni 
di kune. L’Assessorato al quale andrà la fet-
ta maggiore del Bilancio è quello al Sistema 
comunale e assetto ambientale, che potrà 
contare su 46 milioni di kune.

Proračun u doba korone / Il Bilancio ai tempi del corona

G.V.

G.V.

D.D.

G.V.

Gradu Vodnjanu
priznanje za

transparentnost
proračuna

Alla Città di Dignano
il riconoscimento per la
trasparenza del Bilancio

Institut za javne financije predstavio je 1. 
srpnja 2020. rezultate najnovijeg ciklusa 
istraživanja transparentnosti proračuna 
županija, gradova i općina. Istraživanjem 
je bilo obuhvaćeno svih 576 lokalnih pro-
računa u RH. Cilj je bio utvrditi količinu i 
pravovremenost objavljenih dokumenata 
te kvalitetu službenih internetskih strani-
ca lokalnih jedinica. Otvorenost je mjerena 
brojem objavljenih proračunskih dokume-
nata na službenim internetskim stranicama 
lokalnih jedinica u razdoblju od studenog 
2019. do travnja 2020. Grad Vodnjan-Di-
gnano je osvojio maksimalan broj bodova 
te zaslužio priznanje za transparentnost 
gradskog proračuna.

Il 1.mo luglio dell’anno scorso l’Istituto per 
le finanze pubbliche ha reso noti i risulta-
ti dell’ultimo in ordine di tempo ciclo di 
accertamenti sulla trasparenza  dei bilanci 
delle Regioni, Città e Comuni. L’inchiesta 
ha incluso tutti i 576 bilanci locali nella Re-
pubblica di Croazia. Il sondaggio ha inteso 
verificare la quantità dei documenti pubbli-
cati e la  tempestività della pubblicazione, 
nonché la qualità delle pagine web ufficia-
li delle autonomie locali. L’apertura è stata 
quantificata in base al numero di documen-
ti pubblicati sulle pagine web ufficiali delle 
autonomie locali da novembre del 2019 
ad aprile del 2020. La Città di Dignano ha 
ottenuto il punteggio massimo e quindi si 
è meritata il riconoscimento per la traspa-
renza del Bilancio e delle finanze pubbliche.

Pri kraju dovršenje područnog vrtića u Peroju
In dirittura d’arrivo i lavori all’asilo di Peroi

Kao što smo već ranije objavili u Zagrebu je 
15. siječnja 2019. u Agenciji za plaćanja u po-
ljoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju pri 
Ministarstvu poljoprivrede potpisan ugovor 
o sufinanciranju izgradnje područnog vrti-
ća u Peroju. Ugovorom se Dječjim vrtićima 
„Petar Pan“ Vodnjan-Dignano dodjeljuju bes-
povratna sredstva u iznosu od 7.044.040,00 
HRK, dok ukupna vrijednost projekta iznosi 
9.249.250,00 HRK.

Dovršena je izgradnja, a trenutačno su u tije-
ku radovi na pristupnim točkama kao i horti-
kulturno opremanje. Realizacija ovog projek-
ta korisna je za mještane naselja Peroj jer će 
se djeci pružiti kvalitetna usluga predškolskog 
odgoja i obrazovanja. Unutar izgrađenog vr-
tića smještene su tri skupine za jaslički i vrtić-
ki uzrast čiji je kapacitet 52 djece. Vrtić, uku-
pne površine 540,39 m2, sadržava prostorije 
za boravak djece, prostore za odgojno-obra-
zovne, zdravstvene i ostale djelatnike, gos-
podarske prostore te višenamjenski prostor 
namijenjen druženjima, radionicama i ostalim 
odgojno-obrazovnim programima.

Come abbiamo già avuto modo di scrivere, 
il 15 gennaio 2019, a Zagabria, nella sede 
dell’Agenzia per i pagamenti nell’agricoltu-
ra, pesca e sviluppo rurale che fa capo al 
Ministero dell’Agricoltura, è stato firmato 
il contratto di cofinanziamento dei lavori di 
costruzione dell’asilo periferico di Peroi. La 
Scuola dell’infanzia “Petar Pan” di Dignano 
si è vista assegnare all’uopo 7.044.040 kune 
a capitale perduto. L’investimento totale ri-
chiede un esborso di 9.249.250 kune.

Finiti i lavori edili, ora si sta lavorando alle 
strade di accesso e alla messa a punto del 
circondario. Il progetto è molto importan-
te per la località, perché i bambini potran-
no usufruire di un servizio prescolare ed 
educativo di prim’ordine. La struttura po-
trà accogliere 52 fruitori, in tre gruppi di 
nido e asilo. L’impianto ha 540,39 m2 di su-
perficie, spazi per il soggiorno dei bambini, 
ambienti per il personale educativo, sanita-
rio e tecnico, ambienti ausiliari e una sala 
polivalente per varie manifestazioni, labo-
ratori e programmi educativo-istruttivi.

Grad priznat kao
„Najbolja regionalna zajednica“ u 2019

La Città è la
“Migliore comunità regionale” nel 2019

Al Congresso degli imprenditori, che si 
è svolto a Skopje,  alla Città di Dignano 
sono stati assegnati la targa e il riconosci-
mento internazionale “GLOBALLOCAL”. 
L’autorevole riconoscimento ha premiato 
la Città nella categoria “Migliore comunità 
regionale” per il 2019, nello specifico per 
la “Creazione di un ambiente favorevole 
allo sviluppo dell’imprenditoria nell’Euro-

Grad Vodnjan-Dignano dobio je plaketu za 
nagradu i međunarodno priznanje „GLO-
BALLOCAL“ dodijeljeno na Svjetskom 
kongresu poduzetnika koje je održano u 
Skoplju. Gradu Vodnjan-Dignano je vri-
jedno međunarodno priznanje dodijeljeno 
u kategoriji „Najbolja regionalna zajedni-
ca“ u 2019. godini i to za „Kreiranje do-
brog ambijenta za razvoj poduzetništva u 
srednjoj i jugoistočnoj Europi“. Promotor 
projekta promocije i nagrađivanja najbo-
ljih zajednica i institucija za kreiranje am-
bijenta za razvoj poduzetništva u Srednjoj 
i Jugoistočnoj Europi „GLOBALLOCAL“ 
je društvo Promoglobal.

pa centrale e sudorientale”. Il promoto-
re del progetto che premia le comunità 
e le istituzioni che più di altre si sono di-
stinte nella creazione di un ambiente fa-
vorevole allo sviluppo dell’imprenditoria 
nell’area dell’Europa centrale e sudorien-
tale “GLOBALLOCAL” è la società Pro-
moglobal.
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Potpisan ugovor o sufinanciranju obnove i opremanja „MMC Torcia“ u iznosu od gotovo 10 milijuna kuna
Firmato il contratto di cofinanziamento del progetto per la ristrutturazione 

e l'allestimento del “ MMC Torcio”, del valore di 10 milioni di kune

G.V.

Grad Vodnjan – Dignano, Ministarstvo re-
gionalnog razvoja i fondova EU i Središ-
nja agencija za financiranje i ugovaranje 
programa i projekata Europske Unije kao 
posredničko tijelo nedavno su potpisali 
dva Ugovora o dodijeli 7.150.109,77 kuna 
bespovratnih sredstava za sufinancira-
nje projekta revitalizacije Multimedijalnog 
centra Torcio čija je sveukupna vrijedno-
sti 9.754.805,00 kuna. Rezultat je to pro-
vedenog natječaja iz Programa regionalnih 
razvojnih projekata, u sklopu ITU meha-
nizma, koji je sufinanciran sredstvima iz 
Operativnog programa Konkurentnost i 
kohezija 2014.-2020.

Projektom „MMC Torcio“ planira se re-
konstrukcija zapuštene stare uljare „Tor-
cio de Barba Marcante“ smještene u staro-
gradskoj jezgri Grada Vodnjan – Dignano, 
dok će se projektom „Revitalizacija gra-
đevinskog sklopa Torcio“ navedena uljara, 
koja se nalazi u samoj starogradskoj jezgri 
Vodnjana opremiti, i na taj način postati 
središnji objekt oko kojeg će se dalje razvi-
jati priča o Gradu Vodnjan – Dignano kao 
Gradu maslinovog ulja. Aktivnosti projekta 
„MMC Torcio“ prethode projektnim aktiv-
nostima „Revitalizacija građevinskog sklo-
pa Torcio“. Provedbom oba projekta Grad 
Vodnjan-Dignano će zapuštenu uljaru pre-
namjeniti u Multimedijalni Centar.

Ukupna vrijednost projekta „MMC Tor-
cio“ iznosi 6.185.802,50 kuna, gdje bespo-
vratna sredstva iznose 5.193.519,91 kuna, 
dok ukupna vrijednost projekta „Revitali-
zacija građevinskog sklopa Torcio“ iznosi 
3.560.002,50 kuna, gdje bespovratna sred-
stva iznose 1.956.959,86 kuna.

Gradonačelnik Klaudio Vitasović naglasio 
je kako će realizacijom navedenih projekata 
dugoročne koristi imati cjelokupna zajedni-
ca, jer revitalizacijom stare uljare obnavlja 
se napuštena nekretnina koja predstavlja 
vrijedan prostorni i kulturni resurs, a koja 
će se prenamjenom urediti za potrebe lo-
kalnog stanovništva i posjetitelja Vodnjana 
s ciljem porasta turističkih dolazaka i no-
ćenja te slijedom toga i turističke potroš-
nje. Provedbom navedenih projekata Grad 
Vodnjan – Dignano nastavlja uspješnu priču 
o Gradu maslinovog ulja.

La Città di Vodnjan-Dignano, il Ministero 
per lo Sviluppo regionale e i fondi dell’Ue e 
l’Agenzia per il finanziamento e la contrat-
tazione dei programmi e progetti Ue han-
no firmato recentemente due Contratti per 
l’assegnazione di 7.150.109,77 kn a fondo 
perduto per il cofinanziamento del progetto 
di rivitalizzazione del Centro multimediale 
Torcio da capitale, il cui valore complessi-

vo ammonta a 9.754.805,00 kn. La firma dei 
contratti giunge a coronamento del proces-
so di candidatura dei progetti da parte della 
Città di Dignano in risposta ai concorsi del 
Programma di progetti regionali di sviluppo 
nell’ambito del meccanismo ITU, cofinan-
ziato coi mezzi del Programma operativo 
Competitività e coesione del Fondo euro-
peo per lo sviluppo regionale.

Il progetto “MMC Torcio” prevede la rico-
struzione del vecchio frantoio abbandonato 
“Torcio de Barba Marcante” situato nel cen-
tro storico della Città, mentre il progetto 
“Rivitalizzazione del complesso edilizio Tor-
cio” prevede di dotare il centro di attrezza-
ture multimediali e di arredi; sito nel centro 
storico di Dignano, diventerà così il centro 
attorno al quale si svilupperà ulteriormen-
te la storia della Città di Vodnjan - Dignano 
come Città dell’Olio d’Oliva. Le attività del 
progetto “MMC Torcio” precedono le atti-
vità del progetto “Rivitalizzazione del com-
plesso edilizio Torcio”. Con la realizzazione 
di entrambi i progetti, la Città di Vodnjan-
Dignano convertirà il frantoio abbandonato 
in un Centro multimediale.

Il valore complessivo del progetto “MMC 
Torcio” ammonta a  6.185.802,50 kune, 
mentre la quota a capitale perduto ammon-

G.V.

Novi izgled parka 
u Vodnjanu

Un nuovo aspetto
per il Parco cittadino

Završeni su radovi na uređenju parka u 
Vodnjanu na ukupnoj površini zahvata od 
4.700 m². Radovima se je uredilo dječje 
igralište unutar zelene zone parka koje je 
upotpunjeno sa spravama za dječju igru te 
odgovarajućom antistress podlogom unu-
tar manipulativne zone igre. Kako je bilo 
planirano rekonstruiran je ogradni zid oko 
parka. Komunikacije unutar parka se zadr-
žavaju u obliku i smjeru u kojem jesu. Isto 
tako, montirana je nova urbana oprema. 
Visoka vegetacija unutar zelenog prostora 
se zadržava, dok predstoji obnova travnja-
ka s ugradnjom sustava za navodnjavanje.

Izvršenim radovima se problem oborinske 
odvodnje unutar zone zahvata riješio na 
način da su se rekonstruirali dijelovi pješač-
kih staza i podignuli na viši nivo. Na teme-
lju provedenog postupka javnog natječaja 
radove izvodi trgovačko društvo Redox 

d.o.o. Ugovorena vrijednost investicije, bez 
obnove travnjaka i navodnjavanja, je s PDV-
om 2.374.475,00 kn.

Gradonačelnik Vitasović izjavio je da će se 
ovim radovima dodatno oplemeniti i valo-
rizirati centar naselja Vodnjan te da će po-
sjetitelji imati priliku uživati i družiti se u 
parku koji će zasigurno biti važno mjesto 
okupljanja svih generacija.

Sono in dirittura d’arrivo i lavori di riassetto 
del Parco cittadino, che interessano una su-
perficie di 4.700 m2. Con l’intervento è sta-
ta sistemata un’area giochi all’interno della 
zona verde del parco: l’area è dotata di nuo-
vi giochi e arredi e di un tappeto antistress. 
Come pianificato, è stato ricostruito il mu-
retto di cinta. I viottoli e i sentieri sono ri-
masti uguali a quelli preesistenti. altrettanto 
è stata messa la posa di nuovi arredi urbani. 
Gli interventi non interessano gli ippocasta-
ni, mentre  prossimamente si procederà al 
rinnovo della superficie erbosa e alla posa 
del sistema di irrigazione.

Al contempo,  è stato risolto il problema 
dello smaltimento dell’acqua piovana: parte 
dei sentieri sono ricostruiti a un livello supe-
riore a quello preesistente e si è  costruito 
un sistema di raccolta delle acque meteo-
riche. L’appalto, a conclusione della proce-
dura prevista dalla legge, è stato assegnato 
alla Redox d.o.o. Il costo dell’investimento, 
escluso il rinnovo del manto erboso e la 

posa del sistema di smaltimento delle acque, 
ammonta a 2.374.475.00 kune (IVA inclusa).

Il sindaco Vitasović ha dichiarato che con 
questi lavori il centro della località avrà nuo-
vi e migliori contenuti e che quindi i visita-
tori avranno modo di godere di quest’area 
verde, che diventerà punto d’incontro di 
tutte le generazioni.

ta a 5.193.519,91 kune, invece il valore com-
plessivo del progetto “Rivitalizzazione del 
complesso edilizio Torcio” è di 3.560.002,50 
kune, di questi, 1.956.959,86 kn sono capita-
le a fondo perduto.

Il sindaco Klaudio Vitasović ha sottoline-
ato che la realizzazione di questi progetti 
andrà a beneficio dell’intera comunità nel 
lungo periodo, perché con la rivitalizzazio-
ne del vecchio frantoio si ristrutturerà una 
proprietà abbandonata che rappresenta una 
preziosa risorsa ambientale e culturale, e 
che sarà riqualificata per le necessità dei re-
sidenti e dei visitatori e il tutto per incre-
mentare la spesa turistica e l’impiego. Con la 
realizzazione di tali progetti, la Città di Di-
gnano quindi prosegue la buona prassi d’in-
vestimenti che contribuiscono alla promo-
zione, valorizzazione e individuazione della 
Città di Dignano quale Città dell’olio d’oliva.



AT
T

IN
IA

N
U

M
 1

/2
02

1.
 -v

el
ja

ča
 / 

fe
bb

ra
io

 - 
G

la
sil

o 
se

 d
ije

li 
be

sp
la

tn
o 

/ D
ist

rib
uz

io
ne

 g
ra

tu
ita

9

Poboljšana pristupačnost Gradske web stranice
Le pagine web cittadine ora sono più accessibili

D.D.

G.V.G.V.

Grad Vodnjan-Dignano kontinuirano radi 
na poboljšanju pristupačnosti mrežnog sje-
dišta Grada, koje se nalazi na adresi https://
www.vodnjan.hr/, na način da nastoji svo-
je mrežne stranice učiniti pristupačnima u 
skladu sa Zakonom o pristupačnosti mrež-
nih stranica i programskih rješenja za po-
kretne uređaje tijela javnog sektora Repu-
blike Hrvatske.

Grad je na svojem mrežnom sjedištu obja-
vio Izjavu o pristupačnosti, koja je sastav-
ljena 16. rujna 2020. godine, prema Pred-
lošku izjave o pristupačnosti koji je u skladu 
s Direktivom (EU) 2016/2102 Europskog 
parlamenta i Vijeća o pristupačnosti inter-
netskih stranica i mobilnih aplikacija tijela 
javnog sektora, a utvrđen je Provedbenom 
odlukom Komisije (EU) 2018/1523. Izjava je 
posljednji put preispitana 13.11.2020. godi-
ne, a Grad će redovito revidirati Izjavu po 
otklanjanju razloga zbog kojih su pojedini 
sadržaji bili nepristupačni.

Korisnici web stranice Grada tako mogu 
primijetiti novu ikonu, koja se pojavljuje u 
gornjem desnom kutu stranice. Takozva-
ni Omoguru widget u formi „čovječuljka“ 
olakšava osobama s teškoćama u čitanju 
snalaženje na samoj stranici i čini ju pristu-
pačnijom. Klikom na ikonu pojavljuje se pa-
dajući izbornik koji nudi prilagodbe veličine 
slova, fonta, debljine slova, slovnog raz-
maka, proreda teksta i boje pozadine. Bit-

La Città di Vodnjan-Dignano continua a mi-
gliorare l’accessibilità al sito web, all’indi-
rizzo https://www.vodnjan.hr/, in modo da 
elevare il servizio in conformità della Legge 
sull’accessibilità di siti web e software per 
dispositivi mobili degli enti del settore pub-
blico della Repubblica di Croazia.

La Città ha pubblicato sul proprio sito web 
la Dichiarazione sull’accessibilità, redatta il 
16 settembre 2020, su Modello della Dichia-

na značajka widgeta je dinamični OmoTy-
pe koji čini ovaj alat korisnim rješenjem za 
osobe s teškoćama čitanja. Uz OmoType 
osobe s disleksijom čitaju brže, uz manje 
grešaka i napora. Teškoće u čitanju izrazito 
su individualne. Ovi alati omogućuju prila-
godbu jedinstvenim potrebama svakog ko-
risnika te čitanje čine ugodnijim i lakšim.

razione sull’accessibilità che è in linea con 
la Direttiva (UE) 2016/2102 del Parlamento 
Europeo e del Consiglio sull’accessibilità dei 
siti web e delle applicazioni mobili del set-
tore pubblico, definito nella Decisione ese-
cutiva della Commissione (UE) 2018/1523. 
La dichiarazione è stata esaminata l’ultima 
volta il 13 novembre 2020 e la Città prov-
vederà a rivederla regolarmente una volta 
rimossi eventuali intoppi che hanno reso i 
contenuti inaccessibili.

Gli utenti del sito web cittadino possono 
notare sulla schermata una nuova icona, 
nell’angolo superiore a destra. Il cosiddetto 
widget Omoguru, l’”omino” stilizzato, viene 
incontro alle persone con difficoltà di let-
tura, rendendo più facile la navigazione sul 
sito, che così risulta essere più accessibile. 
Cliccando sull’icona, compare un menu a di-
scesa che offre modifiche alla grandezza del-
le lettere, al carattere, allo spessore e alla 
spaziatura delle lettere, alla spaziatura delle 
linee e al colore dello sfondo.

Una caratteristica essenziale del widget è 
l’OmoType dinamico, che rende tale stru-
mento una soluzione utile per le persone 
con difficoltà di lettura. Inoltre, consente 
alle persone dislessiche di leggere più velo-
cemente, con meno errori e meno sforzi.
Questi strumenti consentono di adattarsi 
alle esigenze specifiche di ogni utente, ren-
dendo la lettura più piacevole e facile.

Vidljivi rezultati projekta „VodYoung“
“VodYoung", i risultati sono tangibili

Kako bi se omogućilo stambeno zbrinjava-
nje mladog, radno sposobnog stanovniš-
tva, Grad Vodnjan-Dignano se usmjerio na 
projekte koji daju razlog mladima da osta-
nu ili da se nasele na njegovom teritoriju. 
Realizacijom takvog plana stvara se stra-
teški okvir za kvalitetniji demografski ra-
zvoj Grada u budućnosti. To je bit projekta 
“Vodyoung” započetog 2017. godine.

Programom su predviđene mjere u smislu 
povoljnijih uvjeta i poticaja za mlade obite-
lji koje bi imale namjeru kao mjesto svo-
jega stanovanja izabrati upravo Vodnjan. 
U tu svrhu, program “Vodyoung” predvi-
đa mogućnost otkupa nekretnina u staro-
gradskoj jezgri Vodnjana s počekom otku-
pa od dvije godine, uz priznavanje ulaganja 
u visini jedne trećine vrijednosti izvršenih 
ulaganja. Budući da su to uglavnom napu-
šteni stanovi ili kuće u starogradskoj jezgri, 
nerijetko u ruševnom stanju, kupci mora-
ju uložiti nekoliko desetaka tisuća eura da 
bi ih pretvorili u ugodan dom, praktički ih 
na kraju dobivaju gotovo besplatno. Osim 
toga, mladima se povremeno nude i grad-
ske parcele s osnivanjem prava građenja na 
rok od 50 godina, uz plaćanje godišnje na-
knade za zemljište u iznosu od jedne kune 
po četvornom metru zemljišta.

Doznajemo da za prijavu na navedene na-
tječaje nije potrebno uplatiti jamčevinu te 
se, pored ostalih propisanih uvjeta, na na-
tječaje mogu prijaviti osobe koje do dana 
donošenja Odluke o raspisivanju javnog 
natječaja nemaju navršenih 40 godina sta-
rosti i nemaju adekvatno riješeno stambe-
no pitanje. To podrazumijeva da ponuditelj 
i članovi njegove uže obitelji, supružnik ili 
izvanbračni drug i djeca, nemaju u vlasniš-
tvu ili suvlasništvu stan, kuću, kuću za od-
mor ili drugi objekt pogodan za stanova-
nje. Sve se to prije donošenja konačne liste 
provjerava. Svi do sada raspisani natječaji 
su uspješno provedeni, a odaziv javnosti je 
bio i više nego dobar. Na natječaju za osni-
vanje prava građenja održanom 2017. godi-
ne ponuđeno je bilo 14 parcela te su sklo-
pljeni ugovori s 14 osoba kojima je dano 
pravo građenja, a na natječaju održanom 

iste godine za kupnju kuća u starogradskoj 
jezgri bilo je ponuđeno osam nekretnina 
u starogradskoj jezgri Vodnjana i Galižane 
što je rezultiralo potpisivanjem ugovora o 
kupoprodaji šest nekretnina. Na natječaju 
održanom ove godine ponuđene su 4 kuće 
u starogradskoj jezgri Vodnjana. Na natje-
čaj se javilo 5 ponuditelja, ali smo na koncu 
potpisali dva ugovora o kupoprodaji, s ob-
zirom na to da dvoje natjecatelja nije ispu-
nilo uvjete natječaja zbog nepotpune doku-
mentacije, dok je jedan ponuditelj odustao.

Svi rezultati natječaja javno se objavljuju. Iz 
Grada potvrđuju da su u svim postupcima 
provedenih natječaja odabrani ponudite-
lji isključivo na temelju uvjeta iz natječaja, 
koji su isto tako javno dostupni na mrežnim 
stranicama. Projektom „Vodyoung“ stvore-
ni su kvalitetni uvjeti da se mladima omo-
gući što povoljnija i jednostavnija realizacija 
prve nekretnine čime rješavaju stambeno 
zbrinjavanje i nastavljaju život u Vodnjanu. 
Na natječaj su se prijavili i mladi iz drugih 
krajeva Hrvatske čime su Vodnjan odabra-
li za mjesto stanovanja i zasnivanja obitelji.

Grad uspješno provodi programe za po-
boljšanje kvalitete života na svom područ-
ju, i ne samo projekte vezane uz rješavanje 
stambenog pitanja mladih. U prilog tome 
govore i podatci Državnog zavoda za stati-
stiku o prirodnim kretanjima stanovništva 
RH za 2019. godinu gdje se Grad Vodnjan-
Dignano našao među prvih deset gradova s 
pozitivnim prirodnim prirastom stanovniš-
tva. Grad se našao prvi i na listi po rastu 
broja osiguranika, odnosno zaposlenih, u 
posljednjih godinu dana, zabilježivši pove-
ćanje od gotovo 20 posto.

Per scongiurare la fuga della popolazione 
giovane, la Città di Dignano si è affidata a 
progetti atti a dare alla categoria un moti-
vo in più per restare o per eleggere il Di-
gnanese a residenza. La realizzazione del 
piano crea i presupposti per un futuro svi-

Završeni radovi na 
izgradnji prometne 

infrastrukture u 
naselju Šalvela

Conclusi i lavori 
all’infrastruttura 
stradale a Salvela

Završeni su radovi na izgradnji prometne 
infrastrukture i javne rasvjete u naselju 
Šalvela. Radovi koji su obuhvatili asfaltira-
nje i uređenje 100-tinjak metara promet-
nice s kružnim tokom, izgradnju 1. faze 
oborinske odvodnje te proširenje susta-
va javne rasvjete. Investitor je Grad Vod-
njan-Dignano. Ukupna vrijednost investi-
cije je oko 400.000 kuna.

Sono conclusi i lavori di costruzione 
dell’infrastruttura stradale e dell’illuminazione 
pubblica nell’abitato di Salvela. L’intervento 
ha compreso la posa del manto stradale e 
la messa a punto di circa 100 metri di viabi-
le con rotatoria, la fase 1 della costruzione 
del sistema di raccolta e smaltimento delle 
acque piovane e l’ampliamento della rete 
dell’illuminazione pubblica. L’investimento, 
nell’ordine di 400mila kune, è a carico della 
Città di Dignano.

luppo demografico della Città: questo, si 
potrebbe dire, il punto nodale del progetto 
“Vodyoung”, varato nel 2017.

Il programma è comprensivo di misure atte 
a garantire condizioni agevolate e incentivi 
per le giovani famiglie intenzionate a fare 
del Dignanese la loro casa. In questo sen-
so “Vodyoung” prevede l’acquisto di un im-
mobile nel nucleo storico di Dignano, con 
moratoria di due anni e il riconoscimento 
di un terzo degli investimenti fatti. Trat-
tandosi di appartamenti o edifici in disuso 
siti nel centro storico, spesso in rovina, gli 
acquirenti devono investire alcune decine 
di migliaia di euro, per cui praticamente 
l’acquisizione dell’immobile è grossomodo 
a costo zero. Ai giovani, inoltre, vengono 
offerti lotti edificabili, con l’istituzione del 
diritto di superficie per un termine di 50 
anni, contro il versamento dell’indennizzo 
di 1 kn/ m2 di superficie.

L’adesione al concorso non prevede il ver-
samento di una cauzione o caparra. Accan-
to ad altre condizioni, possono concorrere 
persone che fino alla data di approvazio-
ne della Delibera di messa a concorso degli 
immobili non hanno compiuto 40 anni di 
età e non hanno risolto il adeguatamente 
il problema abitativo. Significa che chi con-
corre e i membri del suo nucleo familiare, 
il coniuge o i figli, non hanno in proprie-
tà o comproprietà un appartamento, una 
casa, una casa di villeggiatura o un altro im-
mobile abitabile. Va specificato che prima 
dell’approvazione della lista prioritaria, tali 
condizioni vengono verificate. I concorsi fi-
nora banditi si sono conclusi con esito e 
l’adesione è stata più che buona. Il concor-
so per l’ottenimento del diritto di superfi-
cie, bandito nel 2017, ha offerto 14 lotti e 
il tutto si è concluso con la stipulazione di 

altrettanti contratti. Il concorso, bandito lo 
stesso anno e relativo l’acquisto di immobili 
nel nucleo storico ha offerto otto immobili 
nel centro urbano di Dignano e di Gallesa-
no; nel caso sono stati firmati sei contratti 
di compravendita. L’anno scorso sono state 
messe a concorso quattro case nel nucleo 
dignanese. Hanno aderito cinque offerenti, 
ma a fine iter i contratti firmati sono stati 
due. Infatti, due offerenti non hanno sod-
disfatto le condizioni del concorso avendo 
presentato una documentazione incomple-
ta e un offerente si è ritirato.

I risultati del concorso sono pubblici, il che 
chiude le porte a qualsivoglia speculazione 
sulla regolarità della procedura. Dalla Cit-
tà confermano che a ogni concorso gli of-
ferenti sono stati scelti esclusivamente in 
base alle condizioni del concorso, a loro 
volta verificabili sulle pagine web cittadi-
ne. Il progetto “Vodyoung” vuole creare 
le condizioni necessarie per consentire ai 
giovani di acquistare convenientemente e 
in modo semplice il primo immobile e risol-
vere così la questione abitativa, rimanen-
do a vivere nel comprensorio. Al concorso 
hanno aderito anche giovani di altre aree 
della Croazia, che hanno guardato a Digna-
no per il loro futuro.

La Città implementa con successo i pro-
grammi atti ad elevare la qualità di vita sul 
comprensorio e non si tratta unicamen-
te di programmi legati alla soluzione della 
questione “casa” per i giovani. Una confer-
ma viene dai dati dell’Istat relativi all’anda-
mento demografico in Croazia per l’anno 
2019. La Città di Dignano risulta tra le pri-
me dieci città con andamento demografi-
co positivo; è prima in lista per l’aumento 
dell’impiego nell’ultimo anno, registrando 
una crescita del 20 p.c.
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U prostoru novoobnovljene sale za vjenča-
nje, u prizemlju gradske palače 4. prosinca 
2020. je gradonačelnik Klaudio Vitasović vod-
njanskim poljoprivrednicima uručio Ugovore 
o zakupu državnog poljoprivrednog zemlji-
šta za 137 hektara poljoprivrednog zemljišta 
koje se nalazi na području Grada, a koje je 
u vlasništvu Republike Hrvatske. Naime, te-
meljem novog Zakona o poljoprivrednom 
zemljištu, raspolaganje poljoprivrednim ze-
mljištem vraćeno je pod ingerenciju lokalne 
samouprave, odnosno gradova i općina. Sli-
jedom toga krajem prošle godine raspisan je 
natječaj za davanje u zakup predmetnog po-
ljoprivrednog zemljišta na području Grada 
Vodnjan-Dignano, a ovaj je dugo iščekivani 
natječaj dočekan s velikim zanimanjem budu-
ći da je od posljednjeg provedenog natječaja 
za davanje u zakup državnog poljoprivrednog 
zemljišta prošlo gotovo desetljeće. Naime, 
još 2009. te 2011. godine uspješno su pro-
vedeni natječaji kojima je poljoprivrednicima 
dano u zakup gotovo 500 hektara državnog 
poljoprivrednog zemljišta na području Grada 
Vodnjan-Dignano.

Temeljem provedenog natječaja sa poljopri-
vrednicima je sklopljeno ukupno 69 ugovora 
o dugoročnom zakupu poljoprivrednog ze-
mljišta na razdoblje od 25 godina, a u zakup 
su dane čestice koje se protežu na području 
katastarskih općina Vodnjan, Galižana i Peroj.
„Zanimanje poljoprivrednika na ovom natje-

čaju bilo je iznimno veliko, a osobit je interes 
iskazan u cilju podizanja novih maslinika. Ne 
čudi stoga što je na natječaj pristiglo mnogo 
ponuda i to dokazuje da je Grad afirmiran 
kao važno poljoprivredno središte u kojem 
vrijedni poljoprivrednici proizvode vrhunske 
proizvode. Zbog iznimno velikog interesa od 
strane poljoprivrednika Grad je raspisao još 
jedan natječaj za davanje u zakup državnog po-
ljoprivrednog zemljišta, sveukupne površine 
210 hektara, čiji je rok za dostavu ponuda bio 
do konca mjeseca studenoga. Na taj su način, 
u kratkom roku, od kada je državno poljopri-
vredno zemljište ponovno dano na raspolaga-
nje Gradu, provedena već dva predmetna na-
tječaja.

Grad Vodnjan-Dignano nastoji direktno pota-
knuti mlade ljude na poljoprivrednu aktivnost 
i proizvodnju te potvrđuje svoj status grada 
maslinovog ulja i poljoprivrede gdje se velik 
dio gospodarske aktivnosti oslanja upravo na 
te djelatnosti.“ Izjavio je Gradonačelnik Klau-
dio Vitasović koji je poljoprivrednicima zaželio 
mnogo poslovnih uspjeha u budućnosti.

Nella rinnovata Sala degli sposalizi, al pia-
noterra di Palazzo municipale, il 4 dicem-
bre dell’anno scorso il sindaco, Klaudio 
Vitasović, ha consegnato agli agricoltori 
del Dignanese i contratti di affitto di ter-
reni agricoli di proprietà dello Stato, per 

un totale di 137 ettari di superficie, nel 
comprensorio della Città ma, come det-
to, proprietà della Repubblica di  Croazia. 
Ricordiamo che in virtù della nuova Legge 
sui terreni agricoli, la gestione degli stessi 
è stata  affidata alle autonomie locali, ovve-
ro alle Città e ai Comuni.  Quindi, la Città 
ha bandito il concorso per l’assegnazione 
dei terreni agricoli nel comprensorio cit-
tadino; un momento lungamente atteso, 
in quanto dall’ultimo concorso per l’affitto 
dei terreni di proprietà statale è trascorso 
più o meno un decennio. Infatti, i prece-
denti concorsi risalgono al 2009 rispettiva-
mente 2011, quando agli agricoltori erano 
stati concessi in affitto ben 500 ettari di 
terreni agricoli statali nel Dignanese.

Il concorso cui facciamo riferimento è risul-
tato con la firma di 69 contratti di affitto 
a lungo termine, per la precisione 25 anni, 
per l’usufrutto di terreni agricoli nei comu-
ni catastali di Dignano, Gallesano e Peroi.  
“L’interesse degli agricoltori è stato elevato 
e nella maggior parte dei casi si è focalizza-

G.V.
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Vodnjanskim poljoprivrednicima dodijeljeno 137 
hektara državnog poljoprivrednog zemljišta
Agli agricoltori del Dignanese 137 ettari di 

terreni agricoli di proprietà dello Stato

Uspješno proveden Natječaj „Potpora razvoju 
malih poljoprivrednih gospodarstava“

Implementato con successo il 
concorso “Sostegni allo sviluppo 
delle piccole aziende agricole"

Dana 10. studenog 2020. godine raspisan je 
Javni poziv za dodjelu potpora za razvoj po-
duzetništva na području Grada Vodnjan-Di-
gnano u 2020. godini s ciljem dodjela bespo-
vratne novčane potpore za slijedeće namjene: 
potpore novoosnovanim tvrtkama za podu-
zetništvo, potpore poduzetnicima za financi-
ranje pripreme i kandidiranje EU projekata, 
potpore za novo zapošljavanje i samozapo-
šljavanje, sufinanciranje ulaganja u standarde 
kvalitete. Subvencioniranje troškova polaga-
nja stručnih i majstorskih ispita, potpore usli-
jed pandemije koronavirusa COVID-19 i to: 
potpora za podmirenje troškova zakupa po-
slovnog prostora, potpora za podmirenje re-
žijskih troškova, potpora za nabavu dezinfek-
cijskih sredstava i zaštitne opreme, potpora 
ugostiteljskim objektima za nabavu ili najam 
vanjskih grijalica.

Il 10 novembre dell’anno scorso è stato di-
ramato l’Invito pubblico per l’assegnazione 
di incentivi per lo sviluppo dell’imprendito-
ria nel comprensorio della Città di Dignano 
per il 2020. Come da Invito, gli imprenditori 
hanno avuto la possibilità di ottenere mez-
zi a capitale perduto a vario titolo: sostegni 
a oggetti di recente fondazione, sostegni fi-
nanziari per per la preparazione e la candi-
datura di progetti Ue per l’impiego, il cofi-
nanziamento di investimenti nell’elevazione 
dello standard qualitativo, il cofinanziamen-
to delle spese per le prove d’arte, sostegni 
per affrontare la crisi causata dal Covid-19 
(assegni per onorare le spese d’affitto dei 
vani d’affari, le bollette utenza, l’acquisto di 
disinfettanti e equipaggiamento protettivo, 
sostegni finanziari destinati alla ristorazione 
per l’acquisto o l’affitto di stufe per esterni).

Dana 21. travnja 2020. godine, Upravni od-
bor Lokalne akcijske grupe „Južna Istra“ 
je na elektroničkoj sjednici donio Odluke 
o odabiru 32 projekta prijavljena na natje-
čaj za tip operacije 1.1.3. „Potpora razvo-
ju malih poljoprivrednih gospodarstava“. 
Ovim se Odlukama nositeljima projekta 
dodjeljuju bespovratna sredstva u iznosu 
od 3.553.680,00 HRK.

Nositelji odabranih projekata su mala obi-
teljska poljoprivredna gospodarstva i obr-
ti sa sjedištem na području LAG-a „Južna 
Istra“ (općine Bale, Barban, Fažana, Kan-
fanar, Ližnjan, Marčana, Medulin, Svetvin-
čenat te gradovi Rovinj i Vodnjan), koji će 
putem pojedinačne potpore u iznosu od 
111.052,50 HRK provesti projekte ulaganja 
u mehanizaciju za modernizaciju poljopri-
vrednih gospodarstava, opremanja obje-
kata za prodaju i prezentaciju vlastitih po-
ljoprivrednih proizvoda te podizanja novih 
višegodišnjih nasada. Time će malim poljo-
privrednicima biti omogućena veća konku-
rentnost u poslovanju, čime će se dopri-
nijeti i ukupnom razvoju područja južne 
Istre. Ovo je i natječaj na kojem je pristigao 
najveći broj projektnih prijava, što znači da 
su poljoprivrednici prepoznali mogućnost 
financiranja svojih projekata putem LAG 
natječaja, osobito stoga što veći dio njih 
ima malu šansu ostvariti potporu na naci-
onalnim natječajima.

Donošenje Odluka o odabiru rezultat je 
uspješne provedbe Lokalne razvojne stra-
tegije LAG-a „Južna Istra“ za razdoblje od 
2014. do 2020. godine, te je službeno pri-
veden kraju 4. natječaj LAG-a. Prethodno 
su dodijeljene bespovratne potpore za 18 
projekata malih poljoprivrednika, za 5 pro-
jekata poljoprivrednika veće ekonomske 
veličine za restrukturiranje, modernizaci-
ju i povećanje vrijednosti njihovih poljopri-
vrednih gospodarstava, te za 5 projekata 
jedinica lokalne samouprave za ulaganja u 
pokretanje, poboljšanje ili proširenje lo-

kalnih temeljnih usluga za ruralno stanov-
ništvo. Time je putem LAG natječaja sve-
ukupno sufinancirano 60 projekata ukupne 
vrijednosti 6.500.000,00 HRK, čime je 
uspješno iskorišteno 95% financijskih sred-
stava alociranih LAG-u „Južna Istra“ za 
provedbu podmjere 19.2 putem Programa 
ruralnog razvoja RH.

U nadolazećem razdoblju LAG „Južna 
Istra“ nastavit će s provedbom Lokalne ra-
zvojne strategije, i to putem raspisivanja 
natječaja za tip operacije 2.1.2., putem pro-
vedbe nacionalnog projekta suradnje „Do-
maće od malih nogu“ u suradnji s ostalim 
istarskim LAG-ovima, te putem pripreme 
međunarodnog projekta suradnje financi-
ranog putem podmjere 19.3..

Il 21 aprile dell’anno scorso, il Consiglio 
amministrativo del Gruppo di azione locale 
della Bassa Istria ha approvato, nel corso di 
una riunione online, la Delibera sulla scel-
ta di 32 progetti che hanno aderito al con-
corso del tipo 1.1.3. “Sostegni allo sviluppo 
di piccole aziende agricole”, che prevedeva 
assegnazioni per un totale di 3.553.680,00 
kune.

I titolari dei progetti scelti sono piccole 
aziende agricole e artigianati aventi sede 
nel comprensorio del GAL della Bassa 
Istria (Comuni di Valle, Barbana Fasana, 
Canfanaro, Lisignano, Marzana, Medolino, 
Sanvincenti e le Città di Rovigno e Digna-
no) che, attraverso sostegni singoli nell’am-
montare di 111.052,00 kune, realizzeranno 
progetti di investimento nella meccanizza-
zione, per l’ammodernamento delle azien-
de agricole, l’equipaggiamento di punti di 
vendita e promozione e presentazione dei 
propri prodotti agricoli e la creazione di 
nuove piantagioni perenni. Questo garan-
tirà una maggiore competitività nell’attivi-
tà dei soggetti che a sua volta avrà ricadu-

te sullo sviluppo della Bassa Istria. Questo 
è il concorso che ha avuto il numero più 
elevato di adesioni; ne consegue che gli 
agricoltori hanno riconosciuto la possibili-
tà di ottenere finanziamenti per i progetti 
attraverso i concorsi del GAL, a maggior 
ragione considerando che avrebbero avu-
to scarse possibilità di ottenere sostegni fi-
nanziari a concorsi nazionali.

Si è giunti alla Delibera sulla scelta dei pro-
getti a conclusione dell’implementazione 
della Strategia locale di sviluppo del GAL 
della Bassa Istria per il periodo 2014-2020 
e quindi è stato portato a termine il quar-
to concorso bandito dal Gruppo di azione 
locale. Precedentemente erano stati asse-
gnati sostegni a capitale perduto a 18 pro-
getti di piccole aziende agricole, a 5 azien-
de agricole di maggiori dimensioni per la 
ristrutturazione, ammodernamento e ac-
crescimento del valore delle azienda agri-
cole, nonché a 5 progetti di autonomie 
locali per investimenti nell’avvio, migliora-
menti e ampliamento dei servizi base loca-
li indirizzati alla popolazione rurale. Attra-
verso il GAL è stato possibile sostenere 60 
progetti per un valore di 6.500.000 kune. 
In questo modo è stato utilizzato il 95 p.c. 
dei mezzi finanziari allocati nel GAL della 
Bassa Istria per la realizzazione della sot-
tomisura 19.2 attraverso il Programma di 
sviluppo rurale della Repubblica di Croazia.

Nel periodo a venire, il GAL della Bassa 
Istria proseguirà nell’implementazione del-
la Strategia locale di sviluppo e lo farà con il 
bando di concorso per l’operazione 2.1.2., 
attraverso l’applicazione del progetto na-
zionale di collaborazione “Domaće od ma-
lih nogu” (che promuove la produzione e i 
prodotti locali), unitamente agli altri GAL 
dell’Istria, nonché con la preparazione del 
progetto di collaborazione internazionale 
finanziato dalla sottomisura 19.3..

Novčane potpore za 
razvoj poduzetništva
Incentivi finanziari 

per lo sviluppo 
dell’imprenditoria

to sull’impianto di nuovi oliveti. Non stupi-
sce, perciò, che al concorso siano pervenute 
molte offerte; credo che ciò sia la dimostra-
zione che la Città è un centro agricolo ol-
tremodo affermato, che offre sul mercato 
prodotti eccellenti. Considerato il notevo-
le interesse manifestato dagli agricoltori, la 
Città ha recentemente deliberato il bando 
di un altro concorso per la concessione in 
affitto di terreni agricoli di proprietà statale, 
per un totale di 210 ettari. Il termine ultimo 
per l’adesione è scaduto a fine novembre. 
Ne consegue, che in breve tempo dall’en-
trata in vigore della Legge che ha dato in ge-
stione questi terreni alla Città, abbiamo im-
plementato già due concorsi.

La Città di Dignano incentiva i giovani ad oc-
cuparsi di agricoltura e conferma il suo sta-
tus di Città dell’olio d’oliva e dell’agricoltura 
in genere, una realtà che poggia la sua eco-
nomia in primo luogo su queste attività”, ha 
detto il sindaco,  Klaudio Vitasović, auguran-
do agli agricoltori molti successi.
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Sudjelovanje Grada u projektu “ARCHEODANUBE”
La Città di Dignano partecipa al progetto “ARCHEODANUBE”

Nova prometna 
regulacija u dijelu 
naselja Galižana

A Gallesano traffico 
più... snello

Razvoj projekta Vodnjan PROENT / Vodnjan PROENT, progetto in crescita
Kako smo već pisali, dobro je ponoviti, svr-
ha provedbe programa Vodnjan PROENT 
je poticanje razvoja poduzetništva u sta-
rogradskoj jezgri na području Vodnjana, 
Galižane i Peroja. Ovo je još jedna mjera 
s ciljem da Grad pomogne poduzetnici-
ma, kako bi isti postali partneri u razvoju 
i obavljaju gospodarskih djelatnosti na nje-
govom području. Još važnije da se „ožive“ 
starogradske jezgre na Vodnjanštini.

Prvi natječaj u sklopu navedenog programa 
objavljen je 11. ožujka 2019. godine. Na na-
tječaj su se mogle prijaviti sve pravne i fizičke 
osobe kojima je namjera otvoriti gospodar-
sku djelatnost u centru Grada, uz obvezu re-
gistriranja djelatnosti pri nadležnoj instituciji 
u roku od mjesec dana od dana donošenja 
Odluke o prihvatu ponude i sklapanja ugovo-
ra o zakupu. Isto je vrijedilo i za postojeće 
poduzetnike koji također žele otvoriti djelat-
nost u starogradskoj jezgri. Ukupno je pristi-
glo oko deset prijava. Neki su prostori već 
uređeni i u funkciji, odnosno u fazi uređiva-
nja (umjetnička galerija, proizvodnja i prodaja 
piva, šivanje torbi i odjevnih predmeta, izrada 
nakita te tečaj šminkanja).

Grad Vodnjan-Dignano zajedno s partne-
rima iz deset gradova Dunavske regije su-
djeluje u međunarodnom projektu „AR-
CHEODANUBE“ s ciljem osmišljavanja 
novih sadržaja za inovativnu interpretaciju 
kulturne baštine na području Grada. Aktiv-
nosti projekta započele su u srpnju 2020. 
godine, dok je planirani završetak projekta 
predviđen za prosinac 2022. godine. Glav-
ni cilj projekta je očuvanje kulturne bašti-
ne za buduće generacije prezentirajući istu 
pomoću stvaranja arheoloških parkova i 
razvijanja arheoturizma. U partnerstvu su 
uključeni gradovi koji se poput Grada Vod-
njan-Dignano love u koštac s istim izazovi-
ma, a dovodi u pitanje kako uvrstiti arhe-
ološku baštinu u društveno i urbano tkivo 
grada te kako uspostaviti održivi ekonom-
ski razvoj kulturnog turizma. U ovom pro-
jektu koncept očuvanja i prezentacije kul-

U tijeku su građevinski radovi koji pret-
hode konačnom rješavanju nove promet-
ne regulacije u naselju Galižana, a koji su 
započeli 18. siječnja 2021. godine. Postav-
ljanje nove prometne regulacije je završni 
dio obuhvatnog projekta koji se odnosi na 
izgradnju komunalne infrastrukture, zatim 
na rekonstrukciju, asfaltiranje prometnica i 
izgradnju nogostupa te u konačnici na po-
stavljanje usporivača prometa (tkz. ležećih 
policajaca) i ostale prometne signalizacije.

Kao što je već ranije najavljeno, Grad Vod-
njan-Dignano je odmah nakon sastanka s 
Županijskom upravom za ceste Istarske 
županije pokrenuo pripremu predmetnog 
projekta, odnosno rješavanje projektne 
dokumentacije za prometno rješenje i iz-

turne baštine shvaćen je kao neodvojiv od 
procesa urbanog i prostornog razvoja.

Tijekom implementacije projektnih aktiv-
nosti bit će uključene i ostale institucije s 
područja Grada. Jedna od projektnih aktiv-
nosti predviđa postavljanje digitalne instala-
cije u vodnjanskom ‘Parku kažuna’ kako bi 
se lokalna tradicija i povijest prezentirala na 
zanimljiv način pomoću inovativnih digital-
nih alata. Ukupna vrijednost projekta iznosi 
2.157.540,00 €, a predviđen proračun Gra-
da iznosi 147.425,00 €.

La Città di Dignano partecipa, assieme ad 
altre dieci Città della regione danubiana, 
al progetto internazionale “ARCHEODA-
NUBE’’, onde progettare nuovi contenuti 
per un’interpretazione innovativa del patri-
monio culturale nel territorio  della Città 
di Dignano. Le attività sono iniziate a lu-
glio del 2020, mentre la loro conclusione è 
prevista per dicembre del 2022. L’obiettivo 
principale del progetto è quello di preser-
vare il patrimonio culturale per le genera-
zioni future, creando parchi archeologici e 
sviluppando l’archeoturismo. Nel progetto 

Il 18 gennaio u.s. sono iniziati a Gallesano 
i lavori edili preliminari per giungere alla 
soluzione definitiva del transito attraver-

Drugi natječaj PROENT objavljen je 4. 
ožujka 2020. godine, a pristigla je prija-
va za obavljanje ugostiteljske djelatnosti u 
prostoru na Narodnom trgu. U pripremi je 
novi natječaj koji će biti uskoro raspisan. 
Pored provedenih natječaja po programu 
Vodnjan PROENT Grad je u posljednjih 
godinu dana objavio i proveo redovne na-
tječaje za zakup poslovnih prostora te su 
u funkciji prostor Fine na Narodnom trgu, 
te prostori u Trgovačkoj ulici: Fresh cuci-
na (ugostiteljstvo), ured građevinske tvrt-
ke, beauty centar (kozmetički salon), a u 
Galižani mesnica. Trenutno se u Trgovač-
koj ulici uređuju četiri nova prostora i to: 
salon za kućne ljubimce, igraonica za djecu, 
urar i trgovina.

Riparlarne non fa male. La Città ha varato 
il programma Vodnjan PROENT per incen-
tivare l’imprenditoria nei nuclei storici di 
Dignano, Gallesano e Peroi. Un’ulteriore 
misura, insomma, per venire incontro alle 
necessità degli imprenditori, perché diven-
tino un anello della catena di sviluppo del 
territorio e perché possano svolgere atti-
vità nel comprensorio. Un’altra importante 
finalità del progetto è far rivivere i nuclei 
storici del Dignanese.

Il primo concorso del programma è stato 
bandito l’11 marzo 2019 ed era indirizza-
to a tutte le persone fisiche e giuridiche 
intenzionate ad avviare un’attività econo-
mica nel centro cittadino, con l’obbligo di 

sono incluse le Città, come quella di Digna-
no, che stanno affrontando le stesse sfide: 
come incorporare il patrimonio archeolo-
gico nel tessuto sociale e urbano della città 
e come stabilire uno sviluppo economico 
sostenibile del turismo culturale. In que-
sto progetto, il concetto di conservazione 
e presentazione del patrimonio culturale è 
inteso come parte integrante del processo 
di sviluppo urbanistico e territoriale.

Durante l’implementazione delle attività 
progettuali, verranno coinvolte anche altre 
istituzioni del territorio di Dignano. Una 
di queste attività, prevede la sistemazione 
di un’installazione digitale nel “Parco del-
le casite” per presentare la tradizione e la 
storia locale  in modo interessante e in-
novativo per mezzo degli strumenti digita-
li. Il valore totale del progetto ammonta a 
2.157.540 euro, mentre la Città di Dignano 
disporrà di 147.425 euro.

registrare detta attività presso le istituzioni 
competenti entro un mese dalla delibera di 
accettazione dell’offerta e della stipulazio-
ne del contratto. Stesse le condizioni valide 
per gli imprenditori già in attività intenzio-
nati ad espletare la stessa nel centro sto-
rico. Le offerte pervenute sono state cir-
ca 10. Alcuni vani d’esercizio sono già stati 
messi in funzione o sono in fase di allesti-
mento (galleria d’arte, produzione e vendi-
ta di birra, pelletteria e sartoria, bigiotte-
ria, corsi di maquillage).

Il secondo concorso è stato bandito il 4 
marzo 2020; unica offerta, quella relativa 
l’avvio di un’attività di ristoro in Piazza del 
Popolo. Ora si sta preparando un ulterio-
re concorso, di prossima pubblicazione. Ac-
canto al programma PROENT la Città ha 
messo a concorso pure altri vani d’esercizio, 
in base ai quali è stato messo a punto il vano 
attualmente occupato dalla FINA (in Piazza 
del Popolo), spazi in via Merceria - Fresh cu-
cina (ristorazione), uffici di un’azienda edi-
le, un centro estetico, mentre a Gallesano 
è stata aperta una macelleria. Attualmente 
si stanno mettendo a punto quattro vani in 
via Merceria, che ospiteranno un salone per 
animali da compagnia, una sala giochi per 
bambini, un’orologeria e un negozio.

D.D

G.V.

G.V.

gradnju prateće komunalne infrastruktu-
re. Nakon toga ishodovane su sve potreb-
ne dozvole i suglasnosti nadležnih tijela na 
prometni elaborat, odnosno, na novu pro-
metnu regulaciju te na ostale potrebne za-
hvate u prostoru.

Slijedom toga, trenutno su u tijeku građe-
vinski radovi na izgradnji fekalne odvodnje 
u dijelu ulice Veli Vrh, od raskrižja s ulicom 
Limido delle Roje do raskrižja s Fažanskom 
ulicom. Nakon dovršetka istih slijede rado-
vi na novoj prometnoj regulaciji koji uklju-
čuju izgradnju novog asfaltnog sloja, iz-
gradnju nogostupa na dijelu Fažanske ulice, 
postavljanje usporivača prometa i ostale 
prateće horizontalne i vertikalne promet-
ne signalizacije u ulici Michelle della Vedo-
va, Fažanskoj ulici i ulici Veli Vrh, a sve u 
cilju povećanja razine sigurnosti svih sudio-
nika u cestovnom prometu.

so la località. La posa della segnaletica sarà 
la fase finale del progetto che prevede la 
costruzione dell’infrastruttura comunale, 
la ricostruzione e posa del manto d’asfalto 
della viabile, la costruzione del marciapiede 
e infine la posa dei dissuasori di velocità e 
della segnaletica stradale.

Come annunciato precedentemente, dopo 
l’incontro con la Direzione regionale per le 
strade, la Città di Dignano ha avviato l’e-
laborazione del progetto per addivenire a 
una nuova soluzione del transito nella lo-
calità e costruire la relativa infrastruttura 
comunale. Dopo di ciò è stato necessario 
ottenere i permessi previsti dalla legge, il 
placet per l’elaborato del traffico, ovvero 
per il nuovo regime di transito e per gli altri 
interventi nell’area interessata.

Attualmente sono in corso i lavori di co-
struzione della canalizzazione per la raccol-
ta e lo smaltimento delle acque reflue in 
parte di via Montegrande, dall’incrocio con 
via Limido delle Roje all’incrocio con via Fa-
sana. Finiti questi lavori si procederà agli 

interventi relativi la nuova regolamentazio-
ne del traffico, che prevedono la posa del 
nuovo manto d’asfalto, la costruzione del 
marciapiede in parte di via Fasana, la posa 
dei dissuasori di velocità e della segnaletica 
orizzontale e verticale lungo le vie Miche-
le della Vedova,  Fasana e Montegrande; il 
tutto per elevare il grado di sicurezza del 
traffico.
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Grad Vodnjan-Dignano i Nogometni klub 
Vodnjan su temeljem otvorenog Poziva za 
sufinanciranje izgradnje, građevinskog za-
hvata i opremanja sportskih građevina, u 
organizaciji Nogometnog saveza Istarske 
županije, krajem studenog 2020. uspješ-
no realizirali Projekt postavljanja rasvje-
te (reflektora) na nogometnom igralištu 
u Vodnjanu. Projektom su bili obuhvaćeni 
svi pripremni zemljani i građevinski rado-
vi, ugradnja elektroinstalacija te monta-
ža četiri rasvjetna stupa visine 12 metara 
s pripadajućim reflektorima. Cjelokupna 
vrijednost investicije iznosila je ukupno 
s PDV-om 353.125,00 kuna. Odlukom Iz-
vršnog odbora Nogometnog saveza Istar-
ske županije za predmetni Projekt raspo-
ređena su financijska sredstva u iznosu od 
84.000,00 kuna, dok je ostatak iznosa od 
269.125,00 kuna financiran proračunskim 
sredstvima Grada Vodnjan-Dignano. Sve 
radove izvela je tvrtka Miramare d.o.o.

„Izuzetno me veseli realizacija ovog izni-
mno važnog projekta kojim se ulaže u 
sportsku infrastrukturu i time se dodatno 
podiže razina kvalitete treniranja i natjeca-
nja. Posebno se zahvaljujem Nogometnom 
savezu Istarske županije i Nogometnom 

Grad Vodnjan-Dignano uključen je u sustav 
e-Novorođenče, razvijen od strane Mini-
starstva uprave, a koji omogućava sljedeće: 
upis djeteta u maticu rođenih, upis djeteta 
u evidenciju državljanstva, dojavu podataka 
o djetetu OIB sustavu, dostavu statističkih 
podataka Državnom zavodu za statistiku, 
prijavu prebivališta djeteta, prijavu djeteta 
na obvezno zdravstveno osiguranje, pod-
nošenje zahtjeva za dobivanje jednokrat-
ne novčane potpore za novorođeno dijete 
Hrvatskom zavodu za zdravstveno osigura-
nje, podnošenje zahtjeva za uvećanje osob-
nog odbitka Poreznoj upravi, podnošenje 
zahtjeva općini, gradu ili županiji za ispla-
tu novčane potpore za novorođeno dijete. 
Zahvaljujući sustavu e-Novorođenče, rodi-
telji ne moraju ići prvo u matični ured pa u 

La Città di Dignano e il Club calcistico 
Dignano, rispondendo all’Invito per il co-
finanziamento della costruzione, di inter-
venti edili e di equipaggiamento degli im-
pianti sportivi – diramato dalla Comunità 
calcistica della Regione istriana  –,  han-
no dotato il campo di calcio di Dignano di 
nuovi riflettori. Così, alla fine di novembre 
dell’anno scorso, il campo ha avuto nuova 
luce. Il progetto prevedeva i lavori prelimi-
nari di terra ed edili, la posa delle instal-
lazioni elettriche e l’installazione di 4 pali 
di 12 metri di altezza con i rispettivi riflet-
tori. Il valore dell’investimento è stato di 
353.125,00 kune (IVA inclusa). L’Esecuti-

La Città di Dignano è inclusa nel sistema 
e-Novorođenče (e-Neonato), ideato dal 
Ministero dell’Amministrazione, che con-
sente: l’iscrizione del neonato nell’Ana-

G.V.

G.V.

G.V.

Dostavljena humanitarna pomoć Sisačko-moslavačkoj županiji
Aiuti umanitari alla Regione di Sisak e della Moslavina

Postavljeni reflektori na nogometnom igralištu u Vodnjanu
Nuovi riflettori sul campo di calcio di Dignano

Uveden sustav e-Novorođenče
Introdotto il sistema e-Novorođenče

Il sindaco, Klaudio Vitasović e il responsa-
bile dell’Ufficio del sindaco, Filip Macan as-
sieme ai volontari di Dignano e Gallesano, 
il 3 gennaio del 2021 hanno recapitato gli 
aiuti umanitari (generi alimentari, abbiglia-
mento e prodotti per l’igiene) nelle aree 
della Regione di Sisak e della Moslavina col-
pite dal terremoto. I beni di prima necessi-
tà sono stati raccolti nel corso dell’azione 
umanitaria svoltasi a Dignano, a Gallesano 
e Peroi il 30 e il 31 dicembre dello scor-
so anno. Di concerto con le autorità e con 
i Comandi di crisi locali, gli aiuti umanita-
ri sono stati recapitati direttamente nelle 
abitazioni delle famiglie nel comprensorio 
della Città di Glina, negli abitati che sor-
gono in aree difficilmente accessibili della 
Banovina.

Parte degli aiuti umanitari erano già sta-
ti precedentemente inviati a Petrinja, 
Mošćenica e negli abitati di Knezovljani e 
Mečenčani. La Città di Dignano, inoltre, 
unitamente alle altre Città e Comuni della 
Regione istriana hanno risposto alle neces-
sità della Regione di Sisak e della Moslavina 
con un aiuto finanziario.

“I nostri concittadini hanno dato prova di 
grande umanità, solidarietà, unità e sensibi-
lità nei confronti delle persone duramente 
colpite dal terremoto. A nome della Città 
ringrazio per il contributo dato nella rac-
colta di aiuti umanitari. Ringrazio in modo 

Gradonačelnik Klaudio Vitasović i pročel-
nik Upravnog odjela za poslove gradona-
čelnika Filip Macan zajedno s volonterima iz 
Vodnjana i Galižane dostavili su 3. siječnja 
2021. humanitarnu pomoć, odnosno priku-
pljenu hranu, odjeću i higijenske proizvode 
u potresom pogođena područja Sisačko-
moslavačke županije. Dio je to humani-
tarne akcije koja se u Vodnjanu, Galižani i 
Peroju prikupljala 30. i 31. prosinca 2020. 
godine. Humanitarna pomoć je u suradnji 
s lokalnim vlastima i stožerima dostavljena 
izravno u domove obitelji na područje Gra-
da Gline, u naselja koja su smještena u naj-
nepristupačnijim dijelovima Banovine.

Dio humanitarne pomoći je, već ranije, 
dostavljen u Petrinju, Mošćenicu te nase-
lja Knezovljani i Mečenčani. Također Grad 
Vodnjan-Dignano je s ostalim gradovima i 
općinama u Istarskoj županiji financijski po-
mogao Sisačko-moslavačku županiju.

„Građani našega Grada pokazali su veliku 
ljudskost, solidarnost, zajedništvo i brigu 
za stradale ljude u potresom pogođenim 
područjima, te se svima u ime Grada za-
hvaljujem na doprinosu u prikupljanju hu-
manitarne pomoći. Posebno se zahvaljujem 
i svim volonterima koji su sudjelovali i koji 
sudjeluju u Akciji prikupljanja pomoći te 
svima koji su sa svojim dostavnim vozilima 
dostavljali humanitarnu pomoć na dogovo-
rene lokacije. Svi ste pokazali veliko srce 
i zato vam od srca zahvaljujem na svemu. 
Budimo i dalje blizu stradalima jer će im 
svaka buduća pomoć biti potrebna te po-
zivam sve građane da i dalje pomognu su-
kladno svojim mogućnostima“, istaknuo je 
Gradonačelnik Vitasović. 

Obavještavamo sve građane da se huma-
nitarna pomoć može dostaviti putem Cr-
venog križa Istarske županije koji je zadu-
žen za koordinaciju aktivnosti prikupljanja i 
dostave materijalne i nematerijalne pomo-
ći za potrebe ugroženih područja Sisačko-
moslavačke županije. Stoga pozivamo sve 
pravne i fizičke osobe koje su spremne po-
moći da kontaktiraju organizaciju Društva 
Crvenog Križa Istarske županije i da ne po-
duzimaju samoinicijativno aktivnosti za od-
lazak na ugrožena područja, već da priče-
kaju upute koje će biti objavljene na web 
stranici i društvenim mrežama Društva Cr-
venog Križa Istarske županije.

particolare i volontari, che hanno parte-
cipato e partecipano tuttora all’Azione di 
raccolta di aiuti, e tutti quelli che con le 
proprie macchine e mezzi hanno traspor-
tato gli aiuti nei luoghi concordati. Ave-
te dimostrato di avere un grande cuore e 
quindi... di cuore grazie di tutto. Restiamo 
vicini a queste persone così duramente col-
pite dal sisma; aiuti saranno necessari an-
che in futuro e quindi invito la cittadinanza 
a partecipare all’azione di raccolta in base 
alle proprie possibilità”, ha detto il sindaco 
Vitasović.

Gli aiuti vanno inviati tramite la Croce ros-
sa della Regione istriana, incaricata di co-
ordinare l’attività di raccolta e trasporto 
di tutte le forme di aiuto per le necessità 
delle aree interessate dal sisma della Re-
gione di Sisak e della Moslavina. S’invitano, 
quindi, tutte le persone fisiche e giuridiche 
intenzionate a dare un aiuto, a contattare 
la Croce rossa della Regione istriana e a 
non intraprendere azioni in proprio, bensì 
di aspettare le istruzioni che saranno pub-
blicate sulle pagine web e sui social della 
Croce rossa della Regione istriana.

klubu Vodnjan na suradnji prilikom realiza-
cije Projekta. Vjerujem da smo na taj način 
zajedno s Nogometnim klubom omogućili 
svim nogometašima bolju organizaciju tre-
ninga i time produljili vremensko korištenje 
terena i u večernjim satima. Ponosan sam 
što se naši sugrađani, pogotovo oni najmla-
đi, sve više bave sportom i rekreacijom te 
sve više vremena provode na sportskim te-
renima i otvorenim prostorima. To je pravi 
put i zato ćemo i dalje ulagati u financiranje 
svih sportskih klubova na području Grada i 
u izgradnju sportske infrastrukture“, nagla-
sio je gradonačelnik Grada Vodnjan-Digna-
no Klaudio Vitasović.

vo della Comunità calcistica della Regio-
ne istriana ha assegnato al progetto 84mila 
kune, la rimanenza di 269.125,00 kune è 
stata a carico dei mezzi di bilancio della 
Città di Dignano. I lavori sono stati appal-
tati alla Miramare d.o.o.

“Mi rallegra la realizzazione di questo im-
portante progetto di investimento nell’in-
frastruttura sportiva, con il quale la qua-
lità degli allenamenti e delle competizioni 
viene ulteriormente elevata. Vorrei ringra-
ziare la Comunità calcistica della Regione 
istriana e il nostro Club calcistico per la 
collaborazione nella realizzazione del pro-
getto stesso. Credo che lavorando di con-
certo abbiamo dato ai calciatori la possibi-
lità di organizzare gli allenamenti in modo 
più efficiente e conseguentemente dilatato 
i tempi di uso dei terreni di gioco anche 
nelle ore serali. Molti nostri concittadini, 
soprattutto i giovani, si dedicano sempre 
più allo sport e alla ricreazione e quindi 
spendono molto tempo sui terreni di gioco 
e all’aperto: questo, per me, è motivo d’or-
goglio. La strada dell’attività fisica e della 
vita all’aperto è quella giusta, per cui con-
tinueremo a finanziare tutti i club sportivi 
del territorio cittadino e continueremo ad 
edificare la necessaria infrastruttura spor-
tiva”, ha sottolineato il sindaco di Dignano, 
Klaudio Vitasović.

grafe delle nascite, l’iscrizione del neonato 
nell’evidenza della cittadinanza, la trasmis-
sione dei dati del neonato al sistema OIB 
(codice identificativo), la trasmissione dei 
dati statistici all’Istat, la notifica della resi-
denza, l’iscrizione nel servizio di assicura-
zione sanitaria obbligatoria, l’inoltro della 
richiesta all’Istituto nazionale di assicura-
zione sanitaria per l’ottenimento del buo-
no bebè, l’inoltro della richiesta all-Ufficio 

Grad podnijeti zahtjev, nego sve mogu oba-
viti na jednom mjestu u matičnom uredu ili 
putem Interneta. Na ovaj način, uvođenjem 
elektronskog zaprimanja zahtjeva za novča-
nom naknadom za novorođenčad roditelji 
više neće morati dolaziti osobno u Grad 
predati zahtjev i svu potrebnu dokumen-
taciju, već će sve to moći učiniti na jednom 
mjestu prilikom same prijave djeteta. Sve 
potrebne informacije o aplikaciji e-Novo-
rođenče možete pronaći na slijedećoj po-
veznici https://uprava.gov.hr/e-novorodjen-
ce/14881.

imposte relativo al coefficiente per le de-
trazioni fiscali, l’inoltro della richiesta alla 
Città, al Comune o alla Regione per l’otte-
nimento del buono bebè.

Grazie all’app e-Novorođenče, i genito-
ri non sono più costretti a recarsi dappri-
ma all’Ufficio anagrafe per poi fare le ne-
cessarie richieste alla Città e sim.; basterà 
recarsi all’Ufficio anagrafe o risolvere tut-
to via Internet. Quindi, con l’introduzione 
della modalità elettronica di inoltro della 
richiesta per il buono bebè, i genitori non 
dovranno più recarsi personalmente ne-
gli uffici della Città per consegnare la ri-
chiesta in forma cartacea e corredata dei 
documenti necessari, ma lo potranno fare 
con la sola iscrizione del bambino all’A-
nagrafe. Tutte le informazioni necessarie 
sull’app e-Novorođenče sono disponbili 
al link https://uprava.gov.hr/e-novorodjen-
ce/14881.
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Svečani prijem Talijanskog Veleposlanika i Konzula 
A Dignano l’Ambasciatore e il Console della Repubblica Italiana

Prijem delegacije talijanskog Grada Cadoneghe
A Dignano una delegazione di Cadoneghe

Osiguran produženi boravak u osnovnim 
školama za učenike od 1. do 4. razreda 
Nelle scuole elementari, il doposcuola 

per gli alunni dalla I alla IV classe

U svom prvom posjetu Gradu Vodnjan-Di-
gnano, dana 16. lipnja 2020. godine, gostovali 
su Veleposlanik Republike Italije u Hrvatskoj 
Njegova Ekscelencija Pierfrancesco Sacco i 
Generalni Konzul Republike Italije u Rijeci 
dr. Davide Bradanini. Svrha posjeta bila je 
upoznavanje novih diplomatskih predstavni-
ka Republike Italije u Republici Hrvatskoj s 
Gradom na čijem području djeluju dvije vrlo 
aktivne zajednice Talijana; Vodnjan i Galiža-
na. Tijekom posjeta gosti su obišli gradsku 
upravu i sjedište Grada gdje im je od stra-
ne gradonačelnika upriličen svečani prijem. 
Tom je prigodom gradonačelnik diplomat-
skim predstavnicima zaželio dobrodošli-
cu naglasivši kako su upravo dobri odnosi 
Grada Vodnjan-Dignano s Talijanskom Am-
basadom i Konzulatom dugogodišnja tradi-
cija koja će se zasigurno nastaviti i u ovom 
diplomatskom mandatu. Veleposlanik Sacco 
i Konzul Bradanini izrazili su zahvalnost na 
svečanom prijemu i svemu što se čini u cilju 
očuvanja tradicije i kulture Talijanske nacio-
nalne zajednice s ovog područja. Svečanom 
prijemu nazočili su i potpredsjednik Hrvat-
skoga sabora i zastupnik talijanske nacio-
nalne manjine Furio Radin, predsjednik Ta-

Dana 29. srpnja 2020. godine, u prostorija-
ma gradske uprave, gradonačelnik Klaudio 
Vitasović i zamjenica gradonačelnika Diriana 
Delcaro Hrelja zajedno sa suradnicima pri-
mili su delegaciju talijanskog Grada Cado-
neghe koju je predvodio gradonačelnik Mar-
co Schiesaro.

Gradonačelnik je delegaciji Grada Cadoneg-
he koji se nalazi u Provinciji Padova pred-
stavio posebnosti Vodnjanštine, rad grad-
ske uprave i razvojne projekte koje provodi 
gradska uprava. Posebno se razgovaralo o 
razvoju gospodarstva i mogućnostima ula-
ganja na području Grada te o mogućnostima 
uspostave zajedničke suradnje u gospodar-
stvu, turizmu, poljoprivredi, kulturi, provo-
đenju EU projekata kao i o mogućnostima 
povezivanja i suradnje zainteresiranih orga-
nizacija, udruga i ustanova. Vitasović je na-
glasio da je ova prilika bitna i za razmjenu 
iskustava dvaju gradova.

Marco Schiesaro, gradonačelnik Grada Ca-
doneghe u svom je govoru istaknuo kako se 

Prima visita a Dignano, il 16 giugno 2020, 
dell’Ambasciatore d’Italia in Croazia, S.E. 
Pierfrancesco Sacco e del Console generale 
della Repubblica d’Italia a Fiume, dr. Davi-
de Bradanini. Si è trattato di una visita co-
noscitiva dei nuovi rappresentanti diploma-
tici della Repubblica d’Italia in Croazia con 
la Città nel cui comprensorio sono attive 
due Comunità degli Italiani; quella di Digna-
no e di Gallesano. Nel corso della perma-
nenza, gli ospiti sono stati a Palazzo muni-
cipale, dove sono stati accolti dal sindaco. 
Nell’occasione, il primo cittadino ha augu-
rato ai rappresentanti diplomatici il benve-
nuto, sottolineando gli ottimi rapporti tra 
la Città di Dignano e l’Ambasciata e il Con-
solato italiani; una tradizione di lunga data 
che certamente avrà un seguito nel manda-
to diplomatico appena iniziato. L’Ambascia-
tore Sacco e il Console Bradanini hanno rin-
graziato per l’accoglienza e per quanto si sta 
facendo per il mantenimento della tradizio-
ne e della cultura della Comunità naziona-
le italiana del territorio. Hanno preso parte 
all’incontro il vicepresidente del Sabor e de-
putato della CNI,  Furio Radin, il presidente 

di Unione Italiana, Maurizio Tremul, il presi-
dente della Giunta esecutiva dell’UI, Marin 
Corva, il Console onorario della Repubblica 
Italiana a Pola, Tiziano Sošić, il presidente 
del Consiglio cittadino, Corrado Ghiraldo, i 
vicesindaci, Diriana Delcaro Hrelja ed Enea 
Codacci, nonché i rappresentanti delle Co-
munità degli Italiani di Dignano e Gallesano.

All’incontro a Palazzo municipale ha fatto 
seguito la visita alla Comunità degli Italia-
ni di Dignano. Gli ospiti sono stati ricevuti 
a Palazzo Bradamante dal presidente della 
locale Comunità degli Italiani, Livio Belci e 
dal presidente della GE comunitaria, Sandro 
Manzin assieme ai collaboratori. Successiva-
mente, il ruolino di marcia ha portato gli alti 
ospiti al campus Pangea, sede dell’Infobip, 
dove sono stati accolti da Roberto e Silvio 
Kutić, che hanno illustrato il Campus e l’at-
tività aziendale. Il Console Bradanini è stato 
quindi a Gallesano, nella sede della Comu-
nità degli Italiani “Armando Capolicchio”, 
dov’era atteso dalla presidente del sodalizio, 
Diriana Delcaro Hrelja e dal presidente del-
la GE comunitaria, Pietro Demori con i col-
laboratori. La permanenza nel Dignanese si 
è conclusa con una visita all’azienda agricola 
a conduzione familiare Chiavalon.

lijanske unije Maurizio Tremul, predsjednik 
izvršnog vijeća Talijanske unije Marin Cor-
va, počasni Konzul Republike Italije u Puli 
Tiziano Sošić, predsjednik Gradskog vijeća 
Corrado Ghiraldo, zamjenici gradonačelni-
ka Diriana Delcaro Hrelja i Enea Codacci 
te predstavnici Zajednica Talijana Vodnjan i 
Galižana.

Nakon prijema diplomatski predstavnici 
posjetili su sjedište Zajednice Talijana Vod-
njan u palači Bradamante gdje su ih dočekali 
predsjednik Zajednice Livio Belci i predsjed-
nik Izvršnog vijeća Sandro Manzin sa surad-
nicima, a nakon toga posjetili su i kampus 
Pangea, sjedište tvrtke Infobip gdje su ih do-
čekali Roberto i Silvio Kutić koji su im pre-
zentirali Kampus i djelatnosti tvrtke. Konzul 
Bradanini posjetio je zatim i Zajednicu Tali-
jana „Armando Capolicchio“ u Galižani gdje 
su ih dočekali predsjednica Zajednice Diri-
ana Delcaro Hrelja i predsjednik Izvršnog 
vijeća zajednice Pietro Demori sa suradni-
cima. Susret je zaključen posjetom obitelj-
skom poljoprivrednom gospodarstvu Chia-
valon u Vodnjanu.

Grad Cadoneghe nalazi u blizini Grada Pado-
ve te da broji oko 17.000 stanovnika. „Cado-
neghe je izuzetno važno poslovno središte 
Regije Veneto na čijem području svoje sjedi-
šte imaju brojne renomirane tvrtke koje su 
poznate diljem svijeta. Svakako vjerujem da 
ćemo u budućnosti surađivati i uspostaviti 
prijateljske odnose naših lokalnih zajednica“, 
zaključio je gradonačelnik Schiesaro. 

Nakon službenog prijema u gradskoj upra-
vi, delegacija je zajedno s predstavnicima 
Grada Vodnjana posjetila Turističku zajed-
nicu, Zajednicu Talijana Vodnjan, Centar za 
obuku mladih maslinara, Park kažuna, Pučko 
otvoreno učilište, crkvu sv. Blaža te sjedište 
tvrtke Infobip.

Produženi boravak u OŠ Vodnjan-SE Di-
gnano i OŠ-SE „G. Martinuzzi“ – Područ-
na škola Galižana započeo je sa radom 14. 
rujna 2020. i to za učenike od 1. do 4. ra-
zreda. Nakon provedene ankete među ro-
diteljima, ustanovljeno je da je usluga pro-
duženog boravka neophodna za pedesetak 
učenika OŠ Vodnjan-SE Dignano (hrvatsko 
i talijansko odjeljenje) te za desetak učeni-
ka OŠ-SE „G. Martinuzzi“ – Područna ško-
la Galižana.  „Poštujući sve mjere Stožera 
civilne zaštite i sa željom da se izađe u su-
sret roditeljima, Grad je u suradnji s rav-

Il sindaco Vitasović e la vicesindaco, Di-
riana Delcaro Hrelja e collaboratori, il 29 
luglio 2020 hanno ricevuto a Palazzo mu-
nicipale una delegazione della Città di Ca-
doneghe (Provincia di Padova), guidata dal 
sindaco, Marco Schiesaro.

Nelle SE di Dignano e nella periferica galle-
sanese dell’elementare “Giuseppina Marti-
nuzzi” di Pola, il 14 settembre è stato aper-
to il doposcuola per gli alunni dalla I alla IV 
classe. Da un’inchiesta condotta tra i genito-
ri degli alunni è emerso che necessitano del 
servizio una cinquantina di ragazzini dell’ele-
mentare dignanese (sezione croata e italia-

Nel fare gli onori di casa, il primo cittadi-
no ha illustrato alla delegazione di Cado-
neghe le specificità del Dignanese, il lavoro 
dell’amministrazione cittadina e i proget-
ti di sviluppo che l’amministrazione por-
ta avanti. Si è parlato in particolare dello 
sviluppo dell’economia e delle possibilità di 
investimento nel comprensorio della Cit-
tà e dell’eventualità di instaurare una col-
laborazione nei segmenti dell’economia, 
del turismo, dell’agricoltura, della cultura, 
dell’attuazione di progetti Ue e della pos-

sibilità di mettere in collegamento per una 
proficua collaborazione, le organizzazioni, 
le associazioni e le istituzioni dei rispetti-
vi territori. Vitasović ha sottolineato trat-
tarsi di un’opportunità importante anche in 
termini di scambio di esperienze tra le due 
realtà.

Marco Schiesaro, sindaco di Cadoneghe, ha 
presentato la sua città: sita vicino a Padova, 
conta circa 17.000 abitanti. “Cadoneghe è 
un centro economico di vitale importanza 
della Regione Veneto. Vi hanno sede molte 
rinomate aziende, note in tutto il mondo. 
Sono certo che in futuro collaboreremo 
e instaureremo rapporti di amicizia tra le 
nostre due comunità locali”, ha concluso il 
sindaco Schiesaro.

Chiuso l’incontro protocollare nella sede 
municipale, la delegazione, accompagnata 
dai rappresentanti della Città di Dignano 
ha fatto visita alla Comunità turistica, alla 
locale Comunità degli Italiani, al Centro 
per la formazione di giovani olivicoltori, al 
Parco delle casite, all’Università Popolare 
Aperta, alla chiesa di S. Biagio e alla sede 
dell’Infobip.

nateljima osnovnih škola u Vodnjanu i Ga-
ližani nabavio pleksiglass stijene kojima su 
pregrađene školske učionice te su na taj na-
čin ostvareni uvjeti da djeca borave u istoj 
prostoriji, ali bez direktnog kontakta. Na-
damo se da se radi o privremenoj mjeri i 
da će se situacija postepeno normalizirati. 
Neophodno je poštovati upute i mjere Sto-
žera civilne zaštite u očuvanju zdravlja na 
osobnom planu kao i zajednice u kojoj se 
živi. Zahvaljujemo se svim učiteljima, učeni-
cima i roditeljima na suradnji i razumijeva-
nju“, izjavio je gradonačelnik Vitasović.

na) e una decina  dell’elementare “Giuseppi-
na Martinuzzi”- periferica di Gallesano. “Nel 
pieno rispetto delle misure predisposte dal 
Comando regionale della Protezione civile e 
per venire incontro alle necessità dei genito-
ri, la Città di Dignano, in collaborazione con 
i direttori delle Scuole elementari di Dignano 
e di Gallesano, ha acquistato le barriere in 
plexiglas con le quali sono state delimitate le 
classi e quindi create le condizioni affinché gli 
alunni possano soggiornare nello stesso am-
biente senza però venire in contatto diretto. 
Speriamo che la misura sia temporanea e che 
presto la situazione torni alla normalità. È es-
senziale rispettare le misure volute dal Co-
mando della Protezione civile per tutelare la 
salute del singolo, ma anche della comunità. 
Ringraziamo tutti gli insegnanti, gli alunni e i 
genitori per la collaborazione e la compren-
sione”, ha dichiarato il sindaco Vitasović.
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D.D.

Nakon, pet mandata ili dvadeset godina 
upravljanja Gradom Vodnjan-Dignano do-
šao je trenutak rastanka. Gradonačelnik 
Klaudio Vitasović je odlučio da se na ovo-
godišnjim izborima za lokalnu samoupravu 
neće kandidirati. Vitasović je od 2001. do 
2003. bio na funkciji načelnika Općine. U tim 
godinama je zajedno sa suradnicima između 
ostalog djelovao u smjeru promjene statu-
sa Općine u Grad. Uspjeli su, 24.06.2003., 
kada je Hrvatski Državni Sabor donio odlu-
ku i čime je ustrojen Grad Vodnjan-Digna-
no. Vodnjanština kakva se danas živi djelo je 
gradske uprave na čelu koje je gradonačelnik 
Klaudio Vitasović. Slijedom toga objavljuje 
se razgovor s gradonačelnikom.

Oni koji vas poznaju čude se odluci 
odustajanja od kandidature. Koliko su 
medijske konstrukcije imale utjecaj na 
tu odluku?
Već duže vrijeme sam promišljao o povlače-
nju. Dodatan elan i volju dala su mi ostvarena 
sredstva iz Europskih fondova kojima se moglo 
realizirati vrlo važne projekte kao što su: izgrad-
nja „MMC Torcio“ i infrastrukturno opremanje 
poslovnih zona Vodnjan i Galižana koje sam htio 
privesti kraju. No nakon priloga pojedinih me-
dija i diskreditacije, ne samo mene već i Grada 
Vodnjana, zajedno sa svojom obitelji odlučio sam 
da se više neću kandidirati za gradonačelnika 
na slijedećim izborima. Istina oko medijskih kon-
strukcija izaći će na vidjelo prije ili kasnije onako 
kako sada ne može. 

S obzirom na svrhu ovog razgovora 
što biste istaknuli kao vrijedne uspjehe 
u odrađenim mandatima?
Istaknuo bi mnogo toga ili gotovo sve jer važan 
je svaki projekt i svaka investicija u razvoju lo-
kalne jedinice. No ako bi izdvojio neke onda je 
jedan od većih uspjeha gradske vlasti to što je 
trasu Istarskog ipsilona uspjela maknuti istočno 
od Vodnjana. Sjećate se da su u prijedlogu Pro-
stornog plana Istarske županije bile predložene 
3 varijante i zamislite da se ostvarila jugoza-
padna varijanta (što je onda bilo najizglednije). 
Brutalno bi Vodnjanštinu podijelila na dva dijela 
i najgore postala bi kočnica daljnjeg prirodnog 
razvoja Vodnjana prema moru. Sada posve si-
gurno tvrdim je ova istočna varijanta realizira-
na krajem 2005. spajajući ju tako na lokaciju 
predviđenu za razvoj novog poslovnog parka 
Tison i prometno bitno rasteretila sadašnji ce-
stovni pravac pogotovo u ljetnim mjesecima. S 
obzirom na skromna proračunska sredstva, u 
korištenju fondova Europske unije pronašli smo 
priliku da kvalitetom svojih projekata konkuri-
ramo na zahtjevnim programima i natječajima 
kako bi se priskrbila dodatna sredstva za bolji 
razvoj Vodnjanštine. Od tada su realizirani mno-
gi projekti sufinancirani kako od sredstava EU 
tako i od raznih fondova tuzemnih i inozemnih, 
kao na primjer: Javna vaga, Info POINT na Trgu 
sadašnje sjedište TZGV, YouInHerit, Revitas I i 
II, ZOOB, Rural design, Osippit, Reciklažno dvo-
rište, sa Fondom za zaštitu okoliša i energetsku 
učinkovitost regulirana je dobava spremnika 
za odvojeno prikupljanje otpada, izgradnja i 
održavanje lokalnih cesta, obnova Palače Porta-
rol, izgradnja zdravstvenog centra u Vodnjanu, 

Razgovor s Gradonačelnikom

energetska obnova Osnovne škole ‘’Giuseppina 
Martinuzzi’’, Pula - područni odjel Galižana, iz-
gradnja područnog dječjeg vrtića u Peroju. Osim 
tih sufinanciranih bilo je važnih realizacija sa 
vlastitim sredstvima: rekonstrukcija Gradske 
Palače, proširenje groblja u Vodnjanu i Peroju, iz-
gradnja kapelice na groblju u Galižani, u tijeku je 
rekonstrukcija gradskog parka, uređenje i opre-
ma plaže i preko 3 km šetnice u Peroju i Barba-
rigi, parkirališta. Uskoro će se potpisati Ugovor 
oko najvećeg ulaganja na području ekologije u 
južnoj Istri, Projekta aglomeracija Pula Sjever, 
zajedno sa Gradom Pula, Općinom Fažana i ko-
munalnim društvima Pragrande i Vodovod-Pula, 
s ciljem što veće razine zaštite okoliša, radit će 
se na izgradnji novog pročistača otpadnih voda 
sa produljenjem ispusta u more u Peroju te kom-
pletiranju i modernizaciji cijelog kanalizacijskog 
i vodoopskrbnog sustava. Vrijednost projekta je 
preko 350 milijuna kuna za kojeg su riješena 
većina imovinsko pravnih odnosa i ishodovana 
većina građevinskih dozvola. Važna odluka bila 
je osnivanje gradskog komunalnog društva Con-
trada d.o.o. koji svojim svakodnevnim aktivno-
stima i sa maksimalnim angažmanom rade na 
čišćenju, održavanju i uređenju cijele Vodnjanšti-
ne. Osnivanjem Castelier d.o.o. želimo djelovati 
prema razvoju poduzetništva u Vodnjanu u do-
meni njegovih nekretnina. Ima mnogo zapušte-
nih i devastiranih kuća i kao takve ne vrijede 
ni za koga. One se moraju urediti i dovesti u 
funkciju, a onda postaju rentabilne za Grad pa 
se s nekima može planirati difuzni hotel. No 
njegov prioritetni zadatak je pak promocija i 
poticanje razvoja turizma kao značajnog gospo-
darskog segmenta za Vodnjanštinu. Razvojem 
hodočasničke destinacije sjevernog Jadrana za 
koje postoje itekako dobri uvjeti Vodnjanština 
će moći produžiti turističku sezonu koja se neće 
toliko snažno vezati samo za sunce i more. Ve-
liki naglasak dajem na razvoj maslinarstva. U 
početku razvijanja maslinarstva na Vodnjanštini 
opozicija se izrugivala na čemu gradimo strate-
giju razvoja Grada. No danas i ti ljudi uzgajaju 
masline i ponose se rezultatima koje se u toj 
domeni postižu. Postignuti su postavljeni ciljevi i 
ostvarene rekordne brojke: Vodnjanski maslinari 
su među najboljima na Svijetu, u rodu je više od 
500.000 stabala maslina, prerađuje se više od 
500.000 litara ekstra djevičanskog maslinovog 
ulja visoke kakvoće.

Kako gledate na razvoj Grada koji tra-
je dvadeset godina?
Kroz ove godine umjesto da smo radili često 
smo se morali boriti. Paradoksalno da je protiv-
nik država sa svojim institucijama. Zato sam već 
rano postao zagovornik decentralizacije držav-
nih ovlasti nad jedinicama lokalne samouprave. 
Država treba hitno provesti porezne reforme 
na način da dio prihoda PDV-a i poreza na do-
bit pripadne i jedinicama lokalne samouprave, 
odnosno ostane tamo gdje se i stvara. Samo 
tako će općine i gradovi biti stimulirani za do-
datno ulaganje u gospodarstvo, a rezultat toga 
bio bi brži rast gospodarstva i dalje bolji razvoj 
zajednice. No unatoč svemu pozitivno gledam 
na razvoj Grada i u mnogočemu sam ponosan 
neovisno o utrošenom vremenu. S naše strane 
učinili smo sve što nam je bilo u mogućnosti da 
se prilagodimo investitorima s projektima na te-

ritoriji Grada. Uvijek smo svima davali do znanja 
da Grad želi biti partner u konstruktivnim inve-
sticijama i nikada nismo kočili nijedan projekt 
kojim su se ispoštovale pozitivne smjernice za 
razvoj Grada i to vam danas mogu svi potvr-
diti. Osmislili smo projekte kojima bi posredno 
i neposredno djelovali na ugodniju vizuru kao i 
na kvalitetu života i demografski rast. Projekt 
VodYoung ima za cilj vratiti mlade ljude na Vod-
njanštinu dajući im pogodne uvijete da si izgrade 
nekretninu, zasnuju obitelj i tu nastave živjeti i 
raditi. Poslovno oživljavanje starogradskih jez-
gri naselja na teritoriju Grada želimo realizirati 
projektom Vodnjan Proent. Dokaz da smo na 
dobrom putu je veliki interes investitora koji bi 
svoje novce uložili u realizaciju projekata upravo 
na Vodnjanštini.

Koji trenutci u odnosu planirano-iz-
vršeno su vam teško pali a koji lakše 
legli?
Često sam isticao da dužnost gradonačelnika 
nije isključivi razlog da se dogode dobri momenti 
za zajednicu. No da je važan čimbenik to da. 
Teško mi je palo razgraničenje s Fažanom jer 
smo mnogo truda uložili u njen razvoj. Sada sam 
zadovoljan kako se razvijaju. Odahnuli smo, u 
gradskoj upravi, 2018. jer smo tada svjedočili po-
zitivnoj investicijskoj klimi, otvaranju novih rad-
nih mjesta. U prilog tome su išli statistički poka-
zatelji da je Grad Vodnjan zabilježio najveći rast 
zaposlenosti u Republici Hrvatskoj u 2017. godi-
ni zbog čega smo bili uvršteni u Top 10 gradova 
u Hrvatskoj po porastu zaposlenosti u zadnjih 
pet godina. Mnogo se toga učinilo upravo od te 
2018. do danas. Osnivanje Otvorenog Pučkog 
Učilišta doživljavam kao jednu vedru notu rea-
lizacije planiranog. Ono je svojim djelatnostima 
postao generator za što kvalitetnije stvaranje 
edukativno-kulturnih sadržaja Grada. Njegovim 
djelovanjem je između ostalog objavljena dugo 
očekivana monografija „Vodnjan Grad priča“. U 
pripremi je još jedno djelo koje će doprinijeti oču-
vanju i boljoj percepciji tradicijske kulture Vod-
njanštine. Kad smo kod objavljivanja publikacija 
ponosan sam na reprint vodnjanskog Statuta iz 
1492. i na Attinianum glasilo Grada koji je 2019. 
slavio 15 godina izdavanja. Mnogo započetih 
projekata će se tek realizirati i to mi teško pada 
jer sam želio biti dio njihove realizacije. Grad je 
kroz uvažavanje i poticanje multikulturalnosti i 
multietničnosti dokazao svoju otvorenost i do-
bronamjernost prema drugome i drugačijem, no 
u isto vrijeme si je postavio zahtjevnije uprav-
ljanje. Upravo zbog različitih kultura i običaja 
koje egzistiraju na tlu Vodnjanštine ponekad je 
teško sve zadovoljiti. Važan faktor u razvoju tih i 
takvih odnosa je vrijeme i volja za prilagodbom. 
Mjesto u kojem se živi progresivno se razvija od 
materijalnih resursa ali i od devize „ovdje živim 
ovo je moj grad“ u svakom njegovom žitelju.

Da se možete vratiti unatrag što biste 
mijenjali ili popravljali?
Ne bi se želio vratiti unatrag i proći sve što sam 
prošao. No postoji jedna vremenska jedinica u 
kojoj bi se jednim potpisom na izmijenjeni ugo-
vor znakovito na bolje promijenila Vodnjanšti-
na. Da se onog dana kada se dogodila prodaja 
„Dragonere i Porto Mariccia“ uvjetovalo investi-
tora da u roku od 3 - 4 godine dovrši realizaciju 
projekta danas bi pisali koliko se vina, ulja, sira i 
pršuta prodalo, koliko je zaposlenih vodnjanaca, 
koliko je bilo gostiju i koji su ostvareni prihodi. 
Tada bi se dogodila vodnjanska Rivijera u punom 
značenju tog naziva. Turizam bi se razvio do ne-
slućenih visina.

Koje su po vama uporišne točke pre-
poznatljivosti Vodnjanštine prema van 
tijekom dvije dekade rada gradske 
uprave s vama na čelu?
Vodnjanština se danas prema vani jasno odre-
đuje kroz realizaciju originalnih projekata i 
programa. Jedan od najbitnijih koji provodimo 
u cilju valorizacije tradicijske graditeljske ba-
štine je akcija “Moj kažun – La mia casita” 
koju provodimo još od 2007. godine. To je 
hvalevrijedna manifestacija kojom njegujemo 
kulturnu baštinu i nasljeđe ovoga kraja. Akci-
jom je postignuta promocija i očuvanje lokal-
ne baštine. Na području Grada postoji više 

od 2.000 kažuna i upravo je ovdje kod nas 
najveća koncentracija kažuna na Mediteranu. 
U sklopu akcije smo zajedno sa našim sugra-
đanima, kojima su se temeljem javnog poziva 
dodijelile potpore za sanaciju i obnovu, obno-
vili gotovo 300 kažuna i nekoliko kilometara 
suhozida. Umijeće suhozidne gradnje, gradnje 
“u suho” upisano je na UNESCO-v reprezen-
tativan popis nematerijalne baštine čovječan-
stva od 2018. godine. Najbolja potvrda da smo 
mi u Gradu prepoznali taj potencijal i valori-
zirali suhozidnu kulturnu baštinu još prije 13 
godina. Park kažuna – Parco delle casite na 
atraktivnoj lokaciji ulaza u Vodnjan postao 
je svojevrstan muzej na otvorenom u kojemu 
se je moguće tijekom cijele godine upoznava-
ti sa načinom izgradnje suhozida i izgradnje 
kažuna kroz četiri faze gradnje. Postao je 
nezaobilazna vodnjanska atrakcija koju smo 
u suradnji sa Turističkom zajednicom Grada 
osvijetlili u sklopu projekta Illuminate Vodnjan 
– sada vidljiv i noću. Vodnjansko kulturno ljeto 
sa Bumbarskom feštom i Leronom u Vodnjanu, 
Galižanskom noći i Feštom od puži u Galižani, 
Perojskom feštom te ostalim manifestacijama, 
postalo je sinonimom za nezaboravnu ljetnu 
zabavu na otvorenom, na parkovima, trgovima 
i u prekrasnim starogradskim palačama i pravi 
kulturno-društveni užitak za sve građane i za 
sve posjetitelje našega grada. Krajem godine 
regiju označava održavanje manifestacije Dani 
mladog maslinovog ulja. Organiziran s ciljem 
promocije maslinovog ulja i primjene u „viso-
koj“ gastronomiji proslavio je svojih 15 godina 
postojanja. Po meni jedna od najkvalitetnijih 
u županiji a možda i šire. Postala je manife-
stacija koja je prerasla u međunarodni sajam 
vrhunskih maslinovih ulja te ostalih autohtonih 
poljoprivrednih proizvoda koju svake godine 
posjeti između 15.000 – 20.000 posjetitelja.

Što planirate nakon dvadeset godina 
službe gradonačelnika?
Najprije odraditi ova tri mjeseca koliko predstoji 
do raspisivanja i održavanja izbora za jedinice 
lokalne samouprave u svibnju. Potom odmor, ko-
jeg nisam imao prilike iskoristiti tijekom dvade-
set godina službe jer sam morao biti na raspola-
ganju i za nenadane situacije. Slijedi planiranje i 
realizacija osobnih projekata za gušt. Vodnjanci 
su me znali često viđati na traktoru i u masli-
nicima, i mnogi znaju da volim životinje pa ću 
nastojati se u tom pravcu realizirati. Nadam se 
da ću hobije uspjeti pretvoriti u nešto ozbiljnije. 

Došli smo do završne faze ovog razgo-
vora kad je poželjno da se umjesto od-
govora obratite čitateljima završnom 
riječju.
Mjesto gradonačelnika doživljavam kao vrlo 
odgovoran posao a ne privilegiju. U ovaj sam 
posao uložio cijelog sebe jer drugačije niti ne 
znam raditi. Svako drugačije ponašanje i rad 
bio bi nepošten prema biračima, prema stranci 
koja me podržavala, prema suradnicima, ali i 
prema mojoj obitelji. Vrijedan mi je bio gotovo 
svaki dan, proteklih godina od kada sam na ovoj 
funkciji. Svaki dan u susretanju s ljudima, njiho-
vim problemima, raznim zahtjevima, molbama 
i željama. Neizmjernu sreću i zadovoljstvo pred-
stavljalo mi je kada sam uspio pomoći i vidjeti 
da su se problemi riješili. Na žalost, ponekad to 
iz različitih razloga nije uvijek bilo moguće. Ali, 
tada se takvi slučajevi nisu stavljali u zaborav, 
nego se iznova pokušavalo iznaći najbolje mo-
guće rješenje. Zbog svega spomenutog, imam 
obvezu zahvaliti onima koji su mi do sada uka-
zali povjerenje, a to su građani i birači. Posebno 
se zahvaljujem, predsjedniku Gradskog vijeća 
Corradu Ghiraldu, svim dosadašnjim vijećnici-
ma, zamjenicima gradonačelnika, djelatnicima 
Grada koji su me trpjeli sve ove godine i svima 
onima s kojima sam surađivao na projektima od 
važnosti za pozitivan razvoj Vodnjanštine. Budu-
ćem gradonačelniku želim puno uspjeha u radu 
da nastavi tu gdje sam stao. Ne bi volio da se 
dogodi da se Vodnjanštinom upravlja iz nekih 
drugih centara kao što je to bilo do 1993. Želim 
mu puno strpljenja, mudrosti i dobrih ideja za 
razvoj zajednice.
Živio Vodnjan - Viva Dignano.
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Dopo cinque mandati, ovvero vent’anni tra-
scorsi alla guida della Città di Dignano, è giun-
to, come dire?, il momento del commiato. 
Il sindaco, Klaudio Vitasović, ha deciso che 
alle prossime amministrative non ci sarà. Dal 
2001 al 2003 Vitasović è stato sindaco del 
Comune e in quel periodo, assieme ai colla-
boratori, si è impegnato in direzione di una 
crescita amministrativa del Comune in Città. 
Così è stato. Il 24 giugno 2003 Il Sabor della 
Croazia ha deliberato in questo senso e così 
è stata istituita la Città di Vodnjan-Dignano. Il 
Dignanese di oggi è opera dell’amministrazio-
ne guidata da Klaudio Vitasovic. Da qui questa 
chiacchierata.

Chi la conosce è rimasto stupito dalla 
sua decisione di rinunciare alla candida-
tura. Quanto hanno influito su tale de-
cisione alcuni recenti scritti e servizi tv?
“Già da tempo stavo pensando a un ritiro. I mezzi 
derivanti dai Fondi dell’Ue con i quali possono ave-
re realizzazione progetti molto importanti, quali 
l’edificazione del ‘Centro multimediale – MMC 
Torcio’ e la dotazione delle Zone imprenditoriali di 
Dignano e Gallesano delle infrastrutture necessa-
rie – che avrei voluto portare a compimento – mi 
avevano fatto rimandare. Però, dopo alcuni scritti 
e servizi di certi media, assieme alla famiglia ho 
deciso che non mi sarei candidato. Si tratta di 
scritti e servizi che hanno screditato non solo me, 
ma anche Dignano. La verità, prima o poi verrà a 
galla. Adesso probabilmente non è il momento”. 

Allora è il caso di guardarsi indietro e 
quindi chiedo quali ritiene essere i suc-
cessi nei mandati trascorsi; che cosa 
vorrebbe sottolineare?
Vorrei sottolineare molto o forse tutto, perché 
ogni progetto, ogni investimento nella crescita del-
la comunità locale è importante. Ma se proprio 
dovessi scegliere alcuni raggiungimenti dell’ammi-
nistrazione cittadina, allora certamente uno dei 
maggiori è l’essere riusciti a deviare a est di Di-
gnano il tracciato dell’Ipsilon istriana. Certamente 
ricorderà che il Piano ambientale della Regione 
istriana contemplava tre varianti; pensi se a venire 
realizzata fosse stata quella cosiddetta di ‘sudo-
vest’, all’epoca la più gettonata. Il Dignanese sa-
rebbe stato tragicamente tagliato in due, veden-
dosi precluso il naturale sviluppo di Dignano verso 
il mare. Adesso, con assoluta certezza, sostengo 
che la variante orientale, realizzata nel 2005, sia 
stata la migliore, arriva all’area dove sorgerà il Par-
co imprenditoriale di Tison e indubbiamente ha 
alleggerito i flussi del traffico, specialmente estivi. 
Considerati i mezzi di Bilancio tutto sommato mo-
desti, abbiamo individuato un’ottima opportunità 
di concorrere con progetti di sviluppo ai mezzi dei 
Fondi europei. Specifico che si tratta di concorsi e 
programmi complessi, ma in questi abbiamo tro-
vato mezzi aggiuntivi per guardare allo sviluppo 
del Dignanese. In questo modo è stato possibile 
realizzare molti progetti che hanno goduto del 
cofinanziamento sia dei mezzi dell’Ue che di altri 
fondi nazionali ed esteri. Faccio qualche esempio: 
la Pesa, l’Info POINT in Piazza del popolo, ora 
sede della Comunità turistica, YouInHerit, Revitas 
I e II, ZOOB, Rural design, Osippit, il Cortile di 
riciclaggio; l’acquisto dei cassonetti per la raccolta 
differenziata dei rifiuti assieme al Fondo per la 
Tutela dell’ambiente e l’efficienza energetica, la 
costruzione la manutenzione delle strade locali, 
la ricostruzione di Palazzo Portarol, la costruzione 
del Centro sanitario a Dignano, il rinnovo energe-
tico della periferica di Gallesano della SE polese 
‘’Giuseppina Martinuzzi’’, la costruzione dell’asilo 
periferico di Peroi. Accanto a questi interventi che 
hanno goduto di cofinanziamenti, abbiamo rea-
lizzato progetti in proprio; e anche in questo caso 
ne citerei alcuni: la ricostruzione di Palazzo muni-
cipale, l’ampliamento del cimitero a Dignano e a 
Peroi, la costruzione della cappella nel cimitero di 
Gallesano, attualmente è in corso la ricostruzione 
del Parco cittadino, la messa a punto di 3 km di 
passeggiata a Peroi e Barbariga, parcheggi. Presto 
verrà firmato il contratto che interessa il più gran-
de investimento nel settore ecologico e ambienta-
le nella Bassa Istria, il progetto dell’agglomerato 
Pola Nord, che include oltre a noi anche la Città 
di Pola, il Comune di Fasana e le municipalizza-
te Pragrande e Vodovod-Pola; l’intento è quello di 
elevare la tutela dell’ambiente. Si lavorerà alla co-
struzione del nuovo depuratore delle acque reflue 
con scarico a mare a Peroi e al completamento e 
ammodernamento di tutto il sistema di canalizza-

Chiacchierata con il sindaco

zione e rifornimento idrico. Il valore del progetto 
supera i 350 milioni di kune; è già stata risolta la 
questione patrimoniale in funzione del progetto 
e si è già in possesso di gran parte dei permessi 
necessari. Una decisione sicuramente importante 
è stata quella di fondare la municipalizzata Con-
trada, che con la sua attività e la presenza quoti-
diana si occupa della pulizia e del decoro urbano 
del Dignanese. Con la municipalizzata Castelier 
invece si guarda allo sviluppo dell’imprenditoria di 
Dignano, attraverso il recupero degli immobili. Ci 
sono molti edifici abbandonati e in disuso, che in 
quanto tali non interessano davvero a nessuno: 
bisogna recuperarli e metterli in funzione ed è a 
questo punto che possono cerare profitto per la 
Città e quindi si può pianificare pure un albergo 
diffuso. Comunque, attività primaria della munici-
palizzata è quella della promozione e incentiva-
zione del turismo in quanto segmento economico 
importante per il Dignanese. L’area potrà dilatare 
la stagione turistica, che non sia legata al binomio 
sole e mare, anche con lo sviluppo del turismo 
sacro, di pellegrinaggio: i presupposti non man-
cano e Dignano saprà certamente ritagliarsi uno 
spazio in quanto destinazione nell’Alto Adriatico. 
Vorrei citare la rilevante, nodale importanza dello 
sviluppo dell’olivicoltura. All’inizio, l’opposizione si 
faceva beffa di noi, chiedeva su quali basi crede-
vamo di poggiare lo sviluppo della Città. Ebbene, 
anche chi ci derideva oggi si occupa di olivicoltu-
ra e vanno fieri dei risultati raggiunti nel settore. 
Quelle raggiunte sono cifre da record: gli olivicolto-
ri dignanesi sono tra i migliori al mondo, si dispo-
ne di oltre 500.000 olivi, la produzione supera i 
500.000 litri di olio extravergine d’oliva di qualità 
eccellente”.

Come pensa a vent’anni di sviluppo del-
la Città?
“In questi anni, spesso, invece di lavorare e creare, 
abbiamo dovuto lottare. Il paradosso è che ci sia-
mo trovati a doverci confrontare con lo Stato e le 
sue istituzioni. Anche per questo sono stato subi-
to a favore del decentramento delle competenze 
statali, investendone le unità d’autogoverno locale. 
Lo Stato deve provvedere con celerità alla riforma 
tributaria, facendo in modo che parte del gettito 
dell’IVA sia entrata delle unità d’autogoverno; in 
parole povere i soldi resterebbero dove sono stati 
in un certo senso creati. Solamente in questo caso 
le Città e i Comuni avrebbero un incentivo a inve-
stire ulteriormente nell’economia. Il risultato? Una 
veloce crescita dell’economia stessa e quindi una 
migliore crescita della comunità. Al di là dei proble-
mi, guardo con positività allo sviluppo della Città 
e per molti versi ne sono orgoglioso, a prescindere 
del tempo che è servito. Da parte nostra abbia-
mo fatto tutto quello che è stato possibile fare 
per adattarci alle necessità di potenziali investitori 
con progetti sul comprensorio. Abbiamo sempre 
fatto sapere che la Città vuole essere partner in 
investimenti concreti e costruttivi e non abbiamo 
mai posto freni ai progetti che hanno rispettato le 
direttrici di sviluppo della Città. Credo che questo 
lo possono testimoniare tutti. Abbiamo messo in 
essere progetti che direttamente o indirettamente 
hanno avuto un peso nell’immagine, nella qualità 
della vita e nella crescita demografica. Il progetto 
VodYoung vuole fare ritornare o attirare i giova-
ni nel Dignanese attraverso condizioni agevolate 
nella costruzione di immobili, della casa, così da 
mettere su famiglia e continuare a vivere e a la-
vorare nel Dignanese. Abbiamo pensato anche a 
far rivivere i centri storici delle località del territorio 
e per questo abbiamo ideato il progetto Vodnjan 
Proent. Siamo sulla buona strada, perché l’interes-
se di potenziali investitori, intenzionati a realizza-
re i progetti proprio nel Dignanese non manca”.

Guardando alla pianificazione progetti 
realizzati, quali sono i momenti più dif-
ficili e di converso quelli più piacevoli?
Molte volte ho rilevato che l’incarico di sindaco 
non è la questione cruciale per far succedere delle 
buone cose per la comunità. Però è indubbiamen-
te un aspetto importante. Un momento difficile 
è stato il... divorzio da Fasana, perché avevamo 
investito molto impegno nello sviluppo della loca-
lità. Mi fa però piacere la loro crescita attuale. 
Un momento favorevole è stato il 2018, allorché 
si è creato un clima favorevole agli investimenti 
e all’apertura di nuovi posti di lavoro. Fa testo il 
dato statistico stando al quale nel 2017 la Città 
di Dignano ha registrato la crescita più elevata 
dell’impiego in Croazia e quindi questo ci ha mes-
so tra le prime dieci città nazionali. Una Top 10 

della crescita dell’impiego negli ultimi 5 anni. Mol-
to è stato fatto proprio dal 2018 a oggi Abbiamo 
fondato l’Università Popolare Aperta e ritengo il 
fatto una bella realizzazione di quanto pianifica-
to. Con la sua attività l’UPA è diventata un gene-
ratore di contenuti educativo-culturali della Città. 
Tra l’altro, è grazie all’UPA che è stata pubblicata 
la tanto attesa ‘Vodnjan Grad priča – Dignano, 
una città da raccontare’. Ora è in preparazione 
un’altra opera che contribuirà alla salvaguardia e 
a una migliore percezione della cultura tradizio-
nale del Dignanese. A proposito di pubblicazioni: 
sono molto orgoglioso della ristampa dello Statuto 
di Dignano del 1492 e mi rende orgoglioso Atti-
nianum, il foglio cittadino, che nel 2019 ha festeg-
giato i 15 anni di pubblicazione. Molti progetti in 
corso avranno prossima conclusione e mi dispiace 
perché avrei voluto essere parte di queste rea-
lizzazioni. Nel rispetto e nella salvaguardia della 
multiculturalità e della multietnicità la Città ha 
dato ancora una volta prova della sua apertura e 
della considerazione del prossimo e del diverso. Al 
contempo ci siamo prefissi una migliore gestione. 
Forse proprio per tali diversità, diverse culture e 
tradizioni che si incontrano e convivono sul territo-
rio a volte è difficile soddisfare tutti. Un elemento 
importante, nel caso, è il tempo: serve tempo e la 
volontà di adattarsi. Il luogo in cui si vive si trasfor-
ma, cresce grazie alle risorse materiali, ma anche 
se ogni abitante guarda al territorio pensando ‘qui 
vivo, questa è casa mia, la mia città’”.

Se potesse ritornare indietro, che cosa 
cambierebbe o farebbe diversamente?
“Non vorrei tornare indietro e passare quello che 
ho passato. C’è però un dettaglio temporale, un 
momento nel quale una firma sulla modifica di 
contratto avrebbe potuto cambiare notevolmente 
in meglio il Dignanese. Se alla vendita di Dragone-
ra e Porto Mariccio l’investitore sarebbe stato in 
un certo senso costretto a realizzare il progetto 
nell’arco di 3-4 anni, oggi saremmo impegnati 
a scrivere di altro: quanto vino, olio, formaggio e 
prosciutto si è venduto, quanti dignanesi hanno 
trovato impiego, quali le entrate, i guadagni. Allora 
si sarebbe avuta una Riviera dignanese nell’acce-
zione più vasta del termine. Il turismo avrebbe 
raggiunto vette inimmaginabili”.

Che cosa ha reso riconoscibile il Digna-
nese in questi vent’anni?
“Oggi il Dignanese è riconoscibile per la realizza-
zione di progetti e programmi originali. Uno dei 
più importanti che stiamo portando avanti per 
la salvaguardia delle tradizioni e del patrimonio 
edilizio è l’azione ‘Moj kažun – La mia casita’, av-
viata nel 2007. Si tratta di una manifestazione 
di prim’ordine che recupera e tutela il patrimonio 
di quest’area. L’azione ha concesso di promuove-
re e salvaguardare queste preziosità che fanno 
unico il territorio. Nel comprensorio cittadino si 
contano oltre 2mila casite e per quanto riguar-
da l’area del Mediterraneo, la loro densità è più 
elevata proprio da noi. Nell’ambito dell’azione, 
unitamente ai nostri concittadini, ai quali attra-
verso Inviti pubblici sono stati assegnati mezzi 
per il recupero di casite e masere, abbiamo re-
cuperato 300 casite a alcuni chilometri di mase-
re. L’arte della costruzione a secco è patrimonio 
immateriale dell’umanità ed è inserita a questo 
titolo nella Lista rappresentativa dell’Unesco dal 
2018. Credo che questa sia la prova migliore che 
in Città abbiamo saputo riconoscere il potenziale 
e valorizzare, già tredici anni fa, questo patrimo-
nio. Il Park kažuna – Parco delle casite, all’entrata 
a Dignano, è una sorta di museo all’aperto, nel 
quale è possibile toccare con mano le modalità 

di costruzione delle casite e delle masere, con la 
particolare costruzione a secco, attraverso l4 fasi. 
Direi che il Parco sia un’attrattiva imprescindibile, 
che, in collaborazione con la Pro loco, abbiamo 
dotato di un’illuminazione particolare nell’ambito 
del progetto Illuminate Vodnjan – e adesso è visi-
bile giorno e notte. L’Estate dignanese, con i suoi 
contenuti, la festa dei Bumbari e Leron a Digna-
no, la Notte gallesanese e la festa dele cioche a 
Gallesano, la Festa di Peroi e altre manifestazioni 
è ormai sinonimo di indimenticabile divertimento 
estivo all’aperto, nei parchi, per le vie, le piazze e 
nei bellissimi edifici del centro storico; un genuino, 
gustoso contenitore socio-culturale per i residenti 
e gli ospiti. A fine anno si svolge la manifestazio-
ne denominata Giornate dell’olio d’oliva novello, 
organizzato per la promozione dell’olio d’oliva e il 
suo uso nell’alta gastronomia: ha festeggiato i 15 
anni e in questo tempo è diventata una delle ma-
nifestazioni più rinomate in regione e forse anche 
oltre. La manifestazione è diventata una rassegna 
internazionale di oli d’oliva di qualità eccellente e 
di altri prodotti autoctoni. Ogni anno registra tra 
15mila e 20mila visitatori”.

Quali piani ha per il futuro?
“Prima di tutto portare a termine questi tre mesi 
fino alle elezioni amministrative per il rinnovo dei 
Consigli e l’elezione dei sindaci. Poi mi prenderò 
un po’ di riposo; cosa che non ho fatto in questi 
venti anni di servizio perché dovevo essere a di-
sposizione anche per imprevisti. Poi mi occuperò 
della pianificazione e realizzazione di progetti 
personali. I Dignanesi spesso mi hanno visto sul 
trattore o nell’oliveto e molti sanno che mi piaccio-
no gli animali e quindi andrò in questa direzione: 
spero che riuscirò a trasformare l’hobby in qual-
cosa di più serio”.

Credo sia giunto il momento di chiude-
re con le domande e di darle spazio per 
un messaggio ai lettori.
“L’incarico di sindaco è un lavoro serio e responsa-
bile e non un privilegio. In questo lavoro ho messo 
me stesso, perché non so fare altrimenti. Fare 
diversamente non sarebbe onesto nei confronti 
degli elettori, del partito che mi ha sostenuto, dei 
collaboratori e nemmeno nei confronti della mia 
famiglia. Ogni giorno di tutti questi anni per me è 
stato prezioso; ogni giorno in cui ho incontrato la 
gente, conosciuto i loro problemi, varie richieste, 
desideri. Sono stato felice e appagato ogniqualvol-
ta sono riuscito a dare una mano nella soluzione 
del problema. Purtroppo, non sempre è possibile 
farlo. Questo non significa che si sia trattato di 
capitoli chiusi: si andava alla ricerca di un’altra 
formula, un’altra soluzione. A proposito di quello 
che ho appena asserito sopra, sento il bisogno e il 
dovere di ringraziare tutti quelli che hanno dimo-
strato fiducia nei miei confronti ossia i miei concit-
tadini e gli elettori. In modo particolare ringrazio 
il presidente del Consiglio, Corrado Ghiraldo, tutti 
i consiglieri, i vicesindaci, i dipendenti della Città 
che mi hanno sopportato tutti questi anni e tutte 
le persone con le quali ho collaborato a progetti 
di rilevanza per la crescita del Dignanese. Augu-
ro al futuro sindaco molti successi nel lavoro, di 
continuare dove io mi sono fermato. Non vorrei 
che del Dignanese si decidesse altrove, come è 
stato nel 1993. Auguro al mio successore tanta 
pazienza, saggezza e buone idee per lo sviluppo 
della comunità.
Viva Dignano- Živio Vodnjan”
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Grad Vodnjan-Dignano će uskoro posta-
ti bogatiji za ponudu kreativnog prostora 
za djecu. Naime, u Trgovačkoj ulici br. 20, 
u prostoru bivše cvjećarnice do Apoteke, 
uređuje se dječja igraonica i rođendaonica, 
prostor za igru, zabavu i edukaciju pod na-
zivom Žuti kišobran. Namijenjen je djeci u 
dobi od 4 do 13 godina. Naravno, svakom 
se djetetu pristupa na njemu svojstven i in-
dividualan način.

Žuti kišobran je nastao kao rezultat onoga 
što najviše volimo: biti drugačiji, biti svoji, 
pomagati te igrati se. Iza organizatora stoje 
22 godine radnog iskustva, od čega 16 go-
dina u organizacijama, osmišljavanju i pro-
vedbi raznih projekata. Iva Šverko, vlasnica 
obrta Žuti kišobran istaknula je kako će sa 
svojim timom prvenstveno nastojati nudi-
ti pouzdan, drugačiji i kreativan način pri-
stupa svakom rođendanu, svakom projek-
tu, svakom djetetu. Njezin tim je spremio 
hrpu zabave, neke nove igre, prikazivat će 
se filmovi, pričat će se priče, organizirati 
čajanke, baviti se sportom i pokretom jer 

La Città di Dignano sarà presto più ricca di 
un ambiente creativo tutto per i per bam-
bini. Infatti, al 20 di via Merceria, dove un 
tempo c’era una fioreria, vicino allo spazio 
espositivo Apoteka, si sta allestendo una 
sala giochi e feste di compleanno per bam-
bini, un ambiente per il gioco, il divertimen-
to e l’educazione, denominato Žuti kišobran 
(Ombrello giallo). É indirizzato ai bambini dai 

4 ai 13 anni, per i quali si avrà un approccio 
individuale e adeguato.

Žuti kišobran è il risultato di quello che più 
ci piace: essere diversi ed essere sé stes-
si, aiutare, giocare. L’organizzatore ha 
alle spalle 22 anni di esperienza, di cui 16 
nell’organizzazione, ideazione e allesti-
mento di vari progetti. Iva Šverko, titolare 
dell’artigianato “Žuti kišobran”, ha detto di 
volere offrire, assieme ai suoi collaborato-
ri, un approccio sicuro, diverso e creativo 
a ogni festa di compleanno, ogni progetto, 
ogni bambino. Il suo team ha preparato un 
infinità di divertimenti, giochi nuovi, prov-

je važan za zdravlje. Pričat će se i o ekolo-
giji, te kako čuvati naš svijet i zajednicu u 
kojoj živimo.

Vodnjan je izabran iz praktičnih razloga. 
Potreba svakog roditelja je da svojem ma-
lišanu u mjestu boravka omogući proslavu 
rođendana. Logistički je svakom roditelju 
puno lakše ukoliko je zabava organizirana 
u mjestu gdje stanuje, a kreativan prostor 
s novom ponudom zanimljivih aktivnosti 
koje su prilagođene svakom uzrastu, po-
treba je u današnje vrijeme s obzirom na 
ubrzani tempo života koji vodimo.

G.V.

G.V.

D.D.

Prijem međunarodne predsjednice BPW International-a
Ricevimento per la presidente internazionale della BPW International

Žuti kišobran – igraonica i rođendaonica u Vodnjanu
Žuti kišobran (L’ombrello giallo)– sala giochi e feste di compleanno

Međunarodna predsjednica BPW Internati-
onal-a dr. Amany Asfour, u sklopu nadola-
zećeg 3. Foruma AdrionNet bila je u služ-
benom posjetu Gradu 30. rujna 2020. Svrha 
ovoga posjeta bila je njeno upoznavanje s 
Vodnjanom i okolicom uz naglasak na gos-
podarske, kulturne i ostale mogućnosti koje 
su prisutne na tom području. Tijekom po-
sjeta visoka gošća obišla je gradsku upravu 
i sjedište Grada gdje joj je od strane doma-
ćina zamjenice gradonačelnika Diriane Del-
caro Hrelja upriličen svečani prijem. Tom 
joj je prigodom Delcaro Hrelja zaželjela 
dobrodošlicu, naglasivši kako je njezin po-
sjet potvrda izvrsnih odnosa između Grada 
Vodnjan-Dignano i međunarodne organiza-
cije Business and Professional Women. Dr. 
Asfour je izrazila zahvalnost na svečanom 
prijemu i podršci koju Grad daje međuna-
rodnoj organizaciji kojom ona predsjedava, 
a sve u cilju realizacije programa i ostvarenju 
zacrtanih ciljeva. Svečanom prijemu nazočili 
su i Predsjednica BPW-a – Prvi hrvatski klub 
Pula Alida Perkov, članica BPW-a Pula Iza-

In anteprima del III Forum AdrionNet, il 
30 settembre 2020 la presidente interna-
zionale della BPW International, dr. Amany 
Asfour, ha fatto visita alla Città di Dignano. 
Scopo dell’incontro, conoscere Dignano e 
i dintorni, con particolare riferimento alle 
potenzialità economiche, culturali e altre 
del territorio. L’ospite è stata a Palazzo mu-
nicipale, accolta dalla vicesindaco, Diriana 
Delcaro Hrelja, che non ha mancato di sot-
tolineare come la visita sia la prova dell’ot-
tima collaborazione tra la Città di Dignano 
e l’organizzazione internazionale  Business 
and Professional Women. La dr. Asfour ha 

bela Vitasović, savjetnik u upravnom odje-
lu za poslove gradonačelnika Moris Ivančić i 
direktorica Turističke zajednice Grada Mo-
rena Smoljan Makragić. U sklopu posjeta za 
predstavnice BPW International-a organizi-
ran je obilazak starogradske jezgre Vodnja-
na i župne Crkve Svetoga Blaža, a tijekom 
posjeta obišle su i sjedišta Uljare Baioco Ga-
ližana, OPG-a Sandra Božac i obrta Gura-
nis, Stancije Buršić - Pršutarne kod Milana 
te OPG-a Teraboto.

BPW International (International Federation of 
Business and Professional Women)

ringraziato dell’accoglienza e del sostegno 
che la Città di Dignano dà all’organizza-
zione internazionale da lei presieduta nel-
la realizzazione dei programmi e progetti. 
Presenti al ricevimento pure la presidente 
del BPW – Primo club nazionale Pola, Alida 
Perkov, Izabela Vitasović – socia del BPW 
Pola, Moris Ivančić – consulente dell’uffi-
cio del sindaco e la direttrice della Comu-
nità turistica cittadina,  Morena Smoljan 
Makragić. Nell’ambito della permanenza 
a Dignano, le rappresentanti del BPW In-
ternational hanno avuto modo di visitare 
il nucleo storico dignanese, la chiesa par-
rocchiale di S. Biagio, l’oleificio Baioco di 
Gallesano, l’azienda agricola a conduzio-
ne familiare di Sandra Božac e l’artigiana-
to Guranis, Stanzia Buršić – Pršutarna Kod 
Milana (Prosciuttificio da Milan) e l’azienda 
agricola a conduzione familiare Teraboto.

BPW International (International Federation of 
Business and Professional Women)

vederà a proporre filmati, raccontare sto-
rie, organizzare tea-party. E ancora invite-
rà a fare sport e movimento, perché ottimi 
ingredienti per la salute; si parlerà di eco-
logia e di salvaguardia dell’ambiente e della 
comunità nella quale viviamo.

Dignano è stata scelta per motivi pratici: la 
necessità di ogni genitore di offrire ai pro-
pri figli una festa di compleanno nel luogo 
di residenza. Dal punto di vista logistico, 
tutto è più semplice per i genitori se la fe-
sta si svolge nel luogo in cui si abita; inol-
tre, un ambiente creativo con una nuova 
offerta di attività interessanti indirizzate ai 
giovanissimi e adattate a ogni età è una ne-
cessità del vivere quotidiano, considerati i 
ritmi di vita.

U prostorijama Grada Vodnjan-Dignano 
28. prosinca 2020. održano je svečano pot-
pisivanje Ugovora o stipendiranju između 
Grada Vodnjan-Dignano te učenika i stu-
denata koji su stekli uvjete za stipendiranje 
u školskoj/akademskoj godini 2020./2021. 
Isto je održano sukladno svim epidemio-
loškim preporukama koje su trenutno na 
snazi zbog pandemije bolesti COVID-19.

Potpisivanju Ugovora prisustvovali su gra-
donačelnik Klaudio Vitasović, zamjenica 
gradonačelnika Diriana Delcaro Hrelja te 
pročelnica Upravnog odjela za društvene 
djelatnosti i opću upravu Nensi Giachin 
Marsetič. Gradonačelnik je iskoristio prili-
ku čestitati svima na dosadašnjim rezultati-
ma i zalaganju, te im poželio sve najbolje u 
budućem školovanju.

Za školsku/akademsku 2020./2021. godinu 
odobreno je 9 novih stipendija, 6 student-
skih i 3 učeničkih stipendija. Grad Vodnjan-
Dignano trenutno isplaćuje sveukupno 46 
stipendista, što studentskih što učeničkih 
stipendija. Stipendije se odobravaju do kra-
ja školovanja (učeničkog ili studentskog, 
ovisno o vrsti Ugovora) uz obvezu redov-
nog dostavljanja potvrde o upisu u narednu 
školsku/akademsku godinu do 31. listopa-

Potpisani Ugovori za devet stipendija
Firmati i contratti per nove borse di studio

In chiusura d’anno, il 28 dicembre, negli 
ambienti della Città di Dignano si è svolta 
la cerimonia della sottoscrizione dei con-
tratti di assegnazione delle borse di studio 
a studenti universitari e delle medie supe-
riori che hanno maturato il diritto al soste-
gno finanziario nell’anno scolastico/accade-
mico 2020/21. La cerimonia si è svolta in 

da tekuće godine. Korisnici stipendije ima-
ju pravo na isplatu iste za vrijeme trajanja 
obrazovnog programa, a to podrazumije-
va za ukupno deset mjeseci, od rujna do 
lipnja. Studentske stipendije iznose 800,00 
kuna, a za one stipendiste čiji je prosjek 
ocjena 4,5 ili više u protekloj godini, stipen-
dija iznosi 1.000,00 kuna. Učeničke stipen-
dije iznose 600,00 kuna.

Studenti koji su ostvarili pravo na stipen-
diju Grada Vodnjana za akademsku godinu 
2020./2021. jesu: Cerlon Gaia-Giorgia, Lon-
čarević Andrea, Komić Sugita, Milohanović 
Filip, Blekić Sandi i Samardžija Tea. Učeni-
ci koji su stekli pravo na učeničke stipendi-
je u školskoj godini 2020./2021. jesu: Vinčić 
Alen, Jakominić Daniela i Mujić Melisa.

armonia con le disposizioni epidemiologi-
che dettate dalla pandemia da Covid-19.

Hanno presenziato alla firma dei contratti 
il sindaco di Dignano, Klaudio Vitasović, la 
vicesindaco, Diriana Delcaro Hrelja e l’as-
sessore alle Politiche sociali e amministra-
zione generale, Nensi Giachin Marsetič. Il 
sindaco ha colto l’occasione per compli-
mentarsi con tutti gli studenti per i risul-
tati conseguiti e l’impegno, augurando loro 
successi anche in futuro.

Per l’anno scolastico/accademico sono sta-
te concesse ulteriori nove borse di studio, 
di cui 6 a studenti universitari e 3 a quelli 
delle medie superiori. Attualmente, la Cit-
tà si fa carico di 46 borse di studio. Tali 
sostegni finanziari vengo assegnati fino alla 
fine del percorso di studio (universitario o 
di media superiore, dipendentemente dal 
contratto); i beneficiari hanno l’obbligo di 

dimostrare l’iscrizione all’anno di studio 
successivo entro il 31 ottobre dell’anno 
corrente. La borsa di studio consta di die-
ci mensilità, per il periodo settembre-giu-
gno; gli studenti universitari ricevono 800 
kune mensili, quelli delle medie superiori 
600 kune mensili. Gli studenti universitari 
che nel precedente anno accademico han-
no realizzato una media dei voti di almeno 
4,5 vedono la mensilità maggiorata di 200 
kune e quindi possono contare su un asse-
gno mensile di mille kune.

Gli universitari che hanno maturato il dirit-
to alla borsa di studio cittadina sono Gaia-
Giorgia Cerlon, Andrea Lončarević, Sugi-
ta Komić, Filip Milohanović, Sandi Blekić e 
Tea Samardžija.  Gli studenti di media su-
periore che si sono guadagnati l’assegno 
nell’anno scolastico 2020/21 sono Alen 
Vinčić, Daniela Jakominić e Melisa Mujić.
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B.H.P.

G.V.

G.V.

Dana 27. srpnja 2020. godine u 10 sati 
održan je prijem učenika osmih razreda 
Osnovne škole-Scuola elementare „Vod-
njan-Dignano“, koji je po prvi put upriličen 
van prostorija gradske uprave u Vodnja-
nu, točnije u školskom dvorištu Osnovne 
škole Vodnjan, zbog epidemiološke situaci-
je uzrokovane virusom COVID-19 i mjera 
koje su bile na snazi. Gradonačelnik Klau-
dio Vitasović čestitao je prisutnim učenici-
ma na njihovom odličnom uspjehu tijekom 
svih 8 godina osnovne škole, te je svakome 
od njih uručio nagradni izlet u Gardaland za 
dvije osobe. Prijemu vodnjanskih odlikaša i 
gradonačelnika, nazočio je i ravnatelj OŠ-
SE Vodnjan-Dignano Corrado Ghiraldo, 
zamjenica gradonačelnika Diriana Delcaro 
Hrelja te razrednici najboljih učenika.

Pohvaljuju se učenici OŠ Vodnjan – SE Di-
gnano koji su tijekom osmogodišnjeg ško-
lovanja postigli odličan uspjeh na kraju 
svake školske godine i to: 8. a: Ivona Pavlo-
vić, Ivan Šarić; 8. b: Lorenzo Chiavalon; 8. 
t: Lovro Asić, Chiara Bonassin, Elisabetta 
Borghetti, Ivano Capolicchio, Anika Ceti-
na, Enzo Kutić, Simone Marsetič, Massimo 
Piccinelli, Eleonora Privrat i Marilena Pri-
vrat. Posebna nagrada dodijeljena je Marcu 
Drandiću, učeniku 8. t razreda, za uspješno 
završeno osnovnoškolsko obrazovanje.

Dugogodišnja tradicionalna manifestaci-
ja „Smotra ekstra djevičanskog maslino-
vog ulja“ održala se 26. put zaredom 4. 
srpnja 2020. godine, u drugačijem obliku s 
obzirom na to da su izvanredne okolnosti 
uzrokovane mjerama zaštite pandemije vi-
rusa COVID-19. Priznanja su dodijeljena na 
prostoru vodnjanskog sajmišta gdje se toga 
dana održavao i sajmeni program. Ovogo-
dišnji uzorci maslinovog ulja konkurirali su 
i za paralelno održano O.L.E.A.-ino 9. me-
đunarodno natjecanje „Zlato Mediterana 
2020” te je po prvi puta održano hrvatsko 
izdanje natjecanja “Zlato Istre 2020”.

Predsjednica udruge Agroturist Ester Geis-
sa Đurić čestitala je maslinarima na uspje-
hu i postignutim izvanrednim rezultatima. 
Istaknula je da su kemijske analize rađene u 
Zavodu za javno zdravstvo Istarske župani-
je dok je senzorsku analizu provela udruga 
senzornih analitičara O.L.E.A. - Organizza-
zione Laboratorio Esperti Assaggiatori iz 
Italije još u veljači 2020. Naglasila je kako 
se unatoč svim poteškoćama uzrokovanim 
pandemijom COVID-19, uspjela održati 
ova 26. Smotra ekstra djevičanskog masli-
novog ulja u kojoj je sudjelovalo 75 uzoraka 
iz cijele Istre.

Gradonačelnik Klaudio Vitasović u svom 
je govoru istaknuo kako su visoke ocjene i 
brojna priznanja koja su osvojila ekstra dje-
vičanska maslinova ulja na smotri dokaz da 
je kvaliteta maslinovih ulja iz 2019. vrhun-
ske razine, naglasivši kako je to činjenica 
koja još jednom potvrđuje iznimnost ekstra 
djevičanskih maslinovih ulja s ovih područja 
a koja su 2020. postala i dio međunarodne 
priče sudjelovanjem na međunarodnom na-
tjecanju „Zlato Mediterana 2020“.

Od ukupno 75 uzoraka maslinovih ulja, 54 
ih je zasjalo zlatnim sjajem, dok je srebr-
nih bilo 10 te 10 brončanih. Prvo, odno-
sno šampionsko mjesto, odnijelo je najbo-
lje ocijenjeno ekstradjevičansko maslinovo 
ulje Žižolera proizvođača “Oleum Maris” 
d.o.o. s ukupno 99 osvojenih bodova. U 
ukupnom poretku drugo plasirano je bilo 
ulje mješavine sorti leccino i pendolino sa 
Stancije Negrin OPG-a Nada i Ratko Lo-
rencin. Treće plasirano je ulje Olea Kalden 
sorte buža proizvođača Kaldenhoff. U kon-
kurenciji su bila dva uzorka zaštićena ozna-
kom izvornosti Istra i devet ekoloških ulja 
od kojih je sedam ocijenjeno zlatnom me-
daljom i dva srebrnom. Najbolje ocijenjeno 
ekološko ekstra djevičansko maslinovo ulje 
je mješavina sorti Uljare BAIOCO. U top 
deset ulja našla su se i tri monosortna ulja 
istarske bjelice.

Grad Vodnjan je i u 2020. godini, u duhu 
Božića, mislio na svoje najmlađe i najstarije! 
Spremio im je prigodne poklone, nažalost 
bez Djeda Božićnjaka, okupljanja, dječje 
pjesme, ali u nadi da je time svakom djetetu 
dano malo radosti. Podijeljeno je 538 bo-
žićnih paketa djeci od predškolske dobi, pa 
sve do 4. razreda osnovne škole.

Umirovljenicima su se namijenili poklon 
bonovi u iznosu od 150,00 odnosno 200,00 
kuna. Podjela se vršila u Vodnjanu, Gali-
žani i Peroju. Podijeljeno je 507 bonova. 
Pravo na poklon bonove ostvaruju: umi-
rovljenici s mjesečnim mirovinskim prima-
njima do 1.500,00 kuna – bon u iznosu od 
200,00 kuna; umirovljenici s mjesečnim mi-
rovinskim primanjima od 1.500,01 kuna do 
2.300,00 kuna - bon u iznosu od 150,00 
kuna; domaćinstva s jednom mirovinom 
do 3.000,00 kuna (drugi član stariji od 65 
godina bez prihoda) – 2 bona u iznosu od 
200,00 kuna; domaćinstva s jednom miro-
vinom do 4.600,00 kuna (drugi član stariji 
od 65 godina bez prihoda) – 2 bona u izno-
su od 150,00 kuna.

Nagrade najboljim učenicima 
OŠ Vodnjan u 2020.

Premi ai migliori alunni della SE 
di Dignano nell'anno 2020

Održana 26. Smotra ekstra 
djevičanskog maslinovog ulja

Dalla 26.esima Rassegna dell'olio 
extravergine d'oliva

Grad darovao djecu i umirovljenike povodom 
Božićnih i novogodišnjih blagdana
Strenne natalizie della Città per 

i bambini e i pensionati

Singolare ricevimento, il 27 luglio, per gli 
alunni delle VIII classi dell’elementare di-
gnanese. Per la prima volta l’incontro tradi-
zionale si è svolto fuori dalla sede dell’am-
ministrazione cittadina e ha avuto luogo 
precisamente nel cortile scolastico. Il tut-
to in considerazione della situazione epi-
demiologica causata dal Covid-19 e delle 
conseguenti misure adottate per il conte-
nimento della pandemia. Il sindaco, Klaudio 
Vitasović, si è complimentato con gli alun-
ni presenti per l’ottimo profitto conseguito 
nel corso di tutti otto anni dell’istruzione 
elementare e ha omaggiato ciascuno con 
un viaggio a Gardaland per due persone. 
All’incontro del sindaco con gli alunni han-
no presenziato pure il direttore della Scuo-
la elementare di Dignano, Corrado Ghiral-
do, la vicesindaco, Diriana Delcaro Hrelja e 
i capoclasse degli alunni.

Vediamo quali sono i “migliori”, che han-
no concluso con l’ottimo profitto tutte le 
classi elementari: VIIIa: Ivona Pavlović, Ivan 
Šarić; VIIIb: Lorenzo Chiavalon; VIIIt: Lo-
vro Asić, Chiara Bonassin, Elisabetta Bor-
ghetti, Ivano Capolicchio, Anika Cetina, 
Enzo Kutić, Simone Marsetič, Massimo Pic-
cinelli, Eleonora Privrat e Marilena Privrat.
Un premio speciale è stato assegnato a 
Marco Drandić, alunno dell’VIII t per ave-
re portato a compimento con successo l’i-
struzione elementare.

Il 4 luglio si è svolta la 26.esima edizione 
della manifestazione tradizionale denomi-
nata “Rassegna dell’olio extravergine d’o-
liva”. Considerata la contingenza dettata 
dalla pandemia da Covid-19, la Rassegna è 
stata diversa dal solito, in osservanza delle 
misure disposte per contenere il contagio. 
La consegna degli attestati si è svolta negli 
spazi della Fiera, dove ha pure avuto luogo 
il programma fieristico-espositivo. I cam-
pioni di olio d’oliva dell’edizione 2020 han-
no concorso pure alla nona edizione della 
Rassegna internazionale “Zlato Meditera-
na 2020” (Oro del Mediterraneo 2020) e 
alla prima edizione nazionale del concorso 
“Zlato Istre 2020”  (Oro dell’Istria 2020), 
che si sono svolte in concomitanza.

La presidente dell’Associazione Agroturist, 
Ester Geissa Đurić, si è complimentata con 
gli olivicoltori per il successo e gli ottimi 
risultati conseguiti. Coma ha avuto modo 
di specificare, l’analisi dei campioni è stata 
fatta nei laboratori dell’Istituto regionale di 
salute pubblica, mentre l’analisi sensoriale 
è stata fatta dagli assaggiatori dell’Associa-
zione di categoria O.L.E.A. - Organizzazio-
ne Laboratorio Esperti Assaggiatori (Italia) 
nel febbraio del 2020. Nonostante le diffi-
coltà derivanti dalla pandemia da Covid-19, 
la 26.esima Rassegna dell’olio extravergine 
d’oliva ha comunque avuto luogo e ha visto 
in concorrenza 75 campioni d’olio prove-
nienti da tutta la penisola.

Nel suo intervento, il sindaco, Klaudio 
Vitasović, ha rilevato che gli alti punteggi 
e i tanti riconoscimenti assegnati sono la 
prova dell’indiscussa qualità dell’olio d’oliva 
della stagione 2019; questo conferma ulte-
riormente l’eccellenza degli extravergine di 
queste terre, che nel 2020 sono diventa-
ti parte del mosaico internazionale grazie 
alla partecipazione alla competizione inter-
nazionale “Zlato Mediterana 2020” (Oro 
del Mediterraneo 2020).

Dei 75 campioni pervenuti, 54 hanno ot-
tenuto l’oro, 10 l’argento e altri 10 il bron-
zo. Il primo posto è andato al “migliore dei 
migliori”, l’extravergine Žižolera (Zizolera) 
prodotto dalla “Oleum Maris” d.o.o., che 
ha ottenuto 99 punti. Nella classifica gene-
rale, il secondo posto è andato alla varietà 
coupage - Leccino e Pendolino – di Stanzia 
Negrin, dell’azienda agricola a conduzione 
familiare di Nada e Ratko Lorencin. Terzo 
posto per l’olio Olea Kalden (varietà Busa) 
della Kaldenhoff. In concorrenza 2 cam-
pioni con il marchio d’origine Istra e 9 oli 
biologici, 7 dei quali hanno ottenuto la me-
daglia d’oro e 2 d’argento. Il migliore olio 
extravergine biologico è la varietà coupage 
della Baioco. Nella Top 10 hanno trovato 
posto anche 3 oli monovarietali di Bianche-
ra istriana.

La Città di Dignano anche nelle festività di 
fine anno 2020 ha pensato ai giovanissimi e 
ai pensionati. Per i più giovani ha preparato 
simpatici pacchi dono, anche se purtroppo 
non c’è stato Babbo Natale, sono mancati 
canti e incontri, ma i doni sono stati ac-
compagnati dall’auspicio di portare ai bam-
bini felicità e serenità. In tutto sono stati 
distribuiti 538 pacchi dono, che hanno rag-
giunto i bambini di età prescolare e quelli 
fino alla IV classe elementare.

I pensionati hanno avuto buoni di 150 e 200 
kune. La distribuzione è stata fatta a Digna-
no, Gallesano e Peroi. Hanno beneficiato 
dei buoni oltre 450 pensionati. I pensiona-
ti che percepiscono fino a 1.500 kune di 
pensione hanno ricevuto 200 kune; quelli 
con quiescenze da 1.501 a 2.300 kune han-
no avuto un buono di 150 kune; i nuclei fa-
miliari con una pensione unica fino a 3.000 
kune (coniuge over 65 anni e senza entra-
te) – 2 buoni nell’importo di 200 kune; i nu-
clei familiari con una pensione fino a 4.600 
kune (coniuge over 65 e senza entrate) 2 
buoni di 150 kune.
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U veljači 2020. na 5. Festivalu maslina u Za-
grebu udruga Agroturist proglašena je naj-
boljom udrugom maslinara. To je priznanje 
važno Vodnjanu jer je udruga registrirana 
i djeluje na njegovom teritoriju ali i cijeloj 
Istri jer ističe suradnju maslinara i struke, 
udruživanje u cilju edukacije i promocije s 
naglaskom na kvalitetu EDMU. To što su 
u Zagrebu istaknuti kao primjer drugim 
udrugama postignuto je velikim brojem na-
grada njezinih članova. Prilikom proglaše-
nja na Festivalu vodstvo udruge sudjelovalo 
je na Okruglom stolu o Nacionalnoj stra-
tegiji maslinarstva. Planira se i daljnja su-
radnja i zajednički projekti sa Zagrebačkim 
maslinarskim Institutom kao i svim osta-
lim maslinarskim udrugama, Ministarstvom 
poljoprivrede i Odjelom za poljoprivredu 
Istarske županije.

U jedanaestom izdanju najutjecajnijeg svjet-
skog vodiča za vrhunska maslinova ulja Flos 
Olei za 2020., Istra je ponovno, petu go-
dinu zaredom, proglašena najkvalitetnijom 
maslinarskom regijom svijeta. Vodnjanšti-
na se opet može pohvaliti da s njezinog 
teritorija ih je najveći broj, njih jedanaest: 
Agroprodukt; O.P.G. Matteo Belci; O.P.G. 
Chiavalon; Tonin; Oleum Maris; O.P.G. 
Giuseppe Lupieri - Cadenela; Brist Olive; 
O.P.G. Šarić - Olea Prima; O.P.G. Katica 
Kaldenhoff - Olea Kalden; O.P.G. Klaudio 
Vitasović; Villa Sianna. Iz priloženog se pre-
poznaje koliko je Vodnjanština doprinije-
la tako časnom statusu. Jednom može biti 
slučaj, no nakon petog puta stvari moraju 
doći na svoje. Vodnjanština je bogomdano 
područje za maslinarsku proizvodnju. Vod-
njansko EDMU.

***
Na inicijativu Grada Vodnjana, Upravni 
odjel za poljoprivredu Istarske županije te 
Vodovod Pula i Labin iznašli su rješenje za 
smanjenje cijene vode za poljoprivredni-
ke na manje od 7 kuna po kubiku koliko bi 
trebala biti ubuduće. Ovime će se ostvariti 
isti uvjeti i ista cijena vode čime će poljo-
privrednici Istre biti u ravnopravnom polo-
žaju, posebno jer je suša jača na jugu Istre 
gdje je ranije cijena vode bila 25 kuna po 
kubiku, za razliku od ostalih koji su plaćali 
7 kuna.

***
Blaga zima pogodovala je bolestima i štet-
nicima te su bili potrebni dodatni tretmani 
za očuvanje kondicije i zdravlja porasta u 
cilju oplodnje. Proljeće je obilježilo znača-
jan let maslininog moljca obje generacije, 
te svrdlaša na mladi plod. Ljeti je prinos i 
kvalitetu ugrožavala maslinina muha kroz 
nekoliko pomiješanih generacija. Najveći 
je pritisak napravila na istarsku bjelicu već 
od 7. mjeseca. Bilo je pojave odbacivanja 
plodova sorte leccino tijekom druge faze 
porasta u 7. mjesecu. Analizom otpalih plo-
dova utvrđena je i pojava patule plodova 
masline Botryosphaeria dothidea koja vrši 
zarazu tijekom cvatnje. Utvrđena je u na-

Mali virus je eto zaustavio, nadajmo se ne 
zadugo, veliku manifestaciju posvećenu 
mladom maslinovom ulju. Stoga ne pišemo 
o održavanju DMMU, već se prisjećamo 
onih petnaest iza nas. Vrijedi ponoviti kako 
je, između ostalog, upravo ta manifestacija, 
od one 2005. pa do 2019. svjedočila i pred-
stavila razvoj kvalitete ekstra djevičanskih 
maslinovih ulja Vodnjanštine, od takozvane 
prosječnosti, do toga da su sada među naj-
boljima u svijetu. Zato ne čudi kako se mije-
nja krajobraz Vodnjanštine, vraća se onom 
antičkom, kada su stabla maslina sezala kud 
je oko moglo obuhvatiti. Ne čudi onda ni 
to koliko je pusta godina bez DMMU, bez 
ogromnog šatora u kojeg je ulijetao nepre-
gledan niz ljudi u potrazi za mladim ekstra 
djevičanskim maslinovim uljem.

Uzmemo li u obzir da je zbog ostvarenih 
rezultata u proizvodnji ekstra djevičan-
skih maslinovih ulja Vodnjanština prerasla 
lokalno, regionalno, državno, čak i konti-
nentalno, te se time odredila kao Grad ma-
slinovog ulja u punom smislu te riječi, or-

Udruga Agroturist 
proglašena najboljom 
udrugom maslinara
L’Agroturist è stata 
eletta la migliore 
associazione di 

olivicoltori

Za kvalitetniji razvoj poljoprivrede Vodnjanštine
Per uno sviluppo più qualitativo dell’agricoltura nel Dignanese

Nostalgija zvana DMMU
Nostalgia chiamata GOON

Nel febbraio 2020 al V Festival dell’olivo di 
Zagabria, l’Associazione Agroturist è stata 
eletta la migliore associazione di olivicoltori. 
È un importante riconoscimento per Digna-
no perché l’Associazione è iscritta e opera 
nel suo comprensorio, come pure nell’Istria 
intera, promuovendo la collaborazione tra 
olivicoltori ed esperti del settore, dell’asso-
ciazionismo a scopi educativi e promozio-
nali, ponendo sempre l’accento sulla quali-
tà dell’EVO. Il fatto che a Zagabria sia stata 
presentata quale esempio per tutte le re-
stanti associazioni, è il risultato di un gran 
numero di premi vinti dai suoi soci. All’at-
to della premiazione a Zagabria, i dirigenti 
dell’Agroturist hanno partecipato alla Tavo-
la rotonda sulla Strategia olivicola nazionale. 
Sono in piano sia il prosieguo della collabo-
razione che vari progetti da concretizzare 
assieme all’Istituto di olivicoltura di Zaga-
bria e ad altre associazioni omologhe, con 
il Ministero dell’agricoltura e con l’Assesso-
rato all’Agricoltura della Regione dell’Istria.

Nell’undicesima edizione di quella che è la 
più influente guida internazionale dell’olio 
d’oliva, Flos Olei 2020, l’Istria viene nuo-
vamente eletta, ed è il quinto anno conse-
cutivo, come la migliore regione olivicola 
del mondo. Il Dignanese può nuovamente 
vantarsi del maggior numero di oli prove-
nienti dal suo territorio, addirittura undici, 
presenti e più precisamente: Agroprodukt; 
AAF Matteo Belci; AAF Chiavalon; Tonin; 
Oleum Maris; AAF Giuseppe Lupieri - Ca-
denela; Brist Olive; AAF Šarić - Olea Pri-
ma; AAF Katica Kaldenhoff - Olea Kalden; 
AAF Klaudio Vitasović; Villa Sianna. Da 
quanto esposto risulta ben chiaro il grande 
contributo del Dignanese a questa lodevo-
le posizione, perché una volta potrebbe an-
che essere un puro caso, ma dopo la quinta 
presenza così corposa, tutto è chiaro. Il Di-
gnanese è un territorio eletto per la pro-
duzione olivicola: l’EVO di Dignano.

***
Su iniziativa della Città di Dignano l’Assesso-
rato all’Agricoltura della Regione istriana, 
come anche la Vodovod di Pola e di Albona 
hanno identificato la formula per ridurre il 
prezzo dell’acqua a uso agricolo, portando-
lo a meno di 7 kune al metro cubo, costo 
questo che dovrebbe rimanere tale anche 

È bastato un piccolo virus per fermare, si 
spera non per molto, la grande manifesta-
zione dedicata all’olio d’oliva novello. Per-
tanto non scriviamo della nuova edizione 
delle GOON, ma ne ricordiamo le quindici 
precedenti. Va ribadito anche che è stata 
proprio questa manifestazione, a partire 
dal 2005 e fino al 2019, a fare da testimo-
ne, presentandola, della crescita della qua-
lità degli extravergini del Dignanese, dalla 
cosiddetta mediocrità agli odierni massi-
mi livelli mondiali. Perciò non ci sorprende 
nemmeno il cambiamento che sta vivendo 
il paesaggio del Dignanese: un ritorno all’e-
poca antica, quando gli olivi si estendeva-

ganizacijom DMMU savršeno je zatvoren 
krug od zemlje do stola. DMMU postaje 
trpeza na koju maslinari donose rezultate 
jednogodišnje skrbi u maslinicima. Mlado 
ekstra djevičansko maslinovo ulje nudi se 
na kušanje, ocjenjivanje, preispituju se i ma-
slinari i potrošači. Korigiraju se ili ustaljuju 
agrotehničke mjere, razmjenjuju iskustva, 
a želja za najboljim u takvoj konkurenciji 
je teška ali i opravdana. Trud se na kraju 
isplati, a zadovoljstvo na licima posjetitelja 
DMMU je u konačnici najbolja nagrada.

no a perdita d’occhio. Resta la sensazione 
di vuoto che ci colpisce quest’anno senza 
le GOON e il loro enorme tendone con il 
fiume di gente alla scoperta del nuovo olio 
extravergine di oliva.

Va considerato che grazie ai risultati rag-
giunti nella produzione di oli extravergini 
d’oliva, il Dignanese è cresciuto a livello 
locale, regionale, statale e addirittura con-
tinentale, per imporsi a pieno titolo quale 
Città dell’olio d’oliva. Con l’organizzazio-
ne delle GOON è stato chiuso perfetta-
mente il cerchio che dalla terra porta alla 
tavola. Le Giornate dell’olio d’oliva novel-
lo sono il momento in cui gli olivicolto-
ri presentano i risultati di un anno di la-
voro nell’oliveto. L’extravergine d’oliva 
viene offerto in assaggio e valutato in un 
confronto tra produttori e consumatori; 
vengono corrette o confermate varie mi-
sure agrotecniche, scambiate esperienze 
e l’ambizione di essere il migliore in una 
concorrenza di tali dimensioni è grande e 
giustificata. In conclusione, l’impegno paga 
sempre e la soddisfazione sul volto dei vi-
sitatori delle GOON è sempre, alla fin 
fine, il premio migliore.

sadima gdje nisu korišteni sistemični fungi-
cidi u razdoblju prije cvatnje. Uz savjete s 
terena maslinovo ulje berbe 2020. je fan-
tastično.

in futuro. In tal modo vengono creati gli 
stessi presupposti e creato lo stesso costo 
dell’acqua per gli agricoltori di tutta l’Istria, 
soprattutto considerando che la siccità è 
molto più presente nella Bassa Istria, dove 
finora il prezzo dell’acqua raggiungeva le 25 
kune al metro cubo, a differenza delle altre 
aree in cui era di 7 kune.

***
L’inverno mite ha favorito la comparsa di 
malattie e parassiti, il che ha imposto l’e-
sigenza di ulteriori interventi per mante-
nere in buone condizioni di salute le pian-
te e permettere una buona fecondazione. 
La primavera è stata contrassegnata dalla 
presenza di due generazioni della tignola 
dell’olivo e del punteruolo, della qual cosa 
hanno sofferto le giovani olive. Durante l’e-
state la quantità e la qualità del frutto sono 
state minacciate dalla mosca, comparsa in 
un misto di generazioni, colpendo soprat-
tutto la Bianchera istriana già a partire dal 
mese di luglio. Quest’anno nella varietà 
Leccino si è osservato il fenomeno della ca-
duta delle olive durante la seconda fase di 
crescita nel mese di luglio. Sottoponendo 
ad analisi i frutti caduti è stata notata anche 
la presenza della Botryosphaeria dothidea 
che provoca infezioni durante la fioritura. 
Questa è stata identificata nelle piantagioni 
non trattate regolarmente con fungicidi nel 
periodo antecedente la fioritura. Grazie ai 
consigli in loco, l’olio dell’annata 2020 è a 
dir poco fantastico.
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Za sve ljubitelje kvalitetnih lokalnih proi-
zvoda Agroturist je u suradnji s Gradom 
Vodnjan-Dignano i Istarskom županijom 
prošlog ljeta pokrenuo kampanju “BE an 
AgroTOURIST”. U vodnjanskom temat-
skom Parku kažuna uz Info Point koji je 
smješten na sjevernom ulazu u Grad, svaki 
vikend u srpnju i kolovozu, tijekom jutar-
njih i popodnevnih sati, moglo se kušati i 
kupiti lokalne proizvode prezentirane od 
samih proizvođača. Za tu priliku izrađena 
je i tematska majica, namijenjena lovcima 
na kvalitetu s motivom paukove mreže naj-
boljeg ulja 26. Smotre te reklamnim kodom 
za digitalnu kartu proizvođača u cilju pro-
mocije i prodaje lokalnih proizvoda kao po-
klon uz kupnju. 

Tijekom 2021. godine privodi se kraju Era-
smus + projekt WinEra - Promicanje eu-
ropskih vina kroz novo doba specijalizirane 
obuke za ekološke i biodinamičke proizvo-
đače vina u EU-u kojemu je cilj povećati 
konkurentnost europskih vinarija kroz ra-
zvoj njihovog potencijala za proizvodnju i 
promociju ekoloških i biodinamičkih vina. 
Stručnim osposobljavanjem, koje kombini-
ra on-line i nastavu uživo takozvani B-lear-
ning sistem, u zajednički kurikulum stavljeni 
su svi aspekti razvoja. Krajem travnja plani-
ra se dovršenje WinEra platforme koja će 
sadržavati sav edukativni materijal, interak-
tivne aktivnosti, dodatnu literaturu i izvo-
re informacija, praktične primjere i završne 
testove. Ukoliko ste zainteresirani za tečaj 
svakako se javite. Više o projektu na pove-
znici https://winera-project.eu/hr/.

U 2020. godini pokrenuta je izrada nove in-
ternet stranice. Zastarjeli web preglednik 
bilo je potrebno zamijeniti novim, suvre-
menim, s funkcionalnim dizajnom. Promi-
jenjen je i koncept na način da su kroz či-
tav web provukli novi zaštitni znak. Novi se 
znak već neko vrijeme primjenjuje u tiska-
nicama, a sada je ukomponiran i u web stra-
nicu TZ-a na jedan zanimljiv, efektan način. 
Kod osmišljavanja nove strukture sadrža-
ja za web stranicu koja ima ogromnu ko-
ličinu sadržaja pojavio se ogroman izazov. 
Odustalo se od stroge podjele na naselja, 
čime se dao naglasak na doživljaj i ponudu. 
Namjera je bila spojiti dvije bitne stvari, da 
stranica bude privlačna, ali i da bude funkci-
onalna te jednostavna za korištenje.

U subotu 16. siječnja 2021. u Vodnjanu je pred 
zgradom nekadašnjeg Radničkog doma u Uli-
ci 16. januara održana komemoracija kojom 
je obilježena 101. godišnjica Vodnjanske bit-
ke. Tim je povodom minutom šutnje odana 
počast žrtvama koje su stradale u napadu na 
tadašnje okupljalište radnika koji se dogodio 
16. siječnja 1920. godine i od čijih je posljedi-
ca smrtno stradalo troje mladih Vodnjanaca.

Predsjednik Udruge antifašističkih boraca i 
antifašista Vodnjana Elvis Marić tom je prili-
kom podsjetio kako su mladi Vodnjanci stra-
dali od ruke Mussolinijevih skvadrista, pret-
hodnika fašista, pružajući im otpor i tako 
postavši prve fašističke žrtve u Istri, mož-
da i u Europi. Predsjednik zajednice Talijana 
Vodnjan Livio Belci istaknuo je kako su pogi-
nuli mladi Vodnjanci stradali stoga što su ga-
jili pravedne ideje, između ostalog jedinstvo 
talijanskog i hrvatskog stanovništva.

Gradonačelnik Klaudio Vitasović koji je za-
jedno sa Predsjednikom Gradskog vijeća 
Corradom Ghiraldom, Pročelnikom Uprav-
nog odjela za poslove gradonačelnika Fili-
pom Macanom i Savjetnikom u Upravnom 
odjelu za poslove gradonačelnika Morisom 
Ivančićem prisustvovao komemoraciji osvr-
nuo se na važnost očuvanja antifašističkih 
vrijednosti i gajenja antifašizma koje je od ve-
likog povijesnog značaja osobito danas kada 
živimo u ujedinjenoj Europi. Komemoraciji 
je osim predstavnika antifašističkih udruga, 
Zajednice Talijana i Grada prisustvovao i po-
vjesničar Milan Radošević.

Ali ne uživo, već on-line, odnosno u digital-
nom formatu tipa Google karte. U nekoli-
ko klikova na pametnom telefonu, nudi se 
turistu koji prolazi ili ciljano dolazi u Vod-
njan da što jednostavnije dođe do kvalitet-
nih vodnjanskih proizvoda ili kako bi se po-
tencijalnom kupcu omogućila lakša kupnja 
narudžbom. Trenutno su upisana 42 proi-
zvođača, pretežito maslinari. Na kartu se 
dolazi upisom ključnih riječi u tražilicu npr. 
“agroturist product” ili QR kodom. Na po-
pisu brandova vide se: lokacija, kontakti, 
mogućnost kušanja, popis proizvoda, pove-
znica na mrežnu stranicu ili web shop pro-
izvođača. Također slijedeći upute vodi vas 
do lokacije odabranog proizvođača. Kar-
tu je izradio Agroturist uz podršku Grada 
Vodnjana i sufinanciranje Istarske županije.

Aktivnosti Udruge 
Agroturist
L'attività 

dell'Agroturist

Nove internet stranice Turističke 
zajednice Grada Vodnjana

Nuove pagine web della CT

Komemoracija prvih žrtava fašizma u Istri
Commemorate le prime vittime 

del fascismo in Istria

U dva klika u 
posjeti vodnjanskim 

poljoprivrednim 
proizvođačima
Con due clic in 

visita ai produttori 
agricoli di Dignano

Per tutti gli appassionati i prodotti locali, 
la scorsa estate l’Agroturist, in collabora-
zione con la Città di Dignano e la Regione 
istriana, ha promosso la campagna “BE an 
AgroTOURIST”.  Presso il Parco tematico 
delle casite, accanto all’Info Point all’en-
trata settentrionale in città, ogni fine set-

Non dal vivo, ma online, ovvero in formato 
digitale del tipo mappe Google. Con alcuni 
clic sullo smartphone, al turista di passaggio 
o in visita a Dignano viene reso più sempli-
ce individuare i prodotti di qualità disponi-
bili in loco, e anche al potenziale acquirente 
di comperarli con più facilità inviando un 
ordine. Attualmente i produttori iscritti 
sono quarantadue, prevalentemente olivi-
coltori. La mappa si apre digitando le paro-
le chiave “olive dignano”, oppure mediante 
il codice QR. Nell’elenco dei marchi appa-
iono anche il luogo, i contatti, la possibili-
tà di assaggio, l’elenco dei prodotti, il link 
della pagina Internet o del negozio online 
dei singoli produttori. Seguendo poi le in-
dicazioni, la mappa vi accompagna fino al 
produttore scelto. La cartina è stata crea-
ta dall’Agroturist con il sostegno della Cit-
tà di Dignano e l’appoggio finanziario della 
Regione istriana.

timana dei mesi di luglio ed agosto, sia di 
mattina che nel pomeriggio si sono potuti 
assaggiare e acquistare prodotti locali of-
ferti dagli stessi produttori. Per l’occasione 
è stata anche creata una maglietta a tema 
per i “cacciatori” della qualità, recante 
una ragnatela dedicata al miglior olio del-
la XXVI edizione della Rassegna e il codi-
ce pubblicitario per la mappa digitale dei 
produttori, come forma di promozione e 
di vendita dei prodotti locali. La maglietta 
veniva data in dono agli acquirenti.

Nel 2021 si concluderà il progetto di Era-
smus+ WinEra – Promozione dei vini d’Eu-
ropa attraverso una nuova era di forma-
zione specialistica rivolta ai produttori di 
vino ecologico e biodinamico dell’UE, ini-
ziativa che ha come scopo l’incremento 
della competitività delle cantine vinicole 
europee mediante lo sviluppo del loro po-
tenziale nella produzione di vini ecologici 
e biodinamici. Con la formazione specifi-
ca, una combinazione di lezioni online e 
dal vivo col cosiddetto sistema B-learning, 
nel curriculum sono stati introdotti tutti 
gli aspetti di tale sviluppo. Verso la fine di 
aprile verrà conclusa la piattaforma WinE-
ra, completa di tutto il materiale didattico, 
delle attività interattive, di bibliografia ag-
giuntiva e di fonti d’informazione, di esempi 
pratici e prove finali. Essendo interessati a 
seguire il corso, non esitate ad iscrivervi. 
Per saperne di più sul progetto, consultare: 
https://winera-project.eu/hr/.

Nel 2020 la Pro loco dignanese ha avvia-
to la costruzione di una nuova pagina web. 
L’applicazione in uso era ormai superata 
e quindi andava sostituita con una nuova, 
moderna, di design funzionale. È stato mo-
dificato pure il concetto, tanto che tutto il 
web ha un nuovo segno di riconoscimento, 
in uso già da un po’ di tempo nelle pub-
blicazioni e nella comunicazione cartacea. 
Adesso è stato inserito in maniera interes-
sante e ad effetto pure nella pagina web 
della Comunità turistica. Dare forma alla 
nuova struttura di contenuti del web non è 
stato affatto semplice, vista la grande quan-
tità di informazioni e contenuti da presen-
tare. Una sfida vinta. Accantonata la solita 
divisione in località, si è puntato sull’offerta 
e l’esperienza da vivere. L’intento era quel-
lo di rispondere a due necessità: da un lato 
rendere la pagina interessante, dall’altro 
semplice da leggere.

Sabato 16 gennaio, davanti all’edificio di via 
16 gennaio che è stato sede dell’ex Came-
ra del lavoro, si è svolta la cerimonia com-
memorativa a 101 anni dalla Battaglia di Di-
gnano.  Nell’occasione è stato osservato 
un minuto di silenzio in onore delle vittime 
dell’assalto alla Camera, avvenuto il 16 gen-
naio 1920 e nel quale persero la vita tre gio-
vani dignanesi.

Elvis Marić, presidente dell’Associazione dei 
Combattenti antifascisti di Dignano, nel suo 
discorso di circostanza ha ricordato che i 
giovani dignanesi hanno perso la vita oppo-
nendo resistenza agli squadristi, predeces-
sori dei fascisti. Sono state le prime vittime 
del fascismo in Istria e forse pure in Euro-
pa. Il presidente della locale Comunità degli 
Italiani, Livio Belci, ha ribadito che i giovani 
hanno perso la vita in difesa di idee giuste, 
tra l’altro pure dell’unità tra la popolazione 
italiana e croata.

Hanno preso parte alla cerimonia comme-
morativa anche il sindaco, Klaudio Vitasović, 
il presidente del Consiglio cittadino, Corra-
do Ghiraldo, il responsabile dell’Ufficio del 
sindaco, Filip Macan e il consulente in detto 
Ufficio, Moris Ivančić. Il sindaco si è soffer-
mato sull’importanza della salvaguardia dei 
valori antifascisti, a maggior ragione oggi, 
nell’Europa unita. Oltre ai rappresentanti 
dell’Associazione antifascista, della Comu-
nità degli Italiani e della Città di Dignano, 
alla cerimonia ha presenziato pure lo stori-
co Milan Radošević.
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Nakon prvog lockdown-a u nedjelju 7. lip-
nja 2020. u 10 sati održana je prva post-
korona utrka u Vodnjanu na stanciji Bur-
šić. Natjecatelji su imali priliku trčati dva 
kruga, ukupne dužine 7 kilometara, da bi 
ih na cilju dočekali proizvodi koje su sami 
odabrali prilikom prijave. Ukoliko su natje-
catelji htjeli 10 dkg pršuta prijavili su se na 
“Špaleta run”, a ukoliko su više bili za sir 
prijavili su se na “Cheese run” te ih je če-
kalo 20 dkg sira. Organizator je osigurao i 
poklon pakete za troje najbržih u muškoj i 
ženskoj konkurenciji u svim utrkama. Tako-
đer, na završetku su se osim uz pršut i sir, 
mogli okrijepiti uz istarsku biru te kušati 
ekstra djevičansko maslinovo ulje i bakalar.

Vodnjanske štorijice naziv je projekta u ko-
jem se kroz strip crtaju priče i legende s 
područja Vodnjanštine. Turistička zajednica 
Grada Vodnjan-Dignano priprema i izdaje 
brošure, letke i druge promotivne materi-
jale, međutim s ovom idejom će se predsta-
viti na jedan potpuno drugačiji način. Vod-
njanština je izvor različitih priča o ljudima, 
tradiciji, običajima, povijesnim događajima, 
anegdotama i legendama koje su nastale 
na njenom teritoriju. Neke se priče mogu 
pronaći u tiskanim izdanjima, međutim, po-
stoje priče i anegdote koje pamte najstari-
ji, a nisu zapisane. Tako se intervjuirajući 
starije mještane došlo do onih priča koje 
se mogu crtati i uklopiti u budući turistički 
marketing Grada. Pronađeni su ilustratori 
koji su prionuli crtanju a promocija će se 
realizirati prije početka ljeta.

Na poziv Torinskog ogranka „Associazione 
Nazionale Venezia Giulia e Dalmazia“ tre-
ćeg vikenda u veljači 2020. gostovali su u 
Torinu mješoviti zborovi Zajednica Talijana 
Vodnjan i Galižane zajedno s gradonačelni-
kom Klaudiom Vitasovićem i njegovom za-
mjenicom Dirianom Delcaro Hrelja. Posjet 
Torinu organiziran je povodom obilježavanja 
Dana sjećanja, a tijekom posjeta predstavni-
ci dviju zajednica bili su gosti udruženja „Cir-
colo Culturale Istriani Fiumani e Dalmati di 
Torino“ gdje su imali prilike družiti se s ta-
mošnjim članovima porijeklom s ovih pod-
ručja. U sklopu posjeta pri Konzervatoriju 
Giuseppe Verdi u Torinu održan je koncert 
„Orchestre mandolinistice della Città di To-
rino“ na kojem su kao gosti nastupili i zbo-
rovi dviju zajednica Talijana u samostalnom i 
mješovitom programu, te na taj način pred-
stavili mnogobrojnoj nazočnoj publici bogat 
opus tradicionalnih pjesama.

Za predstavnike Grada Vodnjan-Dignano u 
Torinskoj je Gradskoj palači upriličen prijem 
sa zamjenicom gradonačelnice Grada Torina 
Soniom Schellino, gradskim vijećnikom vod-
njanskih korijena Andreaom Russi te regio-
nalnim predsjednikom „Associazione Nazi-
onale Venezia Giulia e Dalmazia“ Antoniom 
Vatta. Tom se prigodom gradonačelnik Vita-
sović zahvalio institucijama, udrugama i po-
jedincima koji su dali svoj doprinos u orga-
nizaciji ovoga posjeta, a posebno je naglasio 
i veliki značaj njegovanja dobrih odnosa ljudi 
iz ovih udruga s rodnim krajem te održava-
nje tradicije i izvornih običaja.

Tradicionalno, svake godine krajem kolo-
voza vodnjanski Narodni trg donosi pravi 
spektakl boja, pjesama i plesa. Razlog tome 
je Međunarodni festival folklora Leron koji 
vodnjanska Zajednica Talijana organizira od 
2001. godine. Budući da se ove godine zbog 
pandemije COVID-a-19 manifestacija nije 
mogla održati – a ovogodišnje izdanje bilo bi 
jubilarno, 20., vodnjanska Zajednica Talijana 
organizirala je simpozij o važnosti nemateri-
jalne kulturne baštine.

Sudjelovali su ravnateljica Etnografskog mu-
zeja Istre Lidija Nikočević, koja je govorila 
o nematerijalnoj kulturnoj baštini, etnomu-
zikolog i glazbenik Dario Marušić, osvrtom 
na tradiciju i folklor, Paola Delton, koja je 
proučavala tradicionalni vodnjanski svijet 
putem sajmova te narodnih slavlja, Gianna 
Belci osvrnula se na frizure kod Vodnjanki; 
a Matija Drandić, istraživač pri rovinjskom 
Centru za povijesna istraživanja, govorio je 
o nematerijalnoj baštini kao dijelu identite-
ta. Rovinjež Alessio Giuricin, student mu-
zeologije i kulturne baštine pri sveučilištu iz 
Pavije – odsjeku iz Cremone, govorio je o 
glazbenoj tradiciji u Rovinju, Balama i Šišanu.

Bio je to Leron u manjem obliku, ali ne zato 
manje važan, u iščekivanju boljih vremena, i 
uz nadu da će se, ukoliko epidemiološka si-
tuacija dozvoli, u kolovozu održati u punom 
sjaju uz pravi obljetnički program za 20 go-
dina postojanja.

Teći, isti, piti na Stanciji Buršić
Teći, isti, piti/ Cori, magnà e bevi a Stanzia Buršić

Vodnjanske štorijice – Vodnjan kroz strip
Vodnjanske štorijice (Storielle 

dignanesi) – Dignano nei fumetti

Zborovi Zajednice Talijana Vodnjan 
i Galižana gostovali u Torinu

Le corali delle Comunità degli Italiani di 
Dignano e Gallesano in uscita a Torino

Leron - simpozij
Un convegno per il 

Festival internazionale 
del folclore Leron

Il 7 giugno alle 10, usciti dal primo 
lockdown, si è svolta a Dignano, precisa-
mente a Stanzia  Buršić, la prima corsa 
post-corona. I concorrenti hanno affron-
tato 7 km di percorso, concluso il quale 
hanno avuto i prodotti scelti da loro stessi 
alla notifica alla corsa. Scegliendo 10 dkg 
di  prosciutto bisognava affrontare la corsa 
“Špaleta run”, chi preferiva il formaggio op-
tava per il “Cheese run”, con “premio” 20 
dkg di formaggio. L’organizzatore ha prepa-
rato pure pacchi dono per i primi tre con-
correnti (M e F) di ogni corsa. A fine corsa, 
oltre a prosciutto e formaggio si è potuta 
gustare ottima birra istriana, baccalà e olio 
extravergine d’oliva.

Vodnjanske štorijice (Storielle dignanesi); è 
denominato così il progetto che racconta 
storie e leggende del Dignanese attraver-
so fumetti. La Comunità turistica di Digna-
no sta preparando e pubblica opuscoli, vo-
lantini e altro materiale promozionale, ma 
certamente attraverso questo progetto 
avrà modo di proporsi in un modo sicura-
mente diverso. Il Dignanese è fonte di sto-
rie di persone, accadimenti, tradizioni, usi, 
fatti storici, aneddoti e leggende che rac-
contano il territorio. Alcune storie sono 
già state scritte, ma molte sono solo nel-
la memoria dei più vecchi e non sono mai 
state messe su carta. Così, intervistando i 
concittadini più anziani, si è venuti a cono-
scenza di storie che si possono... disegna-
re e inserire nel futuro marketing turistico 
della Città. Gli illustratori si sono già mes-
si al lavoro; la promozione del progetto si 
farà entro l’estate.

Su invito del Comitato torinese dell’Associa-
zione Nazionale Venezia Giulia e Dalmazia, 
nel terzo fine settimana di febbraio dell’anno 
scorso, le corali miste delle Comunità degli 
Italiani di Dignano e di Gallesano, accompa-
gnate dal sindaco, Klaudio Vitasović e dalla 
vicesindaco, Diriana Delcaro Hrelja, hanno 
realizzato un’uscita a Torino. La visita è stata 
organizzata nell’ambito delle celebrazioni del-
la Giornata del Ricordo. Nell’occasione le co-
rali erano ospiti del Circolo Culturale Istriani 
Fiumani e Dalmati di Torino e hanno quindi 
avuto modo di incontrare i soci del Circolo, 
originari di questi luoghi. Nell’ambito della vi-
sita, le corali si sono esibite al Conservatorio 
“Giuseppe Verdi” di Torino, ospiti delle Or-
chestre mandolinistiche della Città di Torino. 
Le Orchestre hanno offerto un concerto, nel 
corso del quale le corali delle due Comunità 
degli Italiani si sono esibite singolarmente e 
assieme, presentando al folto pubblico un ric-
co repertorio di canti tradizionali.

I rappresentanti della Città di Dignano sono 
stati ricevuti a Palazzo municipale dalla vice-
sindaco di Torino, Sonia Schellino, dal consi-
gliere municipale di origini dignanesi, Andrea 
Russi e dal presidente del Comitato regiona-
le dell’Associazione Nazionale Venezia Giulia 
e Dalmazia, Antonio Vatta. Nell’occasione, il 
sindaco Vitasović ha ringraziato  le istituzioni, 
le associazioni e i singoli che hanno contribui-
to alla realizzazione della visita. Ha sottoline-
ato, inoltre, la grande importanza di curare i 
buoni rapporti tra i soci di dette associazioni 
con i luoghi di origine e del mantenimento 
degli usi e delle tradizioni.

Tradizionalmente, ad agosto, piazza del Po-
polo è una festa di colori, canti e balli. L’oc-
casione? Il Festival internazionale del folclore 
“Leron”, che dal 2001 viene portato avanti 
dalla Comunità degli Italiani di Dignano. La 
situazione epidemiologica legata alla pande-
mia da Covid-19 non ha reso possibile l’orga-
nizzazione del Festival nel 2020, anno in cui 
la manifestazione giungeva alla sua 20.esima 
edizione. Tuttavia, il sodalizio dignanese ha 
deciso di festeggiare l’importante anniversa-
rio con un convegno sul tema dell’importan-
za del patrimonio culturale immateriale.

Hanno preso parte all’interessante confe-
renza la direttrice del Museo etnografico 
dell’Istria, Lidija Nikočević, che ha parlato 
del patrimonio culturale immateriale e delle 
possibilità di una sua interpretazione; l’etno-
musicologo e musicista Dario Marušić, che si 
è presentato con “Facciamo finta che... Tra-
dizione, folklore, folklorismo”; Paola Delton, 
che ha studiato il mondo tradizionale digna-
nese attraverso le fiere, i mercati e le manife-
stazioni festive ad essi collegate; Gianna Bel-
ci che ha esposto su “Cogon, cape e banda: 
analisi e particolarità dell’acconciatura digna-
nese”; Matija Drandić, ricercatore del Cen-
tro di ricerche storiche di Rovigno, che ha 
svolto un intervento su “Il patrimonio cultu-
rale immateriale come elemento costitutivo 
dell’identità”; e il rovignese Alessio Giuricin, 
studente presso il Dipartimento di Musicolo-
gia e Beni Culturali di  Cremona dell’Univer-
sità di Pavia, che ha trattato delle tradizioni 
musicali a Rovigno, Valle e Sissano.

Un “Leron” in forma minore, ma non per 
questo meno importante, in attesa della ker-
messe che quest’anno si riproporrà in piaz-
za in tutta la sua bellezza (situazione sanitaria 
permettendo), per quella che sarà la vera fe-
sta di celebrazione del 20.esimo anniversario 
del Festival del folclore.

T.Z.G.VT.Z.G.V

G.V V.S.
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V.S.

G.V.

D.D.

Održan 7. Ex tempore slikarstva za djecu
Dalla VII Ex tempore di pittura per bambini

Uspješno je završen još jedan Ex tempore 
slikarstva za djecu na temu „Kažuni i suho-
zidi – Casite e muri a secco“, u organizaciji 
Pučkog otvorenog učilišta – Università po-
polare aperta „Vodnjan-Dignano“ u sklopu 
Dječjeg tjedna. Manifestacija se ove godine 
održala po sedmi puta, na temu kažuna i 
suhozida. U izradi crteža je sudjelovalo oko 
400 djece predškolskih i školskih ustanova 
s Vodnjanštine: D.V. „Petar Pan“ Vodnjan, 
D.V. „Zvončica“, OŠ Vodnjan, OŠ „G. Mar-
tinuzzi“ – područna škola Galižana te OŠ 
Fažana – područni odjel Peroj.

Ispred sjedišta Zajednice Talijana Vodnjan 
14. listopada 2020. održana je dodjela na-
grada na kojoj je ravnatelj Učilišta Sandro 
Manzin, zajedno sa zamjenicom gradona-
čelnika Grada Dirianom Delcaro Hrelja, 
otvorio izložbu. Radovi djece s područja 
Galižane bili su izloženi u sjedištu Zajedni-
ce Talijana „A. Capolicchio“, dok su se ra-
dovi djece iz Peroja mogli razgledati u pro-
storijama Društva crnogorskih Perojaca 
„Peroj 1657“.

Dobitnici nagrada u kategoriji Djeca predš-
kolske dobi: 1. nagrada – Oskar Drdanoski 
– D.V. „Petar Pan“ – skupina Coniglietti, 2. 
nagrada – Dino Stokić – D.V. „Petar Pan“ 
– područni odjel Galižana, skupina Delfi-
ni, 3. nagrada – Lucija Ivančić – D.V. „Petar 
Pan“ – područni odjel Peroj, skupina Lavići. 
Posebna pohvala – Borna Kovačević – D.V. 
„Petar Pan“ – skupina Ribice. Dobitnici na-
grada u kategoriji Djeca školske dobi: 1. na-
grada – Alija Hodžić – OŠ „G. Martinuzzi“ 
– područna škola Galižana/Hrvatsko odje-
ljenje, razred II., 2. nagrada – Diego Babić 
Tinajero – OŠ Vodnjan/Talijansko odjelje-

Si è conclusa con successo un’altra Ex tem-
pore pittorica per bambini, in tema “Kažuni 
i suhozidi – Casite e muri a secco”, che si 
è svolta per l’organizzazione dell’Univer-
sità popolare aperta “Vodnjan-Dignano” 
nell’ambito della Settimana dell’infanzia. La 
manifestazione è giunta alla VII edizione e, 
come detto, ha avuto come tema le casite e 
le masere. Hanno aderito alla rassegna cir-
ca 400 bambini delle istituzioni prescolari e 
scolari del Dignanese: S.I. “Petar Pan” Di-
gnano, D.V. “Zvončica”, SE Dignano, SE “G. 
Martinuzzi” – periferica di Gallesano e la SE 
di Fasana -  periferica di Peroi.

La cerimonia della consegna dei premi si è 
svolta il 14 ottobre, davanti a Palazzo Bra-
damante, sede della CI di Dignano. Nell’oc-
casione, il direttore dell’UPA, Sandro Man-
zin e la vicesindaco,  Diriana Delcaro Hrelja, 
hanno inaugurato la mostra dei lavori. Le 
creazioni dei bambini di Gallesano erano 
esposte nella sede della Comunità degli Ita-
liani “A. Capolicchio” a Gallesano, mentre i 

nje, razred I., 3. nagrada – Noel Popović– 
OŠ Fažana – područni odjel Peroj, razred 
III.

Ravnatelj se na dodjeli zahvalio svim predš-
kolskim i školskim ustanovama koje djeluju 
na području Grada Vodnjana, ravnateljima, 
odgajateljicama i učiteljicama, a posebno 
djeci, koja su tijekom dječjeg tjedna svojom 
aktivnošću i veseljem razvedrili ulice, uli-
čice i trgove Vodnjana, Galižane i Peroja. 
Posebno se zahvalio Gradu, Nacionalnom 
parku Brijuni, Glavani Parku iz Barbana te 
Općini Svetvinčenat koji su ustupili izlet-
ničke ulaznice za nagrađene. Čestitkama se 
pridružila zamjenica gradonačelnika Diria-
na Delcaro Hrelja. Dobitnicima je ravna-
telj podijelio diplome, te prigodne darove, 
a svakoj skupini i razredu su također podi-
jeljeni prigodni darovi, na veselje prisutnih. 
Najbolje je radove odabrao žiri u sastavu 
Morena Smoljan Makragić, Elena Vitasović 
i Igor Fabris.

lavori dei piccoli perolesi negli ambienti del-
la Società del montenegrini di Peroi “Peroj 
1657”.

Questi i vincitori nella categoria Prescolare: 
1. premio – Oskar Drdanoski – S.I. “Petar 
Pan” – gruppo Coniglietti; 2. premio – Dino 
Stokić – S.I. “Petar Pan” – sezione di Gal-
lesano, gruppo Delfini; 3. premio – Lucija 
Ivančić – S.I. “Petar Pan” – sezione di Peroi, 
gruppo Lavići. Elogio – Borna Kovačević – 
S.I. “Petar Pan” – gruppo Ribice. Nella cate-
goria Scuole elementari i risultati sono stati 
i seguenti: 1. premio – Alija Hodžić – SE “G. 
Martinuzzi”– periferica di Gallesano/Sezio-
ne croata, II classe; 2. premio – Diego Babić 
Tinajero – SE Dignano/Sezione italiana, I 
classe; 3. premio – Noel Popović– SE Fasana 
– periferica di Peroi, III classe.

Il direttore dell’UPA ha ringraziato tutte 
le istituzioni prescolari e scolari attive nel 
comprensorio della Città di Dignano, i di-
rettori, le educatrici e le insegnanti, ma in 
modo particolare i bambini, che nel corso 
della Settimana dell’infanzia con la loro at-
tività e allegria hanno colorato le vie e le 
piazze di Dignano, Gallesano e Peroi. Ha 
ringraziato in modo particolare la Città di 
Dignano, il Parco nazionale delle Brioni, il 
Glavani Park di Barbana e il Comune di San-
vincenti, che hanno messo a disposizione 
dei premiati i biglietti d’ingresso per i rispet-
tivi contenuti offerti. La vicesindaco, Diria-
na Delcaro Hrelja, si è unita ai complimenti 
e ai ringraziamenti. Il direttore dell’UPA ha 
quindi distribuito i diplomi e i regali d’oc-
casione. Hanno avuto omaggi anche i vari 
gruppi d’asilo e le classi partecipanti. La giu-
ria dell’Ex tempore era composta da More-
na Smoljan Makragić, Elena Vitasović e Igor 
Fabris.

Jasna Bulić, članica nekadašnje Literarne 
udruge Cvitak, (udruga Cvitak nakon go-
tovo 15 godina prestala je djelovati), aktiv-
na je u izdavanju zbirki poezija koje napiše. 
U prostorijama knjižnice Vodnjan 20. lip-
nja 2018. održana je promocija zbirke po-
ezija Zajedno u ljubavi. Sadržaj zbirke čine 
tri cjeline: Istro draga, Najdražima i Ah, ta 
ljubav.

Tiskana joj je i druga Zbirka U duši zauvi-
jek dijete obima 164 stranice. Sadržaj zbir-
ke posvećen je djeci od vrtića pa do kraja 
osnovnoškolskog obrazovanja. U biti, po-
sveta je to Osnovnoj školi u kojoj radi kao 
spremačica dvadeset i šest godina. Želja 
joj je objaviti zbirku haiku poezije, a kad 
pođe u mirovinu biografiju o životu pokoj-
nog sina.

Poeziju piše praktički od kada zna za sebe. 

Jasna Bulić, già attiva nell’Associazione lette-
raria Cvitak (dissoltasi dopo oltre 15 anni di 
attività) ha alle spalle alcune raccolte di po-
esie. Il 20 giugno 2018, la Biblioteca e sala di 
lettura di Dignano ha ospitato la presenta-
zione della raccolta Zajedno u ljubavi (Insie-
me nell’amore), che si compone di tre unità: 
Istro draga (Istria cara), Najdražima (Ai miei 
cari) e Ah, ta ljubav (Ah, l’amore).

Ore è uscita dalle stampe anche la secon-
da raccolta, U duši zauvijek dijete (Nell’anima 
per sempre bambini); 164 pagine di delicati 
versi. Le poesie sono dedicate ai bambini 
dall’asilo a fine scuola elementare. In effet-
ti, è una dedica alla Scuola elementare di 
Dignano, istituzione presso la quale lavora 
come donna delle pulizie da 26 anni. Ha an-
cora un sogno nel cassetto: pubblicare una 
raccolta di poesia haiku, poi, una volta in 
pensione, raccontare in una biografia la vita 
del figlio scomparso.

Jasna ha la poesia nel sangue: scrive da 
sempre. Ma come al solito i versi finivano 
nel cassetto. Ricorda che una poesia, Palen-
ta (Polenta), unica proveniente da Dignano, 

No, najčešće ju je skrivala po ladicama. Pri-
sjeća se da su joj jednu poeziju Palenta obja-
vili u Čakavćićima dok je pohađala osnovnu 
školu godine 1972./1973., jedinoj iz Vodnja-
na. Čuvala je svoje radove u tekama, nije se 
okuražila dati ih u javnost. Onda postepe-
no i sigurno stariš, poželiš nešto od toga 
ostaviti iza sebe za druge. Kroz razgovor 
otkriva kako najčešće piše navečer kada je 
sama u sobi. Papir je uvijek tu negdje u nje-
noj blizini. Pjesmu „piše“ najprije u glavi u 
mislima i dok ju ne prebaci na papir nema 
mira ni odmora. Učestvuje na natječajima 
preko interneta. Pitaju je njezini prijatelji, 
kako može napisati pjesmu za pokojnog 
sina i počnu plakati. – Ja svoju tugu izraža-
vam kroz stihove i otuda crpim snagu za život 
dalje.

Jasna Bulić i njezine 
zbirke poezija
Jasna Bulić e le 

sue poesie

kraj 2020.
la fine dell anno 2020

era stata pubblicata nella rivista Čakavćići, 
quando ancora frequentava la scuola, 
nell’anno 1972/1973. Le poesie erano chiu-
se nei quaderni: mancava sempre il corag-
gio di renderle pubbliche. Ma il tempo pas-
sa, si invecchia e cresce la voglia di lasciare 
traccia di sé. Apprendiamo che le piace 
scrivere di sera, quando è sola. La carta è 
sempre a portata di mano. Così, la poe-
sia nasce nel pensiero e finché non diventa 
sentimento nero su bianco, l’autrice non ha 
pace. Partecipa spesso a concorsi lettera-
ri via Internet. Agli amici che le chiedono, 
con qualche lacrima, come faccia a scrivere 
versi per il figlio scomparso, dice – Esprimo 
il mio dolore attraverso i versi e dai versi trovo 
la forza di andare avanti.
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Paola Delton

NARODNA NOŠNJA ISTOČNOG JADRANA. ZBIRKA ROVINJSKOG 
CENTRA ZA POVIJESNA ISTRAŽIVANJA

COSTUMI POPOLARI DELL’ADRIATICO ORIENTALE. LA COLLEZIONE 
DEL CENTRO DI RICERCHE STORICHE DI ROVIGNO

Rovinjski Centar za povijesna istraživanja 
objavio je u studenom 2020. godine u edi-
ciji Svezaka/Atti br. 48, knjigu Paole Delton 
naslovljenu Costumi popolari dell’Adriatico 
orientale. La Collezione del Centro di ricerche 
storiche di Rovigno (Narodna nošnja istoč-
nog Jadrana. Zbirka rovinjskog Centra za 
povijesna istraživanja). Izdanje čitateljima 
predstavlja jednu od grafi čkih zbirki Cen-
tra koja je posvećena istočnom Jadranu, a 
u ovome je slučaju riječ o zbirci grafi ka koje 
se tiču istočnog Jadrana, što se kolokvijal-
no naziva štampama narodne nošnje. Ova 
zbirka opisuje široki mediteranski pojas ti-
jekom povijesnog razdoblja do vrhunca u 
XIX. stoljeću, s važnim napomenama za 
stoljeća koja su mu prethodila i uslijedila. 
Riječ je o 231 štampi koje pripovijedaju o 
teritoriju koji ide od Venecije do Boke Ko-
torske, prolazeći obalom, otocima i poluo-
tocima, te kroz unutrašnjost Istre i Dalma-
cije. Prikazani su muškarci i žene u njihovim 
karakterističnim nošnjama u njihovim am-
bijentima, s najreprezentativnijim predme-
tima i u pozama koje ih obilježavaju. Ovom 
publikacijom Centar za povijesna istraži-
vanja želio je doprinijeti povijesti narodne 
nošnje istočnog Jadrana, kao i na koncu vla-
stitoj povijesti. Da navedemo koji primjer, 
areal koji je predstavljen ide od sjeverne 
Karnije sa štampom Femme de la Corniole, 
potom do Trsta sjever-zapad sa serijom 
Costumi triestini, zatim je tu Boka Kotorska, 
odnosno Burger aus Cattaro, i Gabella, što 
predstavlja geografsku granicu s istokom 
putem Am markte von Gaba. Tu su još i Ve-
necija s Costume Venitien, budući da je grad 
na laguni središte oko kojeg se odvija dio 
povijesti koju ćemo prikazati.

Il Centro di ricerche storiche di Rovigno 
ha licenziato nel mese di novembre del 
2020 un nuovo numero della Collana de-
gli Atti, il n. 48, ovvero il libro di Paola 
Delton intitolato Costumi popolari dell’A-
driatico orientale. La Collezione del Centro di 
ricerche storiche di Rovigno. Il volume pre-
senta al pubblico una delle proprie colle-
zioni grafi che riguardanti l’area dell’Adria-
tico orientale, in questo caso la raccolta 
di incisioni a stampa rappresentanti abiti 
popolari tradizionali, comunemente det-
te stampe di costumi popolari. Questa 
Collezione descrive una vasta area geo-
grafi ca mediterranea in un periodo della 
storia che trova il suo fulcro nel XIX se-
colo, con importanti accenni ai secoli che 
lo precedono e seguono. Si tratta di 231 
stampe che narrano l’area che va da Vene-
zia fi no alle Bocche di Cattaro, passando 
per la costa, le isole e penisole, nonché 
l’entroterra dell’Istria e della Dalmazia. I 
soggetti rappresentati sono uomini e don-
ne ritratti nel loro abbigliamento caratte-
ristico, inseriti nel paesaggio vissuto, con 
gli oggetti più rappresentativi e negli at-
teggiamenti che più li contraddistinguono. 
Con questa pubblicazione il CRS ha volu-
to contribuire alla storia del costume po-
polare dell’Adriatico orientale e in defi ni-
tiva alla storia dello stesso. In particolare, 
per fare qualche esempio, l’area interessa-
ta va dalla Carniola a nord con la stampa 
Femme de la Corniole, Trieste a nord-ovest 
con la serie Costumi triestini, le Bocche di 
Cattaro a sud con i suoi borghigiani, come 
il Burger aus Cattaro, e Gabella a rappre-
sentare il confi ne geografi co ma soprat-
tutto culturale con l’Oriente per mezzo 
dei mercanti della stampa Am markte von 
Gaba; a quest’area aggiungiamo Venezia a 
ovest con alcune serie tra le quali Costume 
Venitien, essendo la città lagunare fulcro 
attorno al quale ruota parte della storia 
e del costume dell’area che andiamo con-
siderando.

Tra le numerose stampe della Collezione 
ne esistono alcune che presentano i no-
stri bellissimi costumi di Dignano. Si tratta 
delle seguenti opere: Italianisches mädchen 
aus Dignano in Istrien, appartenente al vo-
lume “Blätter für Kostümkunde. Histori-
sche und Volks-Trachten” (Berlino, 1881), 
serie di 256 xilografi e colorate, promos-
sa da Franz Lipperheide con testi di Au-
gust von Heyden, e riguardante i costu-
mi popolari e l’abbigliamento di alcuni 
personaggi storici di Germania, Austria, 
Italia, Francia, Inghilterra, India e Persia; 
la stampa Istrien, fi rmata dal disegnato-
re Giuseppe Rieger e inserita nell’opera 
di Jakob Löwenthal “Der Istrianer Kreis 

Među brojnim štampama nalaze se i one 
koje prikazuju prekrasne nošnje Vodnjana. 
Riječ je o Italianisches mädchen aus Dignano 
in Istrien, iz sveska “Blätter für Kostümkun-
de. Historische und Volks-Trachten” (Ber-
lin, 1881.), serija od 256 obojanih ksilogra-
fi ja koje je promovirao Franz Lipperheide, 
a tekstove napisao August von Heyden. Ta 
se serija odnosi na narodne nošnje i odje-
ću povijesnih osoba iz Njemačke, Austrije, 
Italije, Francuske, Engleske, Indije i Perzije; 
štampu Istrien potpisuje crtač Giuseppe Rie-
ger i uvrštena je u djela Jakoba Löwentha-
la “Der Istrianer Kreis oder die halbinsel 
Istrien und die Inseln des Quarnero”, što je 
objavljeno u Beču 1840., a obuhvaća narod-
nu nošnju istarskog poluotoka. Prikazani su 
muškarac i žena s nošnjom iz druge polovi-
ne 19. stoljeća tipičnom za Vodnjan, a ta je 
nošnja potom gotovo zaboravljena i prepu-
stila je mjesto onoj modernijoj (zanimljiva 
je i kuća ispred koje se nalaze Vodnjanci, 
koja kao da sažima glavna obilježja fasada 
povijesnih palača Vodnjana: gotičko-veneci-
janske prozore, perforirane kamene police 
koje su služile kao stalci za sušenje, drve-
ni tavan, plemeniti grb s lavom koji podsje-
ća na onaj obitelji Vizzamano, freska s la-
vom sv. Marka, venecijanski kamin i iznad 
svega, iznad vrata, el frasco, biljka smreke 
ili drugi prevrnuti grm koji je ukazivao na 
dostupnost vina i otvorenje kantine javno-
sti, potom štampa Donna di Dignano d’Istria 
in abito estivo, djelo koje potpisuje Emma 
Calderini, publicistkinja, etnografkinja koja 
je 1934. objavila djelo “Il costume popola-
re in Italia“ (Sperling&Kupfer). Potom je tu 
nekoliko štampa koje se ne odnose izričito 
na naš teritorij, ali su im znanstvenici dali 
ta obilježja, poput litografi je Familien scene 
aus Istrien koja prikazuje istarsku obitelj s 
nošnjom vrlo sličnom onom perojskom te 
litografi ju Ein Bauer vom Littoral – Croatien 
što donosi mušku fi guru vrlo sličnu pastiru 
iz crteža Franza Lea Rubena, Ein Ziegenhirt 
von Dignano (1890.), crtež koji se pojavljuje 
u devetom svesku, a koji se odnosi na pri-
morje, djela raznih autora što se odnose na 
različite regije Austro-Ugarske Monarhije 
“Die österreichisch-ungarische Monarchie 
in Wort und Bild, Das Künsteland” (Beč, 
1891).

Kako je u predgovoru napisala Tamara Ni-
kolić Đerić, kustosica Etnografskog mu-
zeja Istre  i predsjednica Udruge “Kuća o 
batani”, “pristup kulturnoj baštini koja se 
čuva u institucijama diljem svijeta je pravo 
svakog pojedinca i temelj demokratizacije 
upravljanja kulturnim dobrima..., a rovinjski 
Centar za povijesna istraživanja napravio je 
ovim djelom veliki iskorak u tom smjeru”.

oder die halbinsel Istrien und die Inseln 
des Quarnero”, pubblicata a Vienna nel 
1840, la quale riassume i costumi popolari 
della penisola istriana e tra questi compa-
iono una donna e un uomo di Dignano che 
vestono alla maniera della seconda metà 
dell’Ottocento, con capi che nel tempo 
sono stati parzialmente abbandonati per 
dare spazio a modelli più moderni (inte-
ressante anche la casa davanti alla quale 
si trovano i due dignanesi, abitazione che 
sembra voler essere il riassunto dei tratti 
caratteristici delle facciate dei palazzi sto-
rici e delle case popolari di Dignano: fi ne-
stre gotico-veneziane, mensole di pietra 
forate che fungevano da stenditoi, sotto-
tetto in legno, stemma nobiliare con leone 
che ricorda quello della famiglia Vizzama-
no, affresco con leone marciano, camino 
alla veneziana e soprattutto, appeso al di 
sopra della porta, el frasco, pianta di gine-
pro o altro arbusto rovesciata che indica-
va la disponibilità di vino e l’apertura della 
canova o cantina al pubblico); la stampa 
Donna di Dignano d’Istria in abito estivo, 
un’opera fi rmata da Emma Calderini, pub-
blicista, costumista e studiosa del costu-
me popolare, autrice nel 1934 del volu-
me monografi co “Il costume popolare in 
Italia“ (ed. Sperling&Kupfer). Esistono poi 
alcune stampe che non si riferiscono di-
chiaratamente a Dignano, ma che gli stu-
diosi hanno attribuito al nostro territorio, 
come la litografi a Familien scene aus Istrien, 
che illustra una famiglia istriana con costu-
mi molto simili a quelli in uso a Peroi, e la 
litografi a Ein Bauer vom Littoral – Croatien, 
che presenta un soggetto maschile molto 
somigliante al pastore visibile in un dise-
gno di Franz Leo Ruben, Ein Ziegenhirt von 
Dignano (1890), disegno che compare nel 
nono volume, relativo al Litorale, dell’o-
pera di autori vari dedicata alle diverse 
regioni della monarchia austro-ungarica, 
“Die österreichisch-ungarische Monar-
chie in Wort und Bild, Das Künsteland” 
(Vienna, 1891).

Come ha avuto modo di dire, nella Pre-
fazione del libro, Tamara Nikolić Đerić, 
curatrice presso il Museo etnografi co 
dell’Istria/Etnografski muzej Istre e presi-
dente dell’Associazione “Casa della bata-
na”/Udruga “Kuća o batani”, “l’accesso al 
patrimonio culturale che si custodisce nel-
le istituzioni di tutto il mondo è un diritto 
di ciascun individuo e il fondamento della 
democratizzazione nella gestione dei beni 
culturali… il Centro di ricerche storiche 
con questo catalogo ha compiuto un gran-
de passo in questa direzione”.
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D.D.

Mario Schiavato 1931.-2020.
Mario Schiavato preminuo je u 89. godini. 
Prema biografiji koju je objavilo Društvo 
hrvatskih književnika, rođen je 1931. u Qu-
into di Treviso. S obitelji se 1942. doselio 
u Vodnjan, gdje provodi mladost, ostajući 
duboko vezan uz ovaj kraj. Vodnjan je za 
Maria Schiavata druga domovina, kojemu 
je posvetio nekoliko svojih romana, trilo-
giju “Il ritorno” (Povratak), “L’eredità  de-
lla Memoria” (Nasljeđe uspomena) i “Terra 
rossa e masiere” (Crvenica i suhoziđe).

U znak naklonosti i zahvlanosti Gradsko vi-
jeće ga je 2007. proglasilo počasnim građa-
ninom Grada Vodnjan-Dignano. Dobitnik 
je većeg broja nagrada i počasnih priznanja, 
između ostalog pet nagrada Talijanske uni-
je, brojnih nagrada »Istria Nobilissima«, tri 
nagrade »Drago Gervais« i drugih. Sudio-
nik je brojnih alpinističkih ekspedicija (Ara-
rat, Mount Kenia, Cronio, Pamir, čileanske 
Ande…). Napustio nas je jedan od najpo-
znatijih književnika talijanske nacionalne za-
jednice i veliki Vodnjanac. Počivao u miru!

***

Mario Schiavato 1931-2020
A 89 anni si è spento Mario Schiavato. Nel-
la sua biografia pubblicata dalla Società de-
gli scrittori croati, risulta che è nato nel 
1931 a Quinto di Treviso. È giunto a Di-
gnano nel 1942, con la famiglia e qui ha tra-
scorso la giovinezza, restando anche dopo 
profondamente legato al luogo. Dignano è 
per Mario Schiavato una seconda patria, il 
focolare al quale ha dedicato alcuni roman-
zi, la trilogia “Il ritorno”, “L’eredità della 
memoria” e “Terra rossa e masiere”.

In segno di ringraziamento e di stima, nel 
2007 il Consiglio cittadino lo ha proclama-
to Cittadino onorario di Dignano. Ha ri-
cevuto molti premi e riconoscimenti, tra 
i quali cinque premi dell’Unione Italiana, 
molti premi al concorso “Istria Nobilis-
sima”, tre premi “Drago Gervais” e altri. 
Ha preso parte a molte spedizioni alpinisti-
che (Ararat, Mount Kenya, Cronio, Pamir, 
Ande - Cile…). Ci ha lasciato uno dei più 
noti scrittori della Comunità nazionale ita-
liana e, stando a quanto scritto, un grande 
Dignanese. Riposi in pace.

In Memoriam
Zbog zdravstvene krize uzrokovane pan-
demijom virusa COVID-19 nacionalni, žu-
panijski i gradski stožeri Civilne zaštite 
primjenjuju mjere prilikom organiziranja i 
provođenja pogreba, posljednjih ispraćaja i 
polaganja urni, a donose se radi zaštite obi-
telji preminule osobe, pogrebnika i osta-
lih sudionika. U godini pandemije i mjera 
zaštite posljednji se ispraćaji organiziraju 
u užem krugu obitelji. Kako se Grad Vod-
njan-Dignano nije mogao primjereno i do-
stojanstveno oprostiti od preminulih koji 
su svojim djelovanjem umnogome utjecali 
na pozitivan razvoj zajednice objavljujemo 
im In memoriam.

***

In risposta alla crisi sanitaria causata dal-
la pandemia da Covid-19, i Comandi nazio-
nale, regionale e cittadino della Protezione 
civile hanno disposto particolari misure an-
che nell’organizzazione e nello svolgimento 
dei funerali, deposizioni di urne e sim. Le 
misure restrittive sono state dettate dalla 
necessità di tutelare i familiari dei defunti, 
gli addetti delle Pompe funebri e altri sog-
getti. Nell’anno della pandemia i funerali si 
svolgono in forma privata, in ambito fami-
liare. La Città di Dignano non ha potuto 
accomiatarsi da persone che con la loro 
attività e impegno hanno contribuito alla 
crescita della comunità, per cui dedichia-
mo loro questi In memoriam.

Anton Ferlin 1933.-2020.
Anton Ferlin preminuo je u 87. godini ži-
vota. Rođen je u Maloj Gajani 1933. godi-
ne. Nakon odsluženja vojnog roka, zaposlio 
se u Tvornici lokota u Puli. Kao primjeran 
radnik, odlikovan je Ordenom rada sa sre-
brnim vijencem Predsjednika Republike. 
Bio je i predsjednik radničkog savjeta.1968. 
godine prešao je na rad u Brodogradilište 
“Uljanik” na radno mjesto poslovođe u cin-
karni gdje je ostao do umirovljenja.

Od svoje punoljetnosti do današnjih dana 
dao je doprinos ugledu i napretku sredine 
u kojoj je živio, a posebno Gradu Vodnjan-
Dignano. Njegova suradnja, kao predsjed-
nika Udruge boraca i antifašista, s organi-
ma lokalne zajednice, školom, sportskim 
organizacijama i drugima, bila je sadržajna 
i zapažena. Svojim aktivnostima i načinom 
življenja bio je primjer mnogima, a poseb-
no mladima. Opraštamo se i ovim nekrolo-
gom od sugrađanina Antona Ferlina. Poči-
vao u miru.

***

Anton Ferlin 1933-2020
Nato a Gaiano nel 1933, Anton Ferlin è 
venuto a mancare a 87 anni. Concluso il 
servizio militare trovò lavoro nella Fabbri-
ca lucchetti di Pola. Lavoratore esempla-
re, il Presidente della Repubblica lo insignì 
dell’Ordine del lavoro con serto d’argento. 
Nella sua carriera lavorativa è stato anche 
presidente del Consiglio dei lavoratori. Dal 
1968 al pensionamento ha lavorato al can-
tiere navalmeccanico Uljanik/Scoglio Olivi, 
in qualità di responsabile dell’officina di zin-
catura.

Raggiunta la maggiore età e fino alla scom-
parsa ha dato un valido contributo alla 
crescita e  all’immagine di quest’area e 
specialmente della Città di Dignano. Par-
ticolarmente proficua e significativa la 
sua collaborazione in quanto presidente 
dell’Associazione dei Combattenti e de-
gli Antifascisti con gli organi della comuni-
tà locale, con la scuola, le organizzazioni 
sportive e altre. Per il suo impegno, l’atti-
vità e lo stile di vita è stato da esempio a 
molti, in modo particolare ai giovani. Nel 
2014 ha ricevuto il Premio della Città per 
l’attività al servizio della comunità, in pri-
mis per il contributo nella salvaguardia dei 
valori dell’antifascismo. Ci accomiatiamo 
da Anton Ferlin anche con queste righe. 
Riposi in pace.

Franko Raguž 1957.-2020.
Franko Raguž dipl. ing. agr., kreator suvre-
menog maslinarstva Vodnjanštine, premi-
nuo je u 63. godini. Zaljubljenik u krajobraz 
kojeg su označili maslinici, suhozidi i kažuni, 
nakon završenog školovanja, svoje najbolje 
godine poklonio je razvoju maslinarstva. 
Uz podršku Općine Vodnjan 1995. Fran-
ko Raguž suosniva Udrugu Agroturist, da 
bi 1998. osnivanjem stručne službe postao 
stalno zaposleni agronom pri Agroturistu.

Uložio je veliki trud u cilju stvaranja bren-
da i zaštite izvornosti i geografskog pori-
jekla istarskog ekstra djevičanskog masli-
novog ulja. Monosortno ulje buže ženske 
vodnjanske od 2006. do 2008. uvršteno je 
u top 10 najboljih svjetskih maslinovih ulja. 
Na manifestaciji Maslina Split 2010. godine 
ponio je titulu viteza hrvatskog maslinar-
stva za znanstveni i stručni rad na unapre-
đenju uzgoja maslina. 

Koliko je Franko Raguž bio ponosan na po-
stignute rezultate maslinara Vodnjanštine 
dokazuju ove njegove zapisane misli: „Grad 
Vodnjan, Grad maslinova ulja, na geograf-
skoj karti označen je s onim najmanjim, cr-
nim punim kružićem, kojim se obilježavaju 
naseljena mjesta do 10 000 stanovnika. Ni-
šta posebno. Međutim, kad malo bolje pro-
motrimo virtualnu maslinarsku kartu svije-
ta, taj mali gradić u južnoj Istri okružen je 
najsjajnijim vijencem od 300 tisuća stabala 
maslina u kojem žive maslinari svjetskoga 
glasa.“ Počivao u miru!

***

Franko Raguž 1957-2020
Ci ha lasciati a 63 anni Franko Raguž dipl. 
ing. agr., ideatore e fautore della moder-
na olivicoltura del Dignanese. Amante del 
paesaggio disegnato da oliveti, masere e 
casite, conclusi gli studi, ha regalato i suoi 
migliori anni allo sviluppo dell’olivicoltura. 
Nel 1995, con il sostegno della Città di Di-
gnano ha fondato l’Associazione “Agroturi-
st”, trovandovi impiego in veste di agrono-
mo nel 1998.

Ha investito notevoli sforzi nella creazione 
del brand e nella tutela dell’origine e dell’o-
lio extravergine d’oliva dell’Istria. L’olio 
monovarietale di Busa femmina, dal 2006 
al 2008 è stato tra i dieci migliori oli a livel-
lo mondiale. Alla manifestazione “Maslina 
Split 2010” svoltasi a Spalato, Raguž ha avu-
to il titolo di Cavaliere dell’olivicoltura na-
zionale per il lavoro scientifico relativo allo 
sviluppo della coltivazione dell’olivo.

Niente meglio di questi suoi pensieri testi-
moniano l’orgoglio di Franko Raguž per i 
conseguimenti degli olivicoltori: “La Città 
di Dignano, Città dell’olio d’oliva, segnata 
sulla carta geografica appena con un minu-
scolo punto nero che indica gli abitati con 
meno di 10mila abitanti. Niente di parti-
colare. Però, a guardare meglio una car-
ta mondiale virtuale dell’olivicoltura, que-
sta piccola cittadina dell’Istria è circondata 
dal più splendido e splendente serto di 
300mila olivi, e in essa vivono olivicoltori 
di rilevanza mondiale” Riposi in pace.

Lidia Delton 1951.-2020.
U ovim teškim vremenima, koja ne 
dopuštaju rastanke i posljednje pozdra-
ve, zauvijek nas je nažalost napustila Lidia 
Delton, pjesnikinja i spisateljica, jedna od 
vodećih osoba talijanske nacionalne za-
jednice, aktivna i u društveno-političkom 
životu, u dva mandata načelnica Općine  
Vodnjan. 

Lidia (Belci) Delton rođena je u vodnjanskoj 
obitelji poljoprivrednika 1951. godine. Na-
kon diplome radila je kao odgojiteljica u 
predškolskim ustanovama, a od 1993. do 
2001. bila je načelnica Općine Vodnjana. 
Bila je i predsjednica Zajednice Talijana 
Vodnjan i članica predsjedništva i skupštine 
Unije Talijana Istre i Rijeke, odnosno po-
tom Talijanske unije. 

Senzibilna pjesnikinja, vezana za rodni kraj 
i drevni idiom, opjevala je svoj rodni kraj, 
njegove ljude, običaje, tradicije, osjećaje i 
emocije. Dobitnica je brojnih nagrada na 
natječajima Istria Nobilissima (Talijanska 
unija) “C. Pavan” (San Donà di Piave), Po-
esia in piazza (Muggia) i Favelà (Vodnjan). 
Objavila je pjesničke zbirke pisane istro-
romanskim govorom “Sulo parole cumo 
testamento” i “Granai de pulvaro”. Rado-
vi su joj objavljeni u raznim antologijama 
i časopisima. Posvetila je puno vremena i 
truda istražujući folklor i tradiciju Vodnja-
na. Bila je autorica i koautorica raznih knji-
ga i monografija.

***

Lidia Delton 1951-2020
In questi tempi che non concedono addii e 
rendono il distacco ancora più triste, ab-
biamo perso anche Lidia Delton, poetessa 
e scrittrice, figura di spicco della CNI, atti-
va nella vita socio politica e sindaco di Di-
gnano in due mandati. 

La nostra Lidia (n. Belci) è nata a Dignano 
nel 1951 in una famiglia di agricoltori. Dopo 
la laurea ha lavorato come educatrice pres-
so le istituzioni prescolari. Dal 1993 al 2001 
è stata sindaco del Comune di Dignano. 
Nell’ambito della Comunità nazionale ita-
liana è stata presidente della CI di Dignano 
e membro della Presidenza e dell’Assem-
blea UIIF-UI. 

Poetessa sensibile, legata al luogo natio e al 
suo antico idioma, ha affidato ai versi il suo 
sentire, cantando Dignano, la sua gente, gli 
usi, I sentimenti e le emozioni. Ha conse-
guito numerosi premi ai Concorsi “Istria 
Nobilissima” dell’Unione italiana, “C. Pa-
van” di San Donà di Piave, “Poesia in piaz-
za” di Muggia e al “Favelà” di Dignano. Ha 
pubblicato la raccolta di poesie in dialetto 
istro-romanzo “Sulo parole cumo testa-
mento” e “Granai de pulvaro”. I suoi lavo-
ri sono stati pubblicati in varie antologie e 
riviste. Lidia Delton ha dedicato molto del 
suo tempo alla ricerca e al mantenimento 
delle tradizioni di Dignano ed è autrice e 
coautrice di libri e monografie.
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Korisne informacije
Informazioni utili

GRADSKA UPRAVA: tel. 052/511 522
Radno vrijeme za rad sa strankama: sri-
jeda i petak 09.00 - 12.00, utorak 15.00 
– 17.00; ponedjeljkom i četvrtkom Grad-
ska uprava ne prima stranke.

LJEKARNA: tel. 052/511 147
Radno vrijeme: radnim danom 07.00 – 
20.00, subotom 08.00 – 13.00; nedjeljom i 
blagdanima dežurstvenu službu vrši Ljekar-
na Centar u Puli (tel. 052/222 551, 222 544).

ORDINACIJA OPĆE MEDICINE:
Dr. Doria Leonardelli tel. 052/511 200 
ambulanta.leonardelli@gmail.com
ponedjeljak i srijeda - poslijepodne
utorak, četvrtak i petak - ujutro
Jutarnja smjena 07:00 - 13:30
Narudžbe recepata cijeli dan 052 440 037
Dr. Mirjana Poljak tel. 052/511 450
ambulanta.poljak@gmail.com
ponedjeljak, srijeda i petak - ujutro
utorak, četvrtak - poslijepodne
Narudžbe recepata cijeli dan 052 440 445
Jutarnja smjena 07:00 - 14:30, kućne po-
sjete 13:30 - 14:30; dnevni odmor 10:30 
- 11:00; telefonski pozivi: 8:00 - 9:00; 
12:00-13:00
Popodnevna smjena 13:00 - 20:30, kućne 
posjete 19:30 - 20:30; dnevni odmor 16:30 
- 17:00; telefonski pozivi: 14:00 - 15:00; 
18:00-19:00

POŠTA: tel. 052/372 665, 372 666
radnim danom 08.00 – 17.00;
subotom 08.00 – 14.00,

AMMINISTRAZIONE CITTADINA
Tel: 052 / 511 522; Aperto al pubblico: 
Mercoledí e venerdí: 09.00 - 12.00 mar-
tedí: 15.00 - 17.00; Lunedí e giovedí l’ As-
sessorato cittadino non riceve visite

FARMACIA DIGNANO
tel: 052 / 511 147; Giorni lavorativi: 07.00 
- 20.00; sabato: 08.00 - 15.00; domeni-
ca e durante i giorni festivi rivolgersi alla 
farmacia di servizio, Farmacia Centar 
Pola tel: 052 / 222 551; 222 544

AMBULATORIO DI MEDICINA GENE-
RALE
Dr. Doria Leonardelli: tel. 052 / 511 200; 
ambulanta.leonardelli@gmail.com
lunedí, mercoledí pomeriggio
martedí, giovedí, venerdí mattina
Turno mattutino 07:00 - 13:30
Ordinazione telefoniche ricette tutti i 
giorni 052 440 037
Dr. Mirjana Poljak 052 / 511 450; 
ambulanta.poljak@gmail.com
lunedí, mercoledí, venerdí mattina
martedí, giovedí, pomeriggio
Ordinazione telefoniche ricette tutti i 
giorni 052 440 445
Turno mattutino 07:00 - 14:30, visite a do-
micilio 13:30 - 14:30; pausa 10:30 - 11:00; 
telefonate dei pazienti: 8:00 - 9:00; 
12:00-13:00
Turno pomeridiano 13:00 - 20:30, visite a do-
micilio 19:30 - 20:30; pausa 16:00 - 16:30; 
telefonate dei pazienti: 14:00 - 15:00; 
18:00-19:00

UFFICIO POSTALE: 052 / 511 055;
giorni lavorativi: 08.00 - 17.00
sabato: 08.00 - 14.00

Kalendar za ovu godinu posvećen je vod-
njanskoj svadbi. To je jako sugestivna svad-
ba, koja je inspirirala brojne književnike i 
znanstvenike, a prisjetit ćemo se s pono-
som Antonia Smareglie i Luigija Illice koji su 
ovjekovječili posebnost te svadbe operom 
Istarska svadba. Giuseppe Caprin, Dome-
nico Rismondo, Pompea Fabro, Anita For-
lani i drugi proučavali su detaljno original-
nost i specifičnost ovih svadbi, na čemu 
smo im zahvalni.

Evo sugestivnog opisa čiji je autor Giuseppe 
Caprin (Marine Istriane, Trieste, 1899): 
“Svadba se i dalje nastavlja između jutarnje idi-
le i bučne noćne orgije. Vidite dugačku kolonu 
uzvanika koji ispraćuju svatove prema oltaru: 
ravno su muškarci u crnim odijelima, lijevo žene, 
čija su ramena prekrivena bijelom čipkom, me-
kani poput snježnih cvjetova. Noću starac s fe-
njerom predvodi kolonu, il pak s bakljom pret-
hodi svatove i viče: Ella piange! Ella piange! [La 
pioura! La pioura!,]. Sve žene imaju glavu za-
motanu rupcem, osim mladenke, tako da se iz 
njezina lica mogu iščitati sreća i radost. Prisu-
stvovao sam jednoj proslavi i vidio one brze ple-
sove uz zvukove violine i kontrabasa [il leron], 
uz vilote te činilo mi se da je u toj eksploziji 
radosti i veselja prouzrokovnog pićem, svadba 

Grad Vodnjan-Dignano i Udruga-Associa-
zione „Agroturist“ tiskali su tradicionalni 
kalendar i godišnjak poljoprivrednih rado-
va za 2021. godinu. Kako je prvo izdanje 
ovoga korisnoga kalendara i godišnjaka 
otisnuto još 2003. godine, ovim izdanjem 
je postao punoljetan, i to upravo ove godi-
ne kada je Udruga-Associazione „Agrotu-
rist“ zaokružila svojih 25 godina postoja-
nja. Idejni začetnik i dugogodišnji urednik 
Franko Raguž pokrenuo je 2003. prvi 
stručni kalendar s detaljnim agrotehnič-
kim tekstovima i cijenjenim stručnim su-
radnicima što je kasnije postalo standar-
dom koji je zadržan i do današnjeg izdanja. 
Već drugo izdanje, 2004. godine, izlazi kao 
dvojezično, na hrvatskom i talijanskom je-
ziku, a od 2005. godine maslinarstvo po-
staje fokus koji je značajnije istaknut na 
vrhu stranice. Kroz godine je kalendar i 
godišnjak postao pisani prikaz povijesti ra-
zvoja poljoprivrede u ovim krajevima. Od 
prvog izdanja promovira bogatu kulturu i 
tradiciju s područja Grada što ga čini cje-
logodišnjim promotorom, dok iz mjese-
ca u mjesec okrećemo njegove živopisne 
stranice s prekrasnim fotografijama Vod-
njanštine. Kalendar obuhvaća aktualnosti, 
teme i informacije koje su vezane uz poljo-
privredu, odnosno radove oko pojedinih 
poljoprivrednih kultura, ali i ostale teme 
kao što su tradicionalni gastronomski re-
cepti na bazi autohtonih namirnica te ak-
tualnosti minule godine i manifestacije sa 
područja Grada. Zanimljivo je kako ovo 
edukativno štivo i u današnje doba digital-
nih medija apsolutno ne gubi na potražnji. 

Kalendar Insembro...2021 “vodnjanska svadba”
Calendario Insembro...2021 “nozze dignanesi”

18. izdanje tradicionalnog kalendara i godišnjaka poljoprivrednih radova
La 18. esima edizione del tradizionale calendario e annuario dei lavori agricoli

Il calendario comunitario di quest’anno è 
dedicato alle nozze dignanesi. Nozze tan-
to suggestive nel passato, da aver ispirato 
artisti famosi e suscitato l’interesse di vari 
letterati e studiosi. Ricorderemo con or-
goglio Antonio Smareglia e Luigi Illica, che 
hanno reso immortale l’insieme delle co-
stumanze nuziali dignanesi attraverso l’o-

La Città di Dignano e l’Associazione 
“Agroturist” hanno pubblicato il tradizio-
nale calendario e annuario dei lavori agri-
coli per il 2021. Essendo stato il primo 
numero di questo utile calendario  pubbli-
cato nel 2003, ne consegue che con l’usci-
ta di quest’ultimo numero, l’annuario ha 
raggiunto la maggiore età. Proprio quan-
do l’Associazione “Agroturist” festeggia il 
25.esimo. L’ideatore e per lunghi anni re-
dattore del calendario, Franko Raguž, ha 

poprimala istočnjački karakter”.

Folklorna skupina Zajednice Talijana Vod-
njan s bogatom i autentičnom nošnjom ti-
jekom svakog predstavljanja na vrlo spon-
tan način i s ponosom prikazuje svadbene 
običaje bumbara. Jedno od glavnih obilježja 
bila je i noćna bakljada, torsi, kada su novisi-
mladenci uz baklje i vesele pjesme odlazili k 
mladoženjinoj kući.

Sve fotografije iz Insembro 2021. (izuzev na-
slovnice) odnose se na vodnjanske svadbe 
iz pedesetih i šezdesetih godna dvadeseto-
ga stoljeća. Listajući te stranice moći ćete 
pogledati vesele i nevine trenutke bumbar-
skog života koji su povezani s jednim od naj-
važnijih trenutaka.

pera Nozze Istriane, Giuseppe Caprin, 
Domenico Rismondo, Pompea Fabro, Ani-
ta Forlani ed altri ancora per aver studiato 
e descritto in maniera approfondita la loro 
originalità e specificità.

Riportiamo la breve e incantevole descri-
zione di Giuseppe Caprin (Marine Istriane, 
Trieste, 1899):
“Le nozze continuano ancora tra l’idillio mat-
tutino e l’orgia rumorosa della notte. Vedete 
la lunga colonna d’invitati che accompagna 
gli sposi all’altare: a dritta gli uomini vestiti di 
griso nero, a sinistra le donne, che hanno le 
spalle coperte da pizzi bianchi, morbidi come 
fior di neve. A notte, un vecchio col fanalino in 
mano precede la comitiva: quegli appunto che 
sta per finire la vita, deve illuminare il passo 
a coloro che la incominciano; oppure precede 
gli sposi una fiaccolata, e si grida: Ella piange! 
Ella piange! [La pioura! La pioura!, N.d.R.]. 
Tutte le donne hanno la testa avvolta in un 
fazzoletto, meno la sposa, che alza libera la 
fronte perché la sua felicità possa risplendere 
a quei fuochi di allegrezza. Ho assistito ad una 
festa nuziale ed ho veduto quei balli rapidi, al 
suono del violino e del contrabbasso [il leron, 
N.d.R.], con l’accompagnamento di villotte, e 
mi pareva che il carattere nazionale in quella 
esplosione di gioia e di ebbrezza assumesse 
una tinta fortemente meridionale”.

Il gruppo folkloristico della Comunità degli 
Italiani di Dignano, con i suoi costumi ricchi 
e autentici, durante ogni esibizione ripro-
duce sulla scena con spontaneità e orgoglio 
le abitudini nuziali del popolo dignanese. 
Sicuramente una delle fasi più spettacola-
ri delle nozze boumbare era la fiaccolata 
notturna, i torsi, quando i novisi, preceduti 
dal bagliore delle fiaccole e accompagnati 
da canti allegri, andavano nella casa dello 
sposo.

Le fotografie di Insembro 2021 (tranne 
quella della copertina) si riferiscono a noz-
ze svoltesi a Dignano negli anni Cinquan-
ta e Sessanta del secolo scorso. Sfogliando 
le pagine potrete (ri)assaporare momenti 
briosi e genuini di vita boumbara legati ad 
uno dei momenti più importanti del ciclo 
della vita.

S.M.

B.H.P

Kako ističe gradonačelnik, Grad je izni-
mno ponosan na svoj kalendar i godišnjak, 
a poseban doprinos istome daju njego-
ve urednice Ester Geissa Đurić, ujedno i 
predsjednica udruge te voditeljica stručne 
službe Bernardina Hlevnjak Pastrovicchio.

dato vita nel 2003 a un annuario di setto-
re, recante testi relativi a tutto quello che 
riguarda l’agricoltura instaurando, all’uo-
po, una bella collaborazione con esper-
ti. Praticamente ha dettato uno standard 
elevato nella “produzione”, osservato an-
cor oggi. Il calendario è diventato bilingue 
(croato/italiano) già nella seconda edizio-
ne, nel 2004. Dal 2005 l’olivicoltura diven-
ta il punto focale dell’annuario, com’è ben 
visibile in apertura di pagina. Negli anni il 
calendario è diventato una testimonian-
za scritta dello sviluppo dell’agricoltura in 
quest’area nel corso degli anni. Fin dalla 
prima edizione promuove la ricca cultura 
e la tradizione del territorio, un servizio 
a 360 gradi, offerto tutto l’anno, mentre 
di mese in mese voltiamo i fogli correda-
ti da bellissime foto del Dignanese. Il ca-
lendario tratta l’attualità, temi e informa-
zioni legati all’agricoltura, ovvero ai lavori 
richiesti dalle varie colture, ma anche al-
tri temi, quali ricette tradizionali a base 
di ingredienti autoctoni, fatti e manifesta-
zioni dell’anno passato che hanno avuto 
svolgimento nel comprensorio cittadino. 
È interessante notare come, in questi mo-
menti così pressantemente digitali, questa 
lettura educativa non perde il suo fasci-
no. Come rileva il sindaco, la Città è or-
gogliosa del suo calendario e annuario; un 
contributo particolare al progetto è dato 
dalle redattrici Ester Geissa Đurić, al con-
tempo presidente dell’Associazione Agro-
turist e Bernardina Hlevnjak Pastrovic-
chio, responsabile del servizio.
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Radovi članova keramičke radionice Zajednice Talijana Vodnjan
I lavori del Gruppo dei ceramisti della Comunità degli Italiani di Dignano

lipo - bello

grdo - brutto

VRIJEDNE RUKE - MANI OPEROSE

Glasilo Grada Vodnjan-Dignano Foglio della Città di Vodnjan-Dignano 



Glasilo Grada Vodnjan-Dignano Foglio della Città di Vodnjan-Dignano 
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... lijepa, dugovječna, rodna, sveta ... 
... bello, perenne, fecondo, sacro ... 

ULIKA / L’OLIVO 


